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Kypmerri cryaenT!

Ci3re 37eKTUBTI MOHAEPIHIH KaTaJIOThl YCHIHBUIBIN OTHIP. By xkylieneHin aHHOTaus OepisireH 3JeKTHBTI OKy moHAepiHiH Ti3oeci. On Ci3 yuriH
OKBITY/IBIH JKEKE TPAaeKTOPUSCHIH JAepOec, Keael MKEeMIl KOHE >KaH JKaKThl KaJBIITAaCThIPy MYMKIHAIKTEpIH *acay MakcaTblHJa acaiaibl. by
©31HI3/IIH KEeKE OKY >KOCTIapbIHbI3IbI jkacaynarsl Ci3IiH KOMEKIIIHI3.

KpenuTTik OKBITY TEXHOJOTHUSACHI KaFmalblHAa OYKiT OKy monHzepl 3 mukia — skanmbl OimiMm Oepyre (OKBII), 6azambikka (BIT) »xoHe kocinTik
nonzepre (KII) 6enineni. OKy moHAepiHiH OCHI MUKIIEPiHIH opOipiHiH iIIiHEH 2 TYpre — MiHAETTI KOMIIOHEHT IeH TaHJIaFaH KOMIIOHEHTKE (3JIEKTUBTI,
SFHU TaHJal aJIaThIH OKY MOHIEpIHE) OOJiHEe/I].

DeKTHBTI OKy IoHJIepiH Kadeapanap Ci3aiH OKbII YHPEHYiHI3 YIIiH YChIHABI.

DNEeKTUBTI OKy ToHAEpiHiH Oykin Tiz0ecineHn Ci3, aTam alTKaHIa ©31HI3 YIIIH KBI3BIKTBHICHIH TaHJal anackis. Ocwuiaid, OKy HOHACPIHIH opOip
ki 6oibiama Ci3/1iH KeKe OKY KOCMapblHbI3Fa 2 06iM: MiHIETTI KOMITIOHEHT IeH TaHAaFaH KOMIIOHEHT (JJICKTHBTI OKY TIOHIEP1) €HeTiH O0IaIb.

KaranorteiH keMeriMeH 031Hi3/IiH KeKe OKY >KOCIIaphIHbI3Fa €HT13Y YIIH 3JIEKTUBTI OKY ITOHIEPIH Kajlail TaHaayFa 0oJaasl?

Ti3iMHEH ©31Hi3/IiH KypChIHbI3 OCH OKY CEMECTpiHIH KEeCTECIH 13/1eT TaybIIl aJIbIHbI3.
OKy >ocmapbIH/Ia JICKTUBTI OKY TIOHAEPIHE KaHIIa KPEAUT OepiieTiHIH TYCIHIN aJIbIHBI3.
DJEeKTUBTI OKY MOHEpi Ti30€CiHIH 631MEH TaHBICHIHBI3.
OKy moHJIepi TaHAaFaH KypcTapFa THICTI HOMEpPMEH OIpIKTIpIITeHIHEe Ha3ap ayaapbIHbI3.
DNeKTUBTI MOHEPAiH 9pOip TOOBIHAH TeK KaHa Oip 3JEKTUBTI OKY MOHIH TaHAayFa O0Jabl.
O31Hi3/11 KBI3BIKTBIPFaH JIEKTUBTI OKY IMOHIHIH CUTIATTAMAChIH OKBIHBI3 KOHE 63 TaHIaybIHbBI3/IbI )KaCaHbI3.
Ci3 TagaraH KpeIuTTep CaHBIHBIH XKYMBIC OKY KOCIIaphl OOMBIHIIIA TaJlall €TIIETIH CaHFa COMKEC KellyiH TeKCEpiHi3.
Ci3re 2JIeKTUBTI OKY TIOHICPIH TaHIAyaa ©31HI3/I1 HABaH3ePiHI3 KOMEKTECEIi.
YBakaeMblii CTyJAeHT!

s Bac mpenocTaBieHbl KAaTajor AJIEKTUBHBIX YUYEOHBIX TUCIUIUIMH. JTO CHCTEMAaTU3MPOBAHHBIA aHHOTHPOBAHHBINA NMEPEYEHb JIEKTUBHBIX
yueOHbIX AuCIUIUIMH. OHOCOCTaBJICHO HMMEHHO Ui Bac, C LEJIbI0 CO3/aHUS  BO3MOXKHOCTH CaMOCTOSITEIBHOTO, ONEPAaTHBHOIO, THOKOro, H
BCECTOPOHHETO (POPMHUPOBAHUS MHAMBHUIYAIbHON TpaeKTOpuu 0OydeHHs. DTO Balll MOMOILIHUK B COCTABJIEHUH BAIIET0 WHIUBUAYaJIbHOIO y4eOHOTO
TJIaHa.

[Ipn kpenuTHON TeXHOJIOrMH OOy4eHHs BCe yueOHblE NUCLUIUIMHBI AeNATCsS Ha 3 nukia — odmeoOpasoBarenbHbie (OO/l), 6a3oBbie (BJl) u
npodunupyronme (I1J1). BHyTpr kaxxgoro u3 STUX IUKIOB y4eOHbBIE TUCHUIUIMHBI MOIPA3AeNAloTCs Ha 2 BHUJA — OOS3aTENbHBI KOMIIOHEHT U
KOMITOHEHT IO BBIOOPY (3JIEKTHUBHBIE, T.€. BBIOUpaeMble y4eOHbIE TUCIIUIUINHBI).

JucuummuHel 0053aTeIbHOT0 KOMIIOHEHTa YCTaHOBJICHBI TOCYAaPCTBEHHBIM 00I1e0053aTeIbHBIM CTAHAPTOM 00pa30BaHUs MO CHEIMATIBHOCTH
Y U3y4aroTcs BCeMH 03 UCKIIIOUEHHSI CTYICHTaMH TaHHOW CTIeUAIbHOCTH.

Kadenpr! npeanararor Bam amns uzydeHus nepedeHb MEKTUBHBIX YUEHBIX AUCHUIUIHH. V3 BCero mepedHs 3JMeKTUBHBIX YUeOHBIX AUCIUILTHH BbI
MOJKETE BBIOpATh TE, KOTOPHIE MHTEPECHBI MMEHHO BaM. TakuMm 00Opa3oM, Ball MHIUBUAYAIbHBIA YYEOHBIH TUIAH MO KaXIOMY LUKIY Y4€OHBIX
JTUCIUILTMH OyAeT BKIIIoUaTh B ceOs 2 pasnena: 00s13aTeNbHbII KOMIIOHEHT U KOMIIOHEHT 10 BEIOOPY (2JIEKTUBHBIE YUeOHbIE TUCIIUINHEI).

Kak BbIOMpaTh py IOMOIIM KaTajaora 3JIeKTUBHBIC ydeOHbIC AUCITUTUTMHBI IS BKITIOUEHHSI B Bann nHAuBH Ty anpHBIN yueOHbIH Tu1an?

1.Haiigute B crincke cBO# Kypc M pacliucaHue y4eOHOTo ceMecTpa.

2.I1oHATH, CKOJBKO KPEAUTOB MPEIOCTABISICTCS YIeOHOMY IIJTaHy Ha HJICKTUBHBIC Y4eOHBIC TIPEMETHI.

3. O3HaKOMUTKCS C CAMHUM TMEPEUHEM AIEKTUBHBIX YUEOHBIX JUCIIUTLINH.
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4.00paTute BHUMaHHE, YTO yU4EOHBIC TPEIMETHI 00BEAMHEHBI C COOTBETCTBYIOIIMM HOMEPOM JUTsSl BRIOPAHHBIX KYPCOB.

5.13 Ka 101 TPYMIIBI SIEKTUBHBIX TUCIMILIMH MOKHO BBIOPATh TOJIBKO OJUH 3JIEKTUBHBIA yUeOHBIH MpeMeT.

6.IIpounTaiiTe onmrMcaHue HHTEPECYIOIIETO Bac MPEeAMETA JICKTUBHOTO YTCHUS U ClIeJIaiiTe CBOM BBIOOD.

7.Yb6enurech, 4TO KOJIMYECTBO BHIOPAHHBIX BAMH KPEIUTOB COOTBETCTBYET KOJIMYECTBY, TpeOyeMoMy B paboueil yueOHOH mporpaMme.

8.B BeIOOpE 7IEKTHBHBIX YyYEOHBIX MMPEMETOB BaM ITOMOJKET Balll 3J[Bal3ep.

Dear student!

The catalog of elective disciplinesis in front of you. It is a systematic annotated list of elective disciplines. It is made for you in order to create of
the possibility of independent, a prompt, flexible, and comprehensive formation of individual learning paths. This is your assistant in the preparation
of your individual training plan.The credit technology training in all academic disciplines are divided into 3 cycles- general educational (GED), Basic
(BD) and Profiling (PD). Inside each from of these cycles disciplines are divided into two types - essential component and component of choice
(elective, that is selectable training disciplines).Discipline of essential component installed by the State educational standards in the specialty and
studied by all, without exception, the students of this specialty. Elective academic subjects are offered to you to explore the chairs. Of the entire list of
elective disciplines you can choose the ones that are interesting for you. Thus, your individual curriculum for each cycle of academic disciplines will
include two sections: Essential component and optional (elective training disciplines).

How to choose using Catalogue elective academic subjects to be included in your individual learning plan?

1.Find your course and semester schedule in the list.

2. understand how many credits are given to the curriculum for elective subjects.

3. familiarize yourself with the list of elective academic disciplines.

4.Please note that the academic subjects are combined with the corresponding number for the selected courses.

5. Only one elective academic subject can be selected from each group of elective disciplines.

6. Read the description of the elective reading subject you are interested in and make your choice.

7.Make sure that the number of credits you have selected corresponds to the number required in the working curriculum.
8. your advisor will help you in choosing elective subjects.



Kypacreipymsiiap/Cocrasurean/ Compilers:
1. JlotenT,®u010rHs FRUTBIMBIHBIH KanauaaTeyJlouenT, kamauaar duonorinueckux Hayk/ Associate Professor, Candidate of Philological Sciences:

BenriGaesa I'./ benrnGaesa I'./ Belgibaeva G. 2.Maructp, ara okbiTymsy/ Marucrp, crapuii npenojasarens/Master's senior lecturer: benriGaesa I'../
Benrubaesa I'./ Belgibaeva G
3.Maructp, oksiTynisy/ Marnerp, npenoaasaress/ Master's lecturer: Typeymanosa @K/ Typeymanosa ®.JK./ Tursumanova F.Zh.
«Dunonorusy KadeapachIHbIH MOKUTICIHAS TaNKBUTAHIBI.
OGceysxaens! Ha 3acenanuu Kadenpst "dunonorun".
It was discussed at the meeting of the Department of™ Philology ".

«Dunonorus» kadeapachHBIH MAXKITICIHIE TANKbLIAH B
O6cyxaens! Ha 3acenannn Kadeaps! "®unonorus".
It was discussed at the meeting of the Department of" Philology ".

2044 xwuiem/ ronal years L Y3 Nf  xarrama/ nporokoln/ protoc

Kadenpa menrepymici/ 3asemyionmii kadenpoit/ Head of the Department enriGaesa I'./ benrnGaesa I'./ Belgibaeva G
IIeKTHBTIK N2HJIEP KATAIOrB! KyMbic GepyimiMen kesiciui./ Katanor 2MeKTHBHBIX JIMCIHILTHH COrJIacoBaH ¢ paGoToare il
elective disciplines is agreed with the employer. Fn
1." Anmamsic 6athip atsiiarst Ned() MeKTen-ruMHasHa" KOMMYHAIBIK MEMIICKETTIK mekemeci boitbockiHoBa AL/

KommyHanbHoe rocyaapersennoe yupesxaenue " llkona-rumuasus Ne40 umenn Anmambica batbipa " Boi6ochjg
Municipal state institution " Alpamys Batyr Gymnasium No. 40 " by A.E. Boybosynov. PR
(sxcymbic ophbl)/(Mecto pabotsi) /(place of work) (arpi-xeni)/(D. U. O.)/ (full name)

2. No 2 Jlapuis Mamanias/IpIpbUIFal Yl TULIE OKbITBUIATBIH MEKTEI-HHTCPHATEL Caypan6aes C. XK.

Creunamsnposannas mkosa-naTepHat No 2 ¢ oGyuenneM Ha Tpex A3bIKax Caypan6aes C. XK.

Specialized boarding school No. 2 with instruction in three languages Sauranbayev S. Zh.

(sxymbic opHbl)/(MecTo paboTsr) /(place of work) (arsi-sxeni)/(®. K. O.)/ (full name) e

3. Carrap Epy6aes arpmarsi Ne24 IT mexten-mueiii HeicanGaesa XK. T. A % S

[1Ikosma-muueii IT No24 v, Carrapa Epy6aesa HeicanGaesa JK.T. .5 R / >

Lyceum School IT Ne. 24 named after Sattara Yerubayeva Nysanbayeva J. T. 4. XY

(icymbic opubl)/(Mecto paboTsi) /(place of work) (arp-xoni)/(P. U. O.)/ (full name) i'-' _[(k(_iﬁﬁ')i(nonnu_éb);’(pounded)

4. Xam3a ateiiarst Ne 42 sKainmsl opTa MEKTenN Caymrkos K.A. \ - %Ry

Cpeisist 00weoOpazoBarenbhas mKkona No 42 uM. Xamsbl Caymxona K. A, R

e catalog of




Secondary school Ne 42 named after Khamza Sadikov K.

(>kympic opubl)/(Mecto pabotei) /(place of work) (aTwi-xeni)/(D. K. O.)/
S.A.BaitTypchiHOB aThiHaarsl NeSO MeKTen ruMHA3HSIChH] CapcenGaena HCIT. J
[lIxona-rumuasus NeSO umenn A. Baiitypesinosa CapcenGaena XK. 1./ 55 AR,
Gymnasium No. 50 named after A. Baitursynov Sarsenbaev Zh. P. |

(xymBIc opHbl)/(MecTo paboTsr) /(place of work) (aTui-xoni)/(D. W. rjfknailfj}j_CB)f(pounded)

HM COBCTOM ¢alcy.n bTCTa NEAArorH4YeCKux

204%  sxuumem/ nporokon/ years 24 03 Ne xarrgga./ nporokon/ protocol.
OK Teparacel/ IIpeacenarens BC/ Chairman MC J1.TapGaepa

(Kob1)
I1ILIMKEHT YHMBEPCHTETIHIH OKy-d1icTeMenik keHecimen Gexitini./ YTeepxkaen yuebno-meronnyeckum cosetom lllemvkentekoro ynusepentera/ It
was approved by the educational and methodological council of Shymkent University

2044 swuiem/ npotokon/ years AZ P23 Ne £ xarrama./ nporokoi/ protocol




Ne IIonnink | ITon aTaysl/ Kpenurca | IIpepexs | IlocTtpexkBn ITonHiH MaKcaThl MeH KbICKAILA Jy0/1mH 1ecKpUNTOPBIHA Ky3siperTinikrep/ IIoH okbITYHIBICHI /
0Ol1bI HaumenoBanue HBI u3uT/ 3uT/ Ma3MyHbI/ Heri3eJireH OKbITY HITHIKeJIepi/ Komnerenuuu / IIpenonaBartenn
Kognuen | qucumniinHsl Koa-Bo Ilpepexs | IloctpexBu Ilesb U KpaTKOE cofiepKaHue Pe3ybTaThl 00yUeHHsI HA OCHOBE Competencies JAMCHHUIUIHHD/
un Name of the KpeAuTOoB u3uThl / | 3uThl/ Post- AUCUUTIMHBL/ Jy0auHcKoro feckpunropa/ Subject teacher
JIMHBI discipline Numbero | Prerequis requisites Purpose and brief content of the Learning outcomes based on the
Disciplin feredits ites discipline Dublin descriptor
e code
1.1 GzA FruiipivMu 5 Kazakcran | @unocodus | OKBITYAbIH MaKcaThl: Foutbimu | Kyrinerin  notmxkenep: Kazakcran | Kykbik Herizuepi | b.r.x., Kaseibaesa
2109 3epTTeyJIepain TapUXbl Qunocodust | zeprreynep - Oyi  eH  Kiwiripim | PecryOGnukachiHbIH KYKBIKTBIK | GonmamaxTta  esnepimin | A-T-
MNI amicrepi Uctopuss | Philosophy | Gemiuekrepre MyKHST Kapayabl KOHE | KyHeCiHiH JAMBIYHBIH | a3aMaTTBIK KyKbiKTappl | O-F-K-AKymxaes F.K.
2109 MeTopI HAy9HOTO Kazaxcran MYKHST  OONygsl  Tajalm  €TeTiH | alFBIIApTHIMEH JKOHE MocelelepiMeH | MeH MIHICTTepiH icke iﬁfH" KasriGacsa
UCCIIeJOBAHUS a IIBIFAPMAIIIBLITEIR JKOHE JKOFApBI | TAHBICTHIPY, Ka3aKCTAMBIK | aChIPy YIIiH, eHOCKKe Koo.1. Kyworaes F.K.
Methods of History of nepbecrenpipinren  mpomecc. CoFaH | MEMJICKETTIK- KYKBIKTBIK MEXaHH3MHIH | KYKBIFBIH KY3€re | ph D Kazibaeva A.
scientific research Kazakhsta KapamacTaH, 3epTTey  JKYMBICTaphl | KETUIMIPUTYIHIH  CasCH - KYKBIKTBIK | ackIpy, KOFaMHBIH | Ph.D. Zhumzhaev G.
n JalblH MaTepHayAbl OipTyTac »KoHE | JKOJJIApbIH  aHBIKTAy, CyOBEKTHBTIK | )KoHE eNMI3IIIH
TYCiHyre OHall (Qopmara J>KEeTKi3yre | KYKbIKTap  MEH CYOBEKTUBTIK | KOFaMJIBIK- casicu
MYMKiHZiK ~ Oeperin  Oenrimi  Oip | IOPUAMKAIBIK — MIHASTTEpAl  JKy3ere | emipine Oencenai
epexenepre CoHKec JKYprisiayi Tuic. | aceipyra KaXeTTi ToKIpHOeHI | KaThICyFa, OKyLIbLIapFa
CoHIOBIKTAaH ~ 3€pTTeY  ONICTEpiHiH | KHHAKTayFa YHpeTy. 3aH Olmimuepin
MaHbI3bI 30D. O:xupaemMble pe3yJabTaThl: | KeueHi HbICaHZA
Hean o0y4eHmus: Hayunsle | o3HaKOMJIGHHE C NPEANOCHIIKAMH U | MEHrepyre MYMKIHIIK
HCCIENOBAaHUS-3TO  TBOPYECKMH W | mpoOieMaMu  pa3BUTUS ~ MpaBoOBOIl | Gepexi.
BBICOKO NEepPCOHAIM3UPOBaHHbIH | cuctembl  PecnyOmuku — Kasaxcran, | OcHOBBI npasa
nporecc, KOTOPBIi TpebyeT | ompeneleHHe IOJIUTHKO - MPABOBBIX | MO3BOJISIOT B
TILATEIBHOTO paccMOTpeHus u | nyteu COBEpILICHCTBOBAHMA | JajbHeiilem
BHUMaHUS K MeJbYAHIIMM JeTalsiM. | Ka3aXCTAHCKOrO TOCYAApCTBEHHO - | OCYIIECTBIATh CBOM
Tem He MeHee, HCCICIOBATE/ILCKUE | MPABOBOTO  MEXaHU3Ma, OOy4eHHE | rpaKJaHCKUE IpaBa H
paboThl  JOJKHBI ~ MPOBOJAMTHCS B | HAKOIUICHUIO OIBITAa, HEOOXOAMMOro | OOS3aHHOCTH,
COOTBETCTBHM  C  ONPENENCHHBIMU | JUIS PeaH3allii CyOBEKTUBHBIX IIPAaB U | OCYIIECTBIATH IIPaBO Ha
NIpaBHJIaMH, MO3BOJISIOMIMMH JIOBECTH | CyOBEKTHBHBIX IOPHAWYECKHX 3a1ad. | TPYAH, AKTHBHO
rotoBeiii Marepuan g0 enuHoit u | Expected results: familiarization with | y4acTBoBaThH B
Jerkoi  anms  moHuMmanus  ¢Gopmel. | the prerequisites and problems of the | oGmecTBeHHO -
Ilosromy  meromet  ucciemoBanus | development of the legal system of the | momuruueckoi  KU3HU
HUMEIOT OOJIBIIIOE 3HAUCHHUE. Republic of Kazakhstan, identification | ofmectBa u cTpaHbl,
Scientific research is a creative and | of political and legal ways to improve | oOyd4aromumcs
highly personalized process that | the Kazakh state-legal mechanism, | oBmageBaTh
requires careful consideration and | training in the accumulation of | ropuxzHUecKUMH
attention to the smallest details. | experience necessary for the | 3HaHMIMHK B
Nevertheless, research work should be | implementation of subjective rights and | kommiekcHoO# — (opme.
carried out in accordance with certain | subjective legal tasks. The fundamentals of

rules that allow you to bring the
finished material to a single and easy-
to-understand form. Therefore, research
methods are of great importance.

Kpickamma Ma3MYHbI: 3epTTey
KYPri3iieTin FBUIBIMU cajlara
0alTaHBICTB  OMICTEPAIH  ©3TeHIeiri

0OJIaTHIHBIH aTall OTKEH KOH. epI/IHC,

law allow students to
further exercise their
civil rights and duties,
exercise the right to
work, actively
participate in the socio-
political life of society
and the country, and




Op TYpdi HOHAEPHAIH KONTEreH >KaJIIbI
omictepi 0Oap, XoHEe TeK (HOPMAIIBIBI
TYpAE, OJapJAbIH CIIKAWCBICHI OeNTiii
0ip camameH OaillaHBICTBI eMmec, Oipak
op OarbITTBIH ©3iHE TOH epeKIIeiKTepi
Gap.

It should be noted that the methods
differ depending on the scientific field
in which the research is carried out. Of
course, there are many general methods
of different disciplines, and only
formally, none of them is associated
with a specific area, but each direction
has its own characteristics.
O:xupaemble pe3yiabTatbl: Cremyer
OTMETHUTh, YTO METOJbI PA3JIMYAIOTCS B
3aBHCHMOCTH OT Hay4HOil 00JacTH, B
KOTOpOH TPOBOAUTCSL HCCIIEOBAHHME.
KoHe4HO, ecTh MHOTO OOIIMX METOJIOB
U3 pasHbIX [JHUCLUHUIUIHH, W TOJBKO
(bopManbHO HH OfIHA U3 HUX HE CBsI3aHa
C ONPEJEICHHOH 001acTblo, HO Kaxas
001acTh UMEET CBOM 0COOCHHOCTH
Expected results: It should be noted
that the methods vary depending on the
scientific field in which the research is
conducted. Of course, there are many
common methods from different
disciplines, and only formally none of
them are related to a particular field, but
each area has its own characteristics

acquire legal knowledge
in a comprehensive
form.

1.2

KD 2109
ITH2109
ES2109

Kyxkpik JKOHE
cheI0aiinac
JKEMKOPJIIBIKKA
Kapchl  MOJCHUET
Herizaepi/ ;
OcCHOBBI IpaBa HU
AQHTUKOPPYILHOHH
ast KynbTypa/
Fundamentals of
law and anti-
corruption culture

Kazakcran
TapUXbI
Hcropus
Kazaxcran
a

History of
Kazakhsta
n

Ounocopus
Ounocopus
Philosophy

OxpITyabIH MakcaThl: Kocimkeprnikke
OKBITY OYpBIH Tam OCBIHAAH MaHBI3IBI
OoirraH emec.

Ksbickama mMa3myHbl: OckelneH ypriak
KONTereH eJJep/Ae >acTap apachlHaa

WIFabIn Kese KaTKaH
JKYMBICCBI3/IBIKIIEH ~ Oipre  yMBbIC
OPBIHIAPBIHBIH ~ alIbIIybIHA  JKOHE

JKYMBICKA OpHajlacy YIIiH KOCIMKepIiK
MiHE3-KYWIBIK MOJCHUETIHE 0aca MOH

oepyne.

OsxunaemMbie pe3yJabTaThi: B
YCIOBHSX  [EPEXoJa Ha  PBHIHOK
NpaKTHYecKas GyHKIHS
9KOHOMHYECKOH TEOPUH 3HAYUTEIHHO
yeunmnack.  CeromHs — MoCTaBlicHA
3ajaya  u30ekaTh  pasphiBOB B

SKOHOMHYECKOH TEOpHH W TPAKTHKE
X035 CTBOBAHMS. PagukanpHas
pedopma MeXaHH3aluu

Kyrinerin nHoTm:kenep: Hapbikka ety

KaraaibiHIa 9KOHOMHKAIIBIK
TEOPUSHBIH IPAKTUKAIBIK ()YHKIUSICHI
eneyi KymIeiai. Byrinne
9KOHOMMKAIIBIK, Teopust MEH
1IapyallblIbIK KYPrizynig
MPaKTHKACHIH/IaF bl KOI y3yai

GonpipMay MiHACTI KOMBUIBIM OTBID.
[apyambUIbIK KYpPri3y MEeXaHU3IMiHIH
paaukanis pehopMachl SIKOHOMHUKAIIBIK
TEOpWsl aJIABIHAA JKaHAa MIHIETTEp
yebiHApl. On Kazipri KOHOMHKAIBIK
NaMyJblH  epeKLIeTiKTepiHe CcyieHe
OTBIPBIII, eMipIIiH 031 KOMFraH
CypakTapblHa xkayar 0epy KaxeT

Oxunaemble pe3yJbTaThl: B
YCIOBHSIX  Ilepexofa Ha  PBIHOK
IpaKTHYecKas byHKIHs
9KOHOMHMYECKOH TEOPHU 3HAYUTEIIHHO
ycwiminack.  CeropHsi  mocTaBlieHa

O3 OeriMeH i3;eHic
JKYMBICTapbIH
KBIPCBIPBIH urepir,
©31HIH TYKBIPHIMIAPEIH
Jonen i KIHE
KOHOMHKAJIBIK
cayarTbl JKeTkKi3e Oimyi
Kepex.
CaMoCTOSATETHHO
OCBauBaTh IOHCKOBYIO
paborty, YMeTb
ApTyMECHTHPOBAHHO U
SKOHOMHYECKH
IPaMoOTHO u3narathb
CBOM BBIBOJIBI.
Independently — master
search work, be able to
present their
conclusions in a
reasoned and

B.r.k., Ka3sibaeBa

A T.
O.r.k.,)Kymxaes F.K.
K.0.1., Ka3pibaeBa
A T.
K.a.H.,XKymxaes F.K.
Ph.D.Kazibaeva A.
Ph.D. Zhumzhaev G.




XO35CTBOBAHUSI  BBIABUHYJIA HOBBIC
3a1a4u nepesn 9KOHOMHUYECKOU
teopueil. OH JOJDKEH OTBeYaTh Ha
BOIPOCHI, MOCTABJICHHBIC camoit
JKU3HBIO, HCXOIS U3 OCOOEHHOCTEH
COBPEMEHHOTO 9KOHOMHYECKOTO
pa3BUTHSI.

Expected results: in the conditions of
transition to the market, the practical
function of economic theory has
significantly increased. Today, the task
is to avoid gaps in economic theory and
business practice. The radical reform of
economic mechanization has put
forward new tasks for economic theory.
He must answer the questions posed by
life itself, based on the features of
modern economic development

3agadya  u30ekaTh  paspblBOB B
9KOHOMHYECKOH TEOPHUH M IPAKTHUKE
X03s511ICTBOBaHUSI. Panukanbuas
pedopma MeXaHU3aLUH
XO3SHCTBOBAHMS BBIJBHMHYJA HOBBIC
3a/1a4u nepen 9KOHOMUYECKOH
teopueil. OH MJODKEH OTBEYaTh Ha
BOIPOCHI,  IIOCTaBJCHHBIC  CaMOii
KHU3HBIO, HCXOAS M3 OCOOEHHOCTEH
COBPEMEHHOTO 9KOHOMHYECKOTO
pa3BUTHS

Expected results: in the context of the
transition to the market, the practical
function of economic theory has
significantly strengthened. Today, the
task is to prevent a break in the practice
of economic theory and economic
management. The radical reform of the
mechanics of economic management
presented new challenges to economic
theory. It is necessary to answer the
questions that life itself asks, based on
the peculiarities of modern economic
development Expected results: in the
transition to the market, the practical
function of economic theory has
significantly increased. Today, the task
is to improve the development of
economic theory and practice. Radical
reform of the mechanization of the
economy has brought new challenges to
the economic theory. It is necessary to
address issues related to their own life,
the specifics of modern economic
development

economically competent
manner
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ZhZhN
2109
O
2109
FoPA
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DKOHOMHUKA KOHE
KQCINKepIIiK
Heriznepi/ OCHOBE
OKOHOMHKH U
npeANpUHAMATEb
crBa/Fundamentals
of Economics and
entrepreneurship;

Kazakcran
TapUXbI
HUcropus
Kazaxcran
a

History of
Kazakhsta
n

Odunocodus
dunocodust
Philosophy

OKbITYAbIH ~ MakcaTbl:  TyjIFaHbl
SKOHOMHMKA KYKBIK HETi3ZIepiH COHBIMECH
KaTap AKEMKOPJIIBIKKA Kapchl
MOJICHHMETIH, KOCIMKep  KbI3METIHIH
THIMJIITICIH, SKOJOTHSJIBIK aKiapaTKa
KOJI JKETKi3y, SKOJIOTMSIIBIK MaHBI3/IbI
memimMaepai  KaObuigayra, KOpIIaraH
OopTara KaTBICTBI COT ONUIMITIHE KOII
JKETKI3y JKOJIapbIH OKBITHII Yiipery,
TIPIIUTIK Kayirncizik cajacbIHA
JKaJIbl OUTIKTUTIKTI KeTepy, KOFamFa,
yilbIMFa HeMece TONKa BIKNal eTyre

KabinerTi maep TYJIFaIapsl
KaJIBINITACTBIPY ~ JKOJNAAPBIH  OKBITY.
Kpickama Ma3MmyHbl: AnaMaapMeH

KapbIM-KaThIHACTBUIBIKKA JKOHE KYMBIC
icteid OlTy enTimiKTepiHE KBUIAAM
memiM KaObupian TYIFaIapiblH —ic-
OpEKeTTepi MEH peakLusIapbiHa ColKec
03 opeKeTiH )xobaayra yHpery.

ILleanr o0ydyenusi: o0yuyeHHE JIMYHOCTH
OCHOBaM 3KOHOMMYECKOrO IpaBa, a
TaKXKe aHTUKOPPYILHOHHOW KyJbTYpE,
3¢ peKkTHBHOCTH NeSTeIbHOCTH
NpeINPUHUMATEIIS, CIIO0co0aM J0CTyIa

K  OKOJOTMYECKOM  HMH(pOpMaIuH,
NPUHATHS ~ OKOJIOTHYECKH  3HAYUMBIX
PpCLICHHI, JOCTHIKCHUS
CIIPaBeNINBOCTH B OTHOIICHUH
OKpYXKAIOWICH  Cpelbl,  ITOBBIIICHHIO
obmeit kBamudukauuu B 00JaCTH
6€30MacHOCTH  JKH3HEACATEIBHOCTH,
(bopMHEpOBaHHIO JIAAUPYIOLIAX
JINYHOCTEH, CMOCOOHBIX BIHATH Ha

001IeCTBO, OpPraHU3aLHI0 WM TPYIIY.
Pesrome:  oOydenue  oOmIEHUIO ¢
JIOJbMU U YMEHHIO pabortarb, OBICTPO
HPUHUMATH PELICHUS] U POCKTHPOBATH
CBOM [CUCTBUSI B COOTBETCTBUH C
JIENCTBUSIMM U PEAKLIUSMU JIIOJEH.

The purpose of the training is to teach
the individual the basics of economic
law, as well as anti-corruption culture,
the effectiveness of an entrepreneur,

ways to  access  environmental
information, make environmentally
significant decisions, achieve

environmental justice, improve general
skills in the field of life safety, form
leading  personalities  capable of
influencing society, organization or

Kyrinerin HOTHIKeJIep:
KenmMerkepiepain KeHoip
CaHATTapbIHBIH JKEKe CHOCK INapThIH
OeKITY/iH epeKIIeNIiKTepiH OlTyi Kaxer,
KYMBIC ~ YaKbITBI ~ MCH  JIEMAlIbIC
yaKbITBIH oenriney TOpTiOiH,
XKaJIaKbIHBIH HbICAHZIAPbI YHpeTYy.
OskHIaeMble Pe3yJIbTaThl: HEKOTOPBIM
KaTeropusiM pabOTHUKOB HEOOXOANMO
3HaTb  OCOOEHHOCTH  3aKIIOYEHHS
WH/IMBH/YalIbHOTO TPYHOBOTO
JIOrOBOpa,  HOPSJOK  YCTaHOBJICHUS
pabouero BpeMeHH M BPEMEHH OT/bIXa,
¢opmbl  omatel  Tpyma. Expected
results: some categories of employees
need to know the specifics of
concluding an individual employment
contract, the procedure for establishing
working hours and rest time, forms of
remuneration

Kexe JKETICTIKTEP
Heri3zepi TIOHIHIH
MIHIETI CTyIeHTTepre
MHHOBAIIUSIIBIK
xobamapael  Oackapy
MEXaHU3IMIH TYCIHAIpY,
3aH/IBUIBIKTAPBIH
AHBIKTal OTBIPBIII,
HAKTBI
YHBIMIACTHIPYIIBLTBIK,
TancepManapapl [Ienry
TaciIepl MeH aIicTepiH
JaibIHIAY KOHIHIIE
YCBIHBICTAp Oepy, SFHU
MEHE/DKMEHTTI Oackapy
canacelHa
MaMaHIaHFaH, Ka)XeTTl
KoCiOTI HeNCHETIH
ajaMra TYCIHIKTI
00aThIH FBUIBIMU
Kyrere alHaJIbIPY.
3amaya IIMCUMIUIAHBI
"OCHOBBI JIMYHOCTHBIX
TOCTIKEHUH"  COCTOUT
B TOM, 4TOOBI
OOBSICHUTD ~ CTyJCHTaM
MEXaHH3aIUI0
YIpaBJICHUS
WHHOBAIIMOHHBIMH
MPOCKTaMH, JiaTh
pEeKOMEH ALK no
pas3paboTke cnocoboB U
METOI0B perieHus
KOHKPETHBIX
OpraHU3alMOHHBIX
3alad  C BBUIBICHUEM
3aKOHOMEpPHOCTEH,  TO

ecTh [peBPaTUTh
MEHEHKMEHT B
Hay4YHYIO CHCTEMY,
MOHSTHYIO  YEJIOBEKY,
CIEHATN3UPYIOIIEMYC
s B obiactu
YIIpaBJICHHS,
BJIAJICIOIIEMY
HEOOXOAMMOit

npodeccueii. The task
of  the discipline
"Fundamentals of
personal achievements"
is to explain to students

D.F. K.

Ceprasuesa M. P.

Mar. ara okpIT. [TanBaHOBa
M.

Koa.h.

Cepraszuesa M.P.

Mar. cr. npen. ITanBanoBa
M.

Ph.D. Sergazieva M.R.
Mag. Art. Teacher
Palvanova M.




group. Summary: learning  to
communicate with people and the
ability to work, make decisions quickly
and design your actions in accordance
with the actions and reactions of
people.

the mechanization of
management of
innovative projects, to
give recommendations
on the development of
methods and methods
for solving specific
organizational tasks
with the identification
of patterns, that is, to
turn management into a
scientific system
understandable to a
person specializing in

management, owning
the necessary
profession.
1.4 KS/FG/F | KapXbUibIK Kazakcran | @unocodust | OKBITYABIH MaKcaThl: KapyKbUIBIK Kyrinerin HoTm:kesiep: XaJbIKTBIH | -SIFHH KapiKbUIBIK, R
L. cayaTbUIbIK/DUHAH TapHXbl dunocodust | cayaTThUIBIK YFBIMBIHBIH KCHiHEH Kap>KBUIBIK GitimMiH apTTHIPY | SKOHOMHKAIIBIK Ceprasuesa M. P.
ETK/ coBas Hcropust Philosophy | kongaHbuia 6acTaybl OHBIH MaHBI3bI KapKbUIBIK KOPCETLIETIH KBI3METTEPAi | ypaicTepi TyciHim, Mar. ara oxgrr. Ilaneanoea
2109 rpamortHocTh/Fina Kaszaxcran MEH MOHIHIH apTybIHa TiKene TYTBIHYIIBUTAPBIH KYKBIKTApbIH | TaJJIar jKoHe OJ1 ya "
ncial literacy; a OaiimanbicThl. LIbIH MoHIHIE KOpFay JKYHECIHIH Heri3ri SJIEeMEHTI | MallbIKTapAbl Cér;re"m cpa MLP.
History of Kap KbUIBIK CayaTThUIBIK JETeHIMI3 — ©0JIBI TAOBLIBII, XalbIK NIEH OU3HECTIH | KYHJETIKTi eMipae Mar. cr. nperr. TTanBasosa
Kazakhsta aKIIaHbIH EPKiH allHaIBIMBIH Kap)KbUIBIK KOPCETLIETIH KbI3METTEpre | KoJiaHa aiy — M.
n KaMTaMachl3 €Te aiy, OHbI )KyMcall OLTy | y3miKci3 KOJI JKeTKi3yiHiH, KapKbUIBIK | Kap>KBIIBIK Ph.D. Sergazieva M.R.

KaOineTi.

Lesab 00yyeHus: HauaJIo MIKUPOKOrO
UCHOJIb30BAHUS NOHATHS (PHMHAHCOBON
IPaMOTHOCTH HaIPSIMYIO CBS3aHO C
YBEJIMYEHHEM €TI0 3HAYCHUS U
3HayeHus. Ha camom zeine prHaHCOBas
IPaMOTHOCTB — 3TO CIIOCOOHOCTH
obecrieqnBaTh cBOOOIHOE OOpaIeHne
JICHET, CIIOCOOHOCTh UX TPATHTh.

The purpose of the training: the
beginning of widespread use of the
concept of financial literacy is directly
related to the increase in its meaning
and significance. In fact, financial
literacy is the ability to ensure the free
circulation of money, the ability to
spend it.

Kpickama  ma3mynbl:  KapxbUiblk
KOPCETIJICTIH KbI3SMETTEP/IIH KapKbIH/IBI
naMybl, Oesek eHiMIepai OHJaiH-
¢dopMaTka JKOHE JKaHA  LUQPIBIK
TEXHOJIOTHsIApFa TYpJICHAIpY,
HEFYPJIBIM KYpPIEIi *oHE COHBIMEH Oip
MesTinie ToyeKem i KapiKbl
KypaiJapblHa CYPaHbBICTHIH apTYbIHBIH
3aMaHayd  JKarIaiblHIa  XaJBIKTBIH

TYPaKTBUIBIK ~ [I€H  KOFaMIBIK  OJI-
AyKaTThl KaMTaMachl3 €TYMIIiH LIapThl
0O0JIBIIT TAOBUTAEI.

OxnaaemMble pe3yJibTaThl:
MOBBIILICHHE (PMHAHCOBOTO
00pa30BaHUs HACEIICHHUS SIBIISICTCS
KITFOYEBBIM 3JIEMEHTOM CHCTEMBI
3alUTHI IPaB MOTPeOHTEINCH
(DMHAHCOBBIX YCIIYT U SIBJISIETCS
YCJIOBHEM HEHPEPHIBHOTO JOCTYIIA
HaceJIeHHs U Ou3Heca K (PMHAHCOBBIM
yciayram, obecriedeHust GHHAHCOBON
cTaOWIBHOCTH U OOIIECTBEHHOTO
0OIarocoCTOSHUSL.

Expected results: improving the
financial education of the population is
a key element of the system for
protecting the rights of consumers of
financial services and is a condition for
continuous access of the population and
businesses to financial services,
ensuring financial stability and public
welfare.

CayaTThUIBIKTHIH HET131.
Brunaiiiia aiitkanga,
KapanaubIM JIOTHKA,

6imiM MeH

JIaF ABLIAPIbIH
JKUBIHTBIFBL.

- To ectp cmocobHOCTH
HOHUMATh u
aHaIN3UPOBATh
(hMHAHCOBEIE,
JKOHOMHYECKHE
MPOLECCH U NIPUMEHSTh
3TH HaBBbIKU B
MOBCEIHEBHOM KU3HU —
OCHOBa (uHAHCOBOI
TPaMOTHOCTH. B
HEKOTOPOM CMEICITe

mpocTasi JIOTHKa, Habop
3HAHUN U HABBIKOB.

- That is, the ability to
understand and analyze
financial and economic
processes and apply
these skills in everyday
life is the basis of
financial literacy. In a

Mag. Art. Teacher
Palvanova M.




1.5

EBZh/
ELS 2109

DKOJIOTHUS JKOHE
TIPIILUTIK
Kayincizairi/komn
Orus U
0e30I1acHOCTh
KU3HEIEATEIEHOC
tu/Ecology and
life safety.

Kap)KbUIBIK CayaTTBUIBIFBI MaceJelepi
Jie YHEeMi JKaHapTBII OTBIPYIbI Tajam
eTexi.

O:xujaemMble pe3yabTaThi: B
COBPEMEHHBIX YCIOBHAX
CTPEMHUTEIIBHOTO Pa3BUTHSI
(bMHAHCOBBIX YCIyT, IPeoOpa3oBaHUs
PO3HUYHBIX NIPOJYKTOB B OHJIANH-
(hopmar 1 HOBbIE ITH(DPOBEIE
TEXHOJIOTHH, pOCTa cripoca Ha Goiiee
CIIOXKHBIC U OTHOBPEMEHHO
PHCKOBaHHBIC ()HHAHCOBBIC
HHCTPYMEHTBI BOIIPOCHI (DHHAHCOBOM
IPaMOTHOCTH HACEJICHHSI TAKKE
TpeOYIOT IOCTOSHHOTO OOHOBIICHHUSI.
Expected  results: In  modern
conditions of rapid development of
financial services, the transformation of
retail products into an online format and
new digital technologies, the growing
demand for more complex and at the
same time risky financial instruments,
the issues of financial literacy of the
population also require  constant
updating.

sense, simple logic, a
set of knowledge and
skills.

Kazakcran
TapUXbI
HUcropus
Kazaxcran
a

History of
Kazakhsta
n

dunocodust
Ounocodust
Philosophy

OKBITYIbIH MaKCaThl: DKOJIOTUSHbIH
rnaiyia 60JybI MIBIHBIKKA KaH-)KaKTHI,
JKyieni ke3Kapac naesuiapbIMeH
0ailyIaHBICTBL. DKOJIOTHSIIBIK

UesiChIHA eKi yiKeH [miki xyiie
KipeTiHAiriMeH anbikranaasl. Omapasiy
0ipi OpTaJIBIKKa OpHAIACTHIPBUIAIBI
JKOHE HET13T1 00bEKT peTiHae
KapacThIPBUIA B, aJl eKiHIIICI OPTaJIBIK
OOBEKT aKIapat, 3aT >KoHEe SHEeprHs
aJMacaThlH OpTa peTiHxe
KapacThIpbUIabl. bapibik
OaiinaHbicTap, €H alnJbIMEH, OJNapIbIH
GenrinenreH oObeKTire acepi OoitbIHIIA
OaranaHazbl.

Kyrinerin HOTHIKEJIep: Koram
JAMYBI TAOUFATIICHTHIFBI3 OAHIAHBICTEL.
FbUIBIMU-TEXHUKAITBIK MPOTECTIH
JlaMybl OapbIChIHIA KOpPIIaFaH OpTa MCH
KOFaM apachbIHIaFbl KapbIM-
KaTBIHACTHIH KapaMa-KaHIIbUIBIFbI apTa
tycyne. Ocel  KapaMa-KaWIIBUTBIK
HeTi3iHAe TaOWFaTTBIH  TeMe-TeHMIITi
Oy3bUIBIT, TaOWFH JKYWECIHIH ©3iH-e31
peTTen OTHIPY BIPKBIHAH IIBFBIT KETTi.
TaOurat onemi — agamMaapAbIH TiPIILTIK
eTy opTachl. AJaM TaOUFaTChI3 eMip
cype anmaiinsl . Con cebenri Taburar
IeH KOFaM  apachlHIarbl  KapbIM-
KaTBIHACTHIH YHieciMai aaMybl opOip

-OKojorus
FBUIBIMBIHBIH ~ MaKCaThI
—  OapibIK  TipHIiTiK
aTaybIHBIH TaOuFH
OpTachIH
TYpaKTaHIBIPY,
OymiHyre,  JacTaHyFa
Kon Oepmey, TaOuraT
KOpJapbIH THIMJTI
naiiianady, — Gousamak
YPIAKTBIH  cajlayaTThl
eMip CYPETiH OpTachiH
KaJIBIITACTBIPY.

-llenp  sKOJIOTHYECKOMN

HayKU-CTaOMIH3aIHS

Iean 00y4yenusi: BosHUKHOBEHHE aJlaMHBIH JICHCAYJIBIFBIHA, | TPUPOHON Cpeabl BCeX
9KOJIOTHH C UJIESIMU KOMILIEKCHOTO, (U3HONOTUAIIBIK ociI-KeTiIyiHe | BUIOB

CHCTEMHOTO IT0/IX0/1a K PeaIbHOCTH ayamaifi  KakeT  eKCHAIriHe  Kac | XKHU3HEJEATeIbHOCTH,
CBSI3aHHBIH. DKOJIOTHYECKUI nyest YpUAaKTBIH KO3iH JKeTKi3y OYriHri | HemomylleHHe MOp4H,
OIIPE/ICINISETCS TEM, UTO B HEE BXOJST TaHJaFbl MaHBI3IBI Maceneneplin Oipi | 3arps3HeHus,

nBe Oonplre noacucteMsl. OQuH U3 OOJIBII OTHIP panroHansHOe

HMX pa3MellaeTcs B HEHTPe U O:xkujaaemMble pe3y/bTaTbl: Pa3BUTHE | HUCHOJIb30BAHUE
paccMaTpuBaeTcsi Kak OCHOBHOM 001I1ecTBa 3aBUCHT OT PUPOJbL. B X01e | MpUPORHBIX  pecypcos,
00BEKT, a APYTroii-Kak cpesia, B KOTOPOil | pa3BUTHS Hay4YHO-TEXHUYECKOro | GopMHpoBaHHUE
LEHTPAIbHBIN 00BEKT 0OMEHUBACTCS mporpecca HapacTaeT IPOTHBOPEYHE | 310pOBOif cpebl

X.F.K., TOIEHT
Wztneyos I'. M.
O.r.x., Kywxaes F.K.
K. X.H., To1ieHT
Nztneyos I'. M.
Koa.H.,XKymxaes F.K.
Ph.D. Iztleuv G.
Ph.D. Zhumzhaev G.




uHpOpMaIen, MaTepreld 1 YHepruei
paccmarpuBaercs. Bee cBsizu
OLICHUBAIOTCS, MIPEXIE BCETO, TT0 UX
BIIMSIHUIO Ha 0003HaYEeHHBIH OOBEKT.
The purpose of the training: The
emergence of ecology with the ideas of
an integrated, systematic approach to
reality is connected. The ecological idea
is defined by the fact that it includes
two large subsystems. One of them is
placed in the center and is considered as
the main object, and the other is
considered as the environment in which
the central object exchanges
information, matter and energy. All
connections are evaluated primarily by
their impact on the designated object.
KpIckama Ma3MyHbI: DKOJOTHS — Tipi
opranmmepaia Oip-OipiMeH KapbIM-
KaThIHACBIH KOpILAaraH opTameH
0ailIaHbICTBIPBIN 36PTTEUTIH  FBUIBIM.
By aHbpIKTaMa Kasip FBUIBIME
TEXHHUKAJIBIK IIpOrpecIieH HKOHE
a/IaMHBIH iC-9peKeTIMEeH
0aliIaHBICTBIPBIIA AUTHUIBIN OHBIH asChI
KeHeiie Tycyne. Erep 0i3 Oaiipimram
Kapacak, agaMm Oajacel epre Ke3IeH
Oacran-ax , ©3iHIH TypraH MEKEHIH Ta3a
ycTaraH. YHiHIH aifHaJIachlHA Tall €Till,
ayJachIHbIH, KOIICCIHIH Ta3abIFbIHA
KoHiT OesreH. OchbIHBIH 0api GapibIK
XaJIBIKThIH CalT-IaCTYpiHe
KaJbITaCKaH jkaraaitnap. beptin kene
JKep IIapblHOa agaM CcaHbl  eci,
FRUIBIMBI MEH OimiMi gaMu OacTaisl.
Anam Oamacel ©3iHIH MaTEpPHAIIBIK
WTidiri ymiH Taburar OaiyIBIKTaphIH
GapbIHIa Urepyre THIPBICTBL. OchliaH
KEHiH, 9KOJIOTHS FhLIBIMBIHBIH MaKCaThI
MEH MiHJETTepi JKoHe HEeHi 3epTTeUTiHI
aliKpIHOana OacTapl.

O:xugaemMble pe3yJibTaThl: JKOJIOTHS-
3TO HayKa,  KOTOpas  H3ydaeT
OTHOIICHUS JKMBBIX OPraHU3MOB JIPYT €
JPYroM, CBS3bIBas HX C OKpyXKaromieit

cpenoil. OTO ompeneneHue ceivac
CBSI3aHO c HAYYHO-TEXHHYCCKUM
HPOrpeccoM u JIESITCIIBHOCTHIO

4enoBeKa, U ero cepa pacumpsercs.
Ecnu cepbesHo, 11041 ¢ caMoro Haydana
COJICp)KAJIM B YHCTOTE CBOE JKHMJIMILE.

OTHOIIEHWH  MEXIy  OKpy’Kalouen
cpenoit u obmecrtBom. Ha ocHoBaHuu
9TOr0  NPOTHBOPEYHS  HAPYLIACTCS
paBHOBECHE HPHUPOIbI M BBIXOAUT H3-
oz, coOna3Ha CaMoperyJisiin
NPUPOJHON CUCTEMBI. MHUp NpPUPOABI-
3TO cpena oburanusa mopeld. Uemosek
HE MOXET OKUThb 0e3 HPHUPOABI
[losToMy omHOW W3 BaKHBIX MPOOIEM
CerosHs SIBJISICTCS obecreueHue
[O/IPACTAIOIIETO MOKOJICHUSI TOTO, YTO
FapMOHHYHOE pPa3BUTHE OTHOLICHHUI
MEXIy [pHPOIOl U  OOLIECTBOM
HEOOXOZUMO KAXKIOMY HYEIOBEKY I
3710pOBbS, (PH3HOIOIHYECKOrO POCTA
Expected results: the development of
society depends on nature. In the course
of the development of scientific and
technological progress, the
contradiction between the environment
and society is growing. On the basis of
this contradiction, the balance of nature
is disturbed and escapes the temptation
of self-regulation of the natural system.
The natural world is the habitat of
people. Man cannot live without nature

Therefore, one of the important
problems today is to ensure the younger
generation  that the  harmonious
development of relations between
nature and society is necessary for
every person for health and
physiological growth

oOHUTaHusA Oyaymux
ITOKOJICHHI
--The purpose of

environmental science
is to stabilize the natural
environment of all types
of life, prevent spoilage,
pollution, rational use
of mnatural resources,
and create a healthy
habitat for future
generations




Bokpyr f0oMa nocaguiii uBy, 00paTUIn
BHMMaHHE Ha YHCTOTY [BOPA, YJIHILBI.
Bce 3TO CIIOKHIOCH B TPaAULUAX H
oObuasix Bcero Hapoxa. Ha 3emHOM
mape pocjo YesOBEUECKOE HACEICHHUE,
pa3BUBAIMCh Hayka M OOpa3oBaHHME.
YenoBeKk  CTPEMWIICS — MAaKCUMAJIbHO
HCIIONB30BaTh IIPUPOAHBIE OOrarcrea
JUIsL CBOEr0 MarepuajbHOro Oiara.
TTocie 3TOro crajau HPOSICHATHCS LIENH
W 3a7a4dl OKOJOTHYECKOH HayKH U TO,
YTO OHA U3YYaeT.

Expected results: Ecology is a science
that studies the relationships of living
organisms with each other, linking them
to the environment. This definition is
now associated with scientific and
technological progress and human
activity, and its scope is expanding.
Seriously, people kept their homes
clean from the very beginning. A
willow tree was planted around the
house, and attention was paid to the
cleanliness of the courtyard and the
street. All this has developed in the
traditions and customs of the whole
nation. The human population was
growing on the globe, science and
education were developing. Man sought
to maximize the use of natural
resources for his material benefit. After
that, the goals and objectives of
environmental science and what it
studies began to become clearer.

2.1 KTFJLO | Ka3ak TiniHiH Kazak timi | Kazax OxpITyabIH MakcaTsl: «Kaszak tininig | Kyrinerin HITHIKeJIep: Opra | -MeMJIEKeTTiK Tin | Maructp, ara OKbITYLIBL
A 2217 ¢oneTUKACHI MEH TUTHIY (hoHeTHKACKDY KYPCBIHBIH Oacthl | MekTenTe Oomamrakra «Kaszak Timi» | mopeskeciHmeri Kazak | Aiirenosa J[.O 5
MO®uJl | kome onebueri | MOpdoNOrM | MakcaThl CTyIEHTTEpre ce3lepiiH | MoHiHEH cabaK Geperin  Mmyraniv | Tinin  Kasakcrammpiy | MArucrp, crapuimi
2217 JIEKCHKOJIOTHSIChI (MexTenTe | sichl  JKOHE | MarblHAChHl, MIBIFY TOPKiHI, CTHJIBIIK | (DOHETHKAHBIH Kbl  MaceleepiH | apoOip a3aMaTbIHbIH prgoﬂaBaTem’ Aditerosa
Motr H OKBITY ri Ginim) OHBI OKBITY M:;H_i MEH  CHIaThi,  KOJJAHBLTY | FaHa eMec, CO3MIK  KypaM Typajbl | JKEeTiK MegrepyiH lz\l/iaster's degree, Senior
2217 Jnicremeci Kazaxcku | amicremeci KaOUIeTTIIIrl Typaibl, KBICKACHl, TUIMIH | UTIMHIH OamMy  TEHACHIMSIAPBIH [a | KaMTaMachl3 eTyi; Lecturer Aitenova D. O.

Metonuka W SI3BIK U Mopdomorn | NeKCHKaNBIK Kyiieci JKeHIHAE XaH- | Oimyli  Kaxer. Jlekcukomorms Tl | -obecreyeHne
00yueHuUsI nuTeparyp | A JKaKTBI MaFiymar oepei. OumiMiHiH  Oip  cajacel  EKEHIITi, | OBIAJCHUS Ka3aXCKUM
onernxe " a kazaxckoro | Keickama masmyssi: JKanner GidmiM | ce3nepliH TEOPHSCHl MCH NPAKTHUKANBIK | S3BIKOM HAa  YPOBHE
JIEKCHKOJIOTUH (WKONBHO | sI3BIKA u | OepeTiH «Ka3ipri Kas3ak Til» KypchlH | MOHIH  YHpETeTiH FBUIBIMH  Kypc | TOCYIapCTBEHHOTO
Ka3aXcKoro e METOJUKa MaMaH perinae MeHrepy | exeHairi.OHBIH JKEKeJIereH Cce3lepai, | s3bIKa Ka)KIbIM
A3bIKA obpa3oBaH | ero «DOHETHKAHbD»  OKbII  YHPEHYZAEH | Co3iepAiH TOObIH FaHa eMecC, TULAEPAIH | rpaKJaHHHOM
Methods of ue) o0yueHus Oacramaznel.  OcklFan opail MOHAI | KaublITacKaH JeKCHKanbK JkydeciH | Kaszaxcrama; ensuring
teaching Kazakh Morphology | oxbITy OapbIChIHIA CTyIGHTTEpre | 3epTTeii. the mastery of the
phonetics and language of the | cesmepmiH nabIObICTANy XYieciH,OybiH | O:kugaemble pe3yabTaThl: yuurtenb, | Kazakh language at the
lexicology of the and Kazakh KypaMbl MEH TYpJepiH, MaFbIHACHIH, | Mpenojaommid B cpegHedt mkonme B | level of the state
Kazakh language literature language opdorpadusicsl  MeH  op¢hodNMsCHH | TaldbHEHIIeM MO NpeaMeTy «kazaxckui | language by  every




(school

and methods

KOJJAHBUTy — KaOiMeTTunri  Typaisl,

SI3BIK", JOJDKEH 3HATH HE TOJIBKO 00Ire

citizen of Kazakhstan

education) | of its | KbICKAchl, TUIAIH (OHETHKAIBIK XyHeci | mpoOieMsl (GOHETHKH, HO U TCHACHINI
teaching JKOHIHJIC KaH-KAKTBl MariiymMaT Oepy | pa3BUTHsS  y4eHHSI O  CIIOBAPHOM
MakcaT eTilesi. coctaBe.  Yro  JIeKCHKOJIOTHS-3TO
ean o6yueHusi: OCHOBHAS LeJIb Kypca | OTpacib JMHIMBUCTHKH, HAyYHBIH KypC,
«poHeTHKa Ka3aXCKOro sA3bIKa " JaeT | KOTOPBIH YYUT TEOPUH U IMPAKTHYECKOH
CTyZieHTaM BCECTOpPOHHEE | cyTH  cinoB.J3ywaer He  TOJIBKO
NPEeJCTABICHHE O 3HAYCHHM CJIOB, MX | OTHENBHBIC CIIOBA, TPYMIY CJIOB, HO U
MIPOUCXOXKJCHUH, CTHJICBOM 3HAYCHHUH | CIOXKMBILYIOCS JIEKCHYECKYIO CHCTEMY
u xapakrepe, CIIOCOOHOCTSIX | SI3BIKOB.
ynoTpeOIeHus, Kopoue roBops, | Expected results: a teacher teaching in
JICKCHYECKOI CUCTEME s3bIKA. secondary school in the future on the
Kparkoe conep:kanme: ocsoenue | subject of "Kazakh language" should
00111e00pa30BaTENHEHOTO kypca | know not only the general problems of
«COBpPEMCHHBIH Ka3axCKuil s3bik» B | phonetics, but also the trends in the
KauecTBe crenuaiucta HaunHaercs ¢ | development of the doctrine of
n3ydeHus «poHeTuku». B cBs3u ¢ atum | vocabulary. That Lexicology is a
B XOJe¢ W3ydYeHHMs AWcHHMIDIHHBL | branch of linguistics, a scientific course
CTylleHTaM npejiaraercs BcecTopoHHe | that teaches the theory and practical
pacckaszath 0 cucteme mpousHomieHus | essence of words.Studies not only
CIIOB,cOCTaBE M  BUAax  cioros, | individual words, a group of words, but
3HayeHuu, opdorpaduu u opdoosmuu, | also the established lexical system of
Kopoye roBops, o ¢oneruyeckoi | languages.
CHCTEME SI3bIKa.
Expected results: The main purpose of
the course "phonetics of the Kazakh
language" gives students a
comprehensive understanding of the
meaning of words, their origin, stylistic
meaning and character, abilities of use,
in short, the lexical system of the
language.
Summary: mastering the general
education course "modern Kazakh
language" as a specialist begins with the
study of "phonetics". In this regard,
during the study of the discipline,
students are invited to comprehensively
tell about the pronunciation system of
words, the composition and types of
syllables, meaning, spelling and
orthoepy, in short, about the phonetic
system of the language.
2.2 TD Tin apIObICTapHI Kazak tini | Mopdonorn | OKBITyAbIH MaKCaThl: «Tin | Kyrinerin HoTnmxkesnep: OOHCTUKAHBIH | -OKBITY/IBIH xapa | ©.r.x., JKycynosa b.
2217 3BYKU sI3bIKA MEH g JBIOBICTAPED) KYPCBIHBIH 6acTbl | 3epTTey HbBICAHACHI TYpalbl TYCIHIK. | TEXHOJOTMSCHIH JKETiK K.¢.n. Kycynosa b
Language sounds onebueri | mpakTMKyMm | MakcaThl —  cTy;eHTTepai  Tiumin | JlbiGbic, opim, anbdaBur Cesmid Tin | MeHrepry kome ompl | '0-D-Zhusupova B
(MexrenTe | B IIBIFYBIMEH TaHBICTBIPA/IbL. Tin | neIOBICTApBIHBIH KUBIHTBIFBIHAH | XKYMBIC OapbIChIHA
ri Ginim) IpakTHkyM | IBIOBICTAPBIHBIH Maiina OOIyBI, TYpJEpi | JKacauaTbIHIBIFBL, apin TiJI | OHTAMJIBI naiijanana
Kazaxcku | mopdornoru | Typanb TIIIIH KYPBUIBIMABIK | IBIOBICTAPBIHBI  Ka3yAaFbl — OIAPTTHI | Oimyi;
1 SI3BIK U u OanamanapMeH OaiiJTaHBICBIH | TaHOACHI EKCHIITIH KOpceTe . - OBJIAJCHHUE HOBOH
auteparyp | Morphology | kapacThipajis O:kujaeMble  pe3yJbTaThl: IOHITHE | TEXHOJIOTHWEeH 00ydeHHMs




a Workshop Kbickama ma3mynbl: Ceiliey JkoHE | mpeaMeTa HccieqoBaHHA (OHETHKH. | I YMEHHE ONTHMAIBHO
(WKOJIBHO JKa3yIblH MaHBI3bI, apakaThIChl, Tigeri | 3Byk, OykBa, aiub(aBUT yKa3blBaeT Ha | HCIOJB30BaTh €€ B
e opubl. Celiney, ’xa3yAblH JIbIOBICTAp | TO, YTO CJIOBO COCTOMT W3 Habopa | pabore;
o0pa3oBaH apKacblHAa icKe acaThiHBI. JIBIOBICTHIH | 3BYKOB  s3bIKa, OykBa  sIBIsleTcs | -mastering a  new
ue) tingeri kpi3Mmeri. KaTbiHac Kypanbl | YCIOBHBIM CHMBOJIOM B HamucaHuu | learning technology and
Kazakh periHae ABIOBICTHIK TUNAIH anap OpHbBL. | 3BYKOB sI3bIKA. the ability to optimally
language Tin geiosicrapelr. Tin aeiobictapeinbiy | Expected results: the concept of the | use it in work
and maiina Ooysl, OJapabIH TYpJiepl, imTei | subject of phonetics research. The
literature KikTenmyi, ce3 imiHae Oipime — Oipi | sound, letter, alphabet indicates that the
(school BIKIAJ eTill, Yiutecin, yHaecim, Tipkecin | word consists of a set of sounds of the
education TYPYZABIH TeTiri, OybIH, exmiH, ceiney | language, the letter is a conditional
MEH  JKa3yAblH  apa  KaTblHacel, | symbol in writing the sounds of the
opdorpadusi, opdosnms ceiHABl Tarsl | language.
Oacka IIBIOBICTATyFa KaTBICTBI
Macerenep.
e 00y4yeHUs1: OCHOBHAS LIEJb Kypca
"3BYKH sI3bIKa" - TO3HAKOMUTH
CTYJICHTOB C IIPOMCXOK/ICHUEM SI3BIKA.
PaccmarpuBaet cBs3b SA3bIKa CO
CTPYKTYPHBIMH aJIbTCPHATHBAMH O
HPOUCXOXKICHHUH, BUIAX 3BYKOB SI3bIKA
Expected results: The main purpose of
the course "sounds of language" is to
introduce students to the origin of the
language. Examines the relationship of
language with structural alternatives
about the origin, types of sounds of
language
3.1 EDA Exenri a9yip Onebuerr | Kaszax OkpITyabIH Makcatsl: Exenri noyip | Kyrigerin mormkenep: Crynent tacka | -COHABIKTaH KYHACNIKTI | Marucrp, ara OKbITYIIbI
2218 JedueTiHiH aHyra XaHABIIBIFBI | ofeOWeTi  CTyJIeHTTepii  oM-epiciH | Kamamran GaGanap Mypachl, Xom imimi, | one6u chiHHaH Gacka | AfTenosa J1.O 5
WJIA TAPHXbI Kipicre Joyipinzeri | keringipin, Otambin  cyiore, emin | Slcay Mypachl, G6abana papMmaHbH | Oyn gdyip oneOuerime | MArMCTp, crapuimi
2218 HUctopus Beenenne | omebOuer KOpFayFa, ©HEepAi Wrepyre, O>KalIlbl | TaHBITaTHIH Banacaryn Mypachl | KeJemi 3eprreyiep npegoﬂaBaTenb Aliteriosa
ThoLA JIUTEPaTyphbl B Jlutepatypa anaMrepminiK' . KYHBUIBIKTAP/ABI M.Kamkapy ce3miriH KbIIaK AajdacklH | jKacalbl. f/iaster's degres, Senior
2218 AHTUYHOCTH JIUTEPATYp | SIOXH OolibIHa CIHIpyTe TopOueneiai. | Oaif MypacelH yiperyre okyra TaHyFa | - IloaToMy, HOMHMO | [ ecturer Aitenova D. O.
The history of the openenne | Kazaxckoro | Keickama masmyHnbl: Eskenri noyip | yiipereni. [TOBCEIHEBHOU
literature of Introducti | xaHcTBa TacKa a3bUTFaH o1e0u kojirepikreri | Q:kumgaemble pe3yiabTaTthl: CTYICHT | JUTEPATypPHOM
antiquity on to | Literature of | mypamapapl okyra, Gabamap MypacblH | oOy4aeTcs  uTeHHIO  cioBaps M. | KpUTHKH, ObLIH
Literary the era of | tanyra, Kapaxan noyipi one6ueri, | Kamrapy mno wusydenuto 6GOraToro | HmpOBEICHBI
Studies the Kazakh | AnteiH opza modyipinzeri onebu TaHyra, | Haclaequs KBIITYaKCKOI CTeNH, | MUCCICIOBAHUS
Khanate yiperyre OarbITTalIFaH. HACJIEUIO TIPE/IKOB, YYCHHIO Xais, | JUTEepaTypsl 9TOM
Heanb 00yueHuUs: nuTepaTypa | Hacleauio Scay, HACJIEUIO | AMOXH.
AQHTUYHOCTU BOCIMTBIBACT CTYJEHTOB, | bamacaryHa, npexcraBisiiomeMy | -Therefore, in addition
9TOOBl OHHM COBEPIICHCTBOBAIM CBOH | GaGalMHCKOro papMaHa. to everyday literary

Kpyrosop, Jitobunu Ponuny, 3ammimany
CBOIO CTpaHy, OCBaMBall HCKYCCTBO,
MPUBHUBAIIN ob1IeyenoBeYeCcKUe
LIEHHOCTH.

Kpartkoe conepxanue: AHTHYHOCTh
HanpaBlleHa HA W3ydYEeHHE HacIeIus B
HaCKaJbHON JIMTEPaTypHOl pEIUKBUH,
Ha IpU3HAHHE HACIEIWs IIPEIKOB, Ha

Expected results: The student learns to
read the dictionary of M. Kashgari on
the study of the rich heritage of the
Kipchak steppe, the heritage of
ancestors, the teaching of the Khal, the
heritage of Yasau, the heritage of
Balasagun, representing Babali rarman

criticism, studies of the
literature of this era
were conducted.
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Kapaxan Ioyip
onmebueri
Jlutepatypa snoxu
Kapaxanunos
Literature of the
Karakhanid era

JMTEpaTypHOE NMPU3HAHUE KapaxaHCKOit
9IIOXM, Ha JIMTEPATypHOE IPU3HAHUE
snoxu 3onotoit Opzbl, Ha 0OydeHHe.
The purpose of training: the literature
of antiquity educates students so that
they improve their horizons, love their
Homeland, defend their country, master
art, instill universal values. Summary:
Antiquity is aimed at studying the
heritage in a rock literary relic, at
recognizing the heritage of ancestors, at
literary recognition of the Karakhan era,
at literary recognition of the Golden
Horde era, for education

OnedueTT
aHyFa
Kipicre
Beencnue
B
JUTEPATYP
OBEJIEHUE
Introducti
on to
Literary
Studies

bomanapix
Ioyipinmeri
oneoueri
Jlurepatypa
SMOXHU
6o1ana
Literature of
the Bogdan
era

OKbITYObIH Makcatbl: JKvipaynvig
Nn023UAHBIY KanvlnmacKau co3
canmaysvl, e1 MagovlpblH My emin
yeman, epaikmi Madakmagan Ouix yHi
0ip i3ce mycin, Jceke AKbIHOLIK OHED
apKbLIbL KYHOCMIKMI MIPWITIKmiy cau-
Canacvlna, aoam emipine, OHvly iCi MeH
MIHE3-KYIKbIHA, KO2AMOagbl OpHbI MeH
KvisMemine  KoWin  6oninoi.  Byn —
20ebuem OamywbiHOAgbL HCaHA 02VipOiH
bacvl edi. AKbIHOAp WbIEaAPMATAPLIHLIY
MaKbIpLlObIH KeHetimin, omip
WHIHObIZLIH HAKMbL MAHY2A, 08AH 03
KO3Kapacwvin  Oindipyee  YMMbLIObL.
KpicKama Ma3MyHBbI:

Ocuvinoaii  drceke aKbIHOBIK  WbIRAPM-
moiy myy Ke3eHinoe omip
cypeen Komew, Lllan

aKbiH oNeH0epinde  dceke — adamed
basvimmanean apuayiap, aoam OMipi,
OHbIY MOHI MeH CoHI, ¢hoHUnNiK new
bakunwlk Jicativl cypemmendi, onapoa
MankpipavlK,  OelHeniniK,  WbIHAlb
nod3usea  MoH  MUPUKATLIK — «MEH)
KOpiHic manmel.

Leas o0yuyenus: chopMHPOBAHHOE
cinoBo, BbICOKMI ToH JKbIpayckoii
MOY3MHM, 3HaMs CyIbOBI CTpaHBl M|
BOCIIEBaHHE TIOJIBUTA, gepes
WHJMBUyaIbHOE MOATUYECKOE
HCKYCCTBO OBUIO OOpamieHo BHUMaHHE
Ha caH-cepy MOBCEAHEBHOW >KH3HH,
JKM3Hb  UENOBEKa, €ro jena M
MOBEJICHHE, MECTO U JAEATENbHOCTh B
obmectBe. JTO OBIIO HAYAIOM HOBOH
STOXH B Pa3BUTHU JTHUTEepaTyphl. [103ThI
CTPEMIINCh  PacUIMPUTH  TEMaTUKY

Kyrinerin HoTmxkesiep: byn apkwiisi
JiceKe aKbIHOLIK OHep Oatibln, O3iHOIK
KopKeMOiK 005y i30ey JHcobiHa mycmi.
Ocet  oiconmen  on  aywiz  a0ebuemi
Odacmypiepin cakmail omuipbin,
KaCINMIK NOI3USAHBIH KANbIObIHA KIPOI.
OxnaaemMble pe3yJbTaThl: Onaromaps
9TOMY JIMYHOE MO3THYECKOE HCKYCCTBO
pasborareso ¥ 10Iajgo Ha MyTh MOMCKa
CcOOCTBEHHOI XYI0KECTBEHHON
okpacku. TakuM 00pa3oM, OH BOIIET B
KyIbT Tpo(ecCHOHATBHONH  I033UH,
COXpaHHB TpaguIN yCTHOIt
JIUTEPaTypBbL.

Expected results: thanks to this,
personal poetic art became rich and got
on the path of finding its own artistic
coloring. Thus, he entered the cult of
professional poetry, preserving the
traditions of oral literature.

-Ka3aK T MeH
omeOHeTiH  OKBITYIBIH
ozicTeMemiK
MaceJelepin TepeH
MEHTrepyi;

- T1iy0OoKOoe BianeHHe
METOIHYECKHMH
BONpPOCaMU  OOY4EHUs
Ka3axCKOMYy SI3bIKYy U
JTUTEPATYPE; deep
knowledge of
methodological issues

of teaching the Kazakh
language and literature;

®.r.x., XKycynosa b.
K.¢.H. XKycynosa b
Ph.D. Zhusupova B




CBOMX TIPOU3BENICHUH, YETKO
OCO3HaBaTh PEAMH KH3HH, BBIPAXKaThb
CBOE OTHOILEHHE K Hell. Pestome:

B cruxax Kerem, Illan-aksiHa,
JKUBIIMX B HEPUOJA POXKACHHUS TaKHX
OTJIEIIbHBIX MO3THYECKUX
HPOU3BEICHUH, OITMCHIBAINCH
JIMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHBIC
TIOCBAIICHUS, YeJIOBEYECKasl KU3Hb, €¢
CYyIIHOCTh H  MOJa, (OHUIK U
LIAMaHCTBO, B KOTOPBIX HAXOJYMBOCTb,
00pa3HOCTh, JIUPUYECKOE «,
HPHCYILEe MOTHHHOM T033HH.

The purpose of the training: the
formed word, the high tone of the
Zhyrau poetry, the banner of the fate of
the country and the glorification of the
feat, through individual poetic art,
attention was drawn to the san sphere of
everyday life, a person's life, his deeds
and behavior, place and activity in
society. This was the beginning of a
new era in the development of
literature. The poets sought to expand
the subject of their works, to be clearly
aware of the realities of life, to express
their attitude to it. Resume:

The poems of Kotesh, Shal-akyn, who
lived during the birth of such individual
poetic works, described personality-
oriented initiations, human life, its
essence and fashion, fanilik and
shamanism, in which resourcefulness,
imagery, lyrical "I" inherent in genuine
poetry.

4.1 HDA Kazak XxaHABIFBI Exxenri XIX-XX OxkpiTynbiH ~ Makcatbl:  KasakreiH | KyrisieTrin HoTmikenep: byn 1oHIl | -oleMIiK 3CTETUKANBIK | Maructp OKBITYILBI
2219 nayipinperi noyip Fachlp YITTBIK ~ ofeOMeTiHiH  Tenm  TapuXbl | CTyJEHTTEp XaHJBIK N0yip Ke3eHiHjeri | TyrhlpHamanapbl, onebu | basapGexosa H.IIL.
JIDKX anedmer onebueTiH | OachlHOaFbl | KA3aKTapAblH YIT GOJIBII KaJBIITACYbl | IIbIFAPMALIBLIBIK oKiIIepiHiH | Tokipnbenep — yirThiK | MArMCTP  IpEnojasatens
2219 Jlutepatypa iH Tapuxbl | omeOueri MeH Jepbec MEMJIEKETTIrH KypyAaH | IIbIFapMajapbIMEH, onapabiH | omebHuerTaHy, fﬁ;‘ﬁ:?:;e}! tgi;:her
LotKK IMOXH Hcropus Jlurepatypa | Oactamamel. 15—16 Fachipiapza Kasak TaKBIPBIOBI ~ MEH WIEACHIH,  JIdYIP | KOPKEMJIK OHEP | oo tekova N, Sh.

2219 Ka3zaxckoro mutepatyp | XIX - | XbIpaynapsl eXeri TYPKI | IIBIHIBIFBIH OKBII YHPEHL. MBbICAJIapbIMEH  ©3apa
XaHCTBA BI Havasma XX | MO3MACHIHJAFBI IUIakTUKAIbIK | OskpmaeMble  pe3yJbTaTbl:  JaHHAs | YINTACTHIPA HETIi3HENyTe
Literature of the AQHTUYHOC | BEKOB CapbIH/BI Ma3MYH/IBIK, TUIMIK, CTHJIBAIK | JUCHUIUIMHA  H3y4deHa  CTyJEeHTaMH | OaFbITTanabl.
era of the Kazakh ™ Literature of | »xarbIHaH >KeTiJgipe TYCTi, F'YMaHHUCTIK, | MPOU3BEACHUIMH IpejcTaBuTeNel | -MUPOBBIE
Khanate History of | the 19th - | ¢unocodusbIK ol-mikipiepal | TBop4yecTBa nepuona XaHCTBa, | JCTETHYECKHE

the early 20th | KoFaMIBIK JaMyZAblH JKaHAa ackap | M3y4eHHEM HX TEeMbl M HJeH, peanuil | miatdopmsl,

literature centuries Ouirine wmbFapasl. 18 FachIpnapAblH | SHOXH. JUTEpaTypHbIC

of COHBIHA Kapait, kazak | Expected results: this discipline was | mpaktuku

antiquity oneOHeTIHIET] KBIPAYIIBIK studied by students by the works of | opueHTHpOBaHEI Ha
moctyp OipTiHIenm — BIFBICHIN, — Keke | representatives of the creativity of the | B3amMoyBs3Ky c
AKBIHJIBIK OHEpre OphIH Oepe GacTaibl. period of the Khanate, the study of their | mpumepamu




Ksbickama Ma3mMyHbI:

JKbIpaynblK TOI3MSHBIH KaJbINTaCKaH
CO3 canTaybl, €JI TaFgbIPhIH Ty €TiIl
ycTar, epIikTi MajjaKTaral OMik yHi 6ip
i3re Tycim, OKeKe aKbIHIBIK OHep
apKbUIBl KYHJENIKTI TIpLIUIIKTIH CcaH-
cajacelHa, ajaM eMipiHe, OHBIH iCi MeH
MiHE3-KYJIKbIHA, KOFAMAAFbl OPHBI MEH
KbI3METiHE KOHLT OOIiH].

Heanb o0yueHusi: UCTOPUSA Ka3aXxCKOH
HaIMOHAJIBHON JIUTEpPaTyphl
HAayMHAETCS C CTAHOBJICHHS Ka3aXxoB
KaK HaLWH u CO3JaHus
CaMOCTOSITENIbHOW TOCYAapCTBEHHOCTH.
B 15-16 Bekax Ka3aXxCKue IKbIpaysl
YCOBEPIICHCTBOBAIM  JHIAKTHUCCKUH
aCTIeKT JPEBHETIOPKCKOW MOI3MH B
COZIEPXKATEIBHOM, SI3BIKOBOM,
CTWINCTUYECKOM  IUIAHE,  BBIBEIH
TYMaHHUCTHYECKYIO, ¢dunocodekyro
MBICITb Ha HOBBIIt YpOBEHb
oOmecTBeHHoro passurus. K konmy 18
BeKa  JKbIpaycKas  Tpaaulus B
Ka3aXCKoOil JuTepaType IOCTENEHHO
CMECTHIIACh, YCTYIIHB MECTO
OTZAENBFHOMY MOATHYECKOMY HCKYCCTBY.
CroBo B TO33MH, CIOXKHUBIIEHCS
canTaybl ClellaéM BCE BO3MOXKHOE,
4TOOBI JIepKaTh Ty cyas0y,
HpeciIeoBanys, IPOXOAUBIIEH B OJMH
rojlIoC BBICOKUH MOABHI, KOTOPBIM B

MOBCEHEBHON  KHM3HH  (PU3MUIECKUX
MO3THYECKOTO HCKYCCTBA, caH-chepy
KH3HH ~ YeJIOBEKa, €ero jena o
MOBEJICHUE, JESITEIBHOCTh U MECTO B
o0riecTBe yaensieTcst OosbIoe
BHUMAaHHE.

Learning objective: the history of
Kazakh national literature begins with
the formation of the Kazakhs as a
nation and the creation of an
independent statehood. In the 15-16
centuries, the Kazakh zhyraus improved
the didactic aspect of ancient Turkic
poetry in terms of content, language,
stylistic, brought humanistic,
philosophical thought to a new level of
social development. By the end of the
18th century, the Zhyrau tradition in
Kazakh literature gradually shifted,
giving way to a separate poetic art.

themes and ideas, the realities of the
era.

HanuonansHoro
JIMTEPATypOBE/ICHUS,
XYI0)KECTBEHHOT'O
HCKYCCTBA.

- world  aesthetic
platforms, literary
practices are focused on
interconnection with
examples of National
literary criticism, art.




The word in poetry, the prevailing
saptauy will do everything possible to
keep that fate, persecution, which took
place in one voice a high feat, which in
the daily life of physical poetic art, the
san-sphere of human life, his deeds and
behavior, activities and place in society
is given great Attention.

4.2

BDA
2219
JI9b
2219
BeL 2219

Bomanapix
JIOyipiHaeri
oneouerti

JIutepaTypa smnoxu

6oaHa
Bodan
literature

cra

Kapaxan
nayip
onebueri
Jlurepary
pa s1oxu
Kapaxanu
JI0B
Literature
of the
Karakhani
dera

Kaszipri
onebu
nporecc
CoBpeMeHH
bl
JIUTEPATYPH
bl IpoLecc
The modern
literary
process

OxpITyabIH MakcaTbl: XIX raceipian
Oacran Ka3aKTHIH jka30a omedmeTi —
QlieyMeT XalliH YFBIN, €71 KaMbIH
JKaKTayFa Kipicin, eJeH OypbIHFBINIA,
KbI3BIK, CaybIK CHSKTBI €pPMEK eMec,
KayblM KbI3METIH arkapa OacTajsl,
eJIIH CasCH MiKipi MEH TiJCK, MakKcar,
MYH, 3ap CHSKTHI ce3imaepmiH OachiH
KOCBII, >XaHaJaH OH HerisiH, caiT
CaHAaChIH  Kypayra  Kipicti, Oy
yakbITKa ey OonMaraH
QIIEyMETINIINIK CapbIHBI, a3aMaTTHIK
HbIcaHackl 00 kepceTti. Keickara
Ma3MyHbl: Pecell umnepusicbiHa 601aH
0011y, COHBIMEH OailIaHBICTHI TYFaH €11

imriHmeri  esrepicrep, KaHayAbIH
KYLIEI0i, XaNbIKTBIH TIPMIUTIK €Ty
AsICBIHBIH TapbUIYBI, YITTBIK
HaMBICTBIHTANTAYbl Ka3aK aKbIHIap
BI LIBIFapManapbHaa KeHiHeH
OeiiHeneHmi.

Hear o0yuenus: c¢ XIX Beka

Ka3axckasi MUCbMEHHasi JUTeparypa —
OCMBICIIUB  COLIMAJIBHOE  COCTOSIHHE,
B3SIBIIMCH 3a 3a00Ty O CTpaHe, CTUX
CTall CIOYXHTh OOIIMHOW, a He
pasBIIcUCHUCM, HHTEPECOM,
pa3BieueHUEM, 00BEMHIIT
MOJMTHYCCKOE MHCHUE CTPAHbI M TaKKE
YyBCTBA, KAaK JKEllaHWE, Liellb, Mevallb,
3ap, U Hayaj CTPOUTh HOBYIO OCHOBY
MBICITH, PUTYaJbHOTO CO3HAHMS, 9UTO

TIPOSIBIUT HECBOEBPEMEHHBIH
COLIMANN3M,  TPAXKIAHCKYIO  Lelb.
Kparkoe coaep:kaHue: BXOXKJCHHE B
PoccuiicKyro  UMIICpHIO, a  TaKKe
CBSI3aHHBIC C 3TUM H3MCHCHHS BHYTPH
CTpaHsbl POXKICHUS, yCHIICHHE
IKCIUTyaTaluH, Cy)KeHHe chepbl
JKU3HEICSITETLHOCTH HACeNCHHUSI,
yTaNTHIBAaHUE HALMOHAJIBGHOH YeCTH

IIMPOKO OTPAXKAINCH B IPOM3BEACHUSIX
Ka3aXCKHX I103TOB.

Kyrinerin  normskenep:  OcbiHpait
QJICYMETIIIIIK CapbIHABl KOOEHTKEH
TapuxXu OKHUFajgap OyJ JoyipAe OphIC

OTapIIbLIIBIFBIMEH GaiiIaHbICThI
TYIBL.

O:xupaemble pe3yJbTaThI:
UCTOPUYECKHE  COOBITUS,  KOTOpBIC
YBCITHYMIN CTOJIb COLIMAIIN3M,

MOPOAMIK B 93Ty OIOXy CBSI3b C
PYCCKHM KOJIOHHATH3MOM.

The historical events that increased so
much socialism gave birth in this era to
the connection with Russian
colonialism.

-OKBITYIbIH JKaHa
TEXHOJIOTHSICHIH  JKETIK
MCHI'CPTY JKOHE OHBI

KYMBIC OapbIChIHIA
OHTAaMJIBI naiganana
Oinyi;

- OBJAJEHHUEC HOBOM

TEXHOJIOTHEH O0Yy4YeHUs
U yMEHHE ONTHMAaJbHO
UCIONIb30BaTh  €e B
pabore;

- mastery of new
learning technology and
the ability to optimally
use it in work;

®.r.x. Aguimosa I11.
K.¢.H. Anunosa II1.
Ph.D.. Adilova Sh.




Purpose of learning: since the 19th
century, Kazakh written literature -
having comprehended the social
condition, taking care of the country,
the verse began to serve as a
community, and not entertainment,
interest, entertainment, united the
political opinion of the country and
such feelings as desire, goal, sadness,
zar, and began to build a new basis of
thought, ritual consciousness, which
showed untimely socialism, a civic
goal. Brief content: entry into the
Russian Empire, as well as related
changes within the country of birth,
increased exploitation, narrowing the
sphere of life of the population,
trampling down national honor were
widely reflected in the works of Kazakh
poets.

5.1

KDA
2220
JICD
2220
SeL 2220

Kenec poyipinaeri
Jneduer

Jluteparypa
COBETCKO 2MmoXH
Soviet era
literature

Exxenri
2yip
onebueTin
1H TapuXxbl
Hcropus
JHUTEpaTyp
Bl
AHTUYHOC
™

History of
the
literature
of
antiquity

Kaszipri
Kaszak
onebueTi
CoBpeMeHH
as
Kazaxckas
nTeparypa
Modern
Kazakh
literature

OKBITYIbIH MaKcaThl: KeHecTik Ke3eH
onebueti Kazak oIeOMETiHIH KyHapblH
apTTBIPFAH, KYHIBUIBIFBIH KEHEWTKEH
Ke3eH Oonapl. JKasymbumapeiMbiz OeH
aKBIHIAPBIMBI3 [a KazaKk ofcOMeTiH
0aflbITy MEH JaMBITYJBIH SKOJBIHAA
asHOait eHOek erTi. ©Opi oysap YITTHIH
pyxaHn KasblHachlH Herizgeni. Coran
caif omap Ja YITTBIH CaHACBIHAa MOHTI
Kamia oimmi.

Kpickama ma3mynbl: Kaszax ogebueri
ajaM, KOFaM, YiIT, OOCTaHABIK,
TOYEJCI3IIK, ENIIK MIceeNnepiHe TepeH
Ooiinail anmraH oHIIBLI-QUIIOCOd, Tyma
TaNaHT, ipli  CypeTKepiep  CIIiH
Ooaniarbl MCH EPTCHIHE KATThl KOHLI
Gei.

Hean o0yueHuUs: Coetckas
auTeparypa ObL1a epHOIOM
MOBBIIICHHUS [[EHHOCTH, PACIIMPCHUS
LEHHOCTH  Ka3aXCKOH  JIUTepaTyphl.
Hamm rmmcaread ©  IO3TBI  TAKKe
HEYCTaHHO TPYIUIUCH HaJ

o0oraimeHneM U pa3BUTHEM Ka3aXCKOU
mutepatypel. W oHM  ocHOBanu
IYXOBHYIO COKPOBMIIHUIY Hamuu. B
COOTBETCTBHM C OTHM OHHM TaKXe
CMOIJIM HaBCErJa OCTAaThCS B CO3ZHAHHH
HAIIWH.
Pe3rome:Kazaxckas
n1yOOKO  MOTrpy3miach B

JIMTEpaTypa
BOIPOCHI

Kyrinerin  HoTmxkesnep: TanaHTThI
Kajamrepiepiy KOJIbIHAH TyFaH
HmIbIFapMagap TeK Oip YITTBIH FaHa
KeJIeIIeTiH jKacaMazbl, COHBIMEH KaTap
OYKiJT a7aM3aTThIH TAPUXBIH JKaca/Ibl.
Oxngaemble pe3yJbTaThI:
NIPOU3BE/ICHUS, POXJICHHBIE OT pPYK
TAJIAHTJIMBBIX THCATeNiel, Co3Janu He
TOJILKO Oyaylliee OTHON HAlMH, HO H
HCTOPHIO BCETO YeI0BEUECTBA.
Expected results: works born from the
hands of talented writers have created
not only the future of one nation, but
also the history of all mankind.

- OneMaiK JAeHreie

ombOeban  Kypajijapra
allHayIFaH,  OyKuIoIeM
LIBIFaPMAJIapBIHBIH

OpTaK  KYH/BUIBIFBIHA
allHaJIFaH o1eou
arpIMjIap MCH

OaFbITTaplIbl  ©3MCPiHIH

onedu TYBIH/IBICHIHA
TUECK eTTI.
CBon  JUTEpaTypHbIC
TEUCHUS u

HAIMpPAaBJICHHUS, CTaBIIHE
HA MHPOBOM ypOBHE
YHUBEPCATbHBIMU
CpEJICTBAMH, cranu
oOei [IEHHOCTHO
NPOU3BEJEHUA  BCEro
MHpA.

- Their literary currents
and directions, which
have become universal
means at the world
level, have become a
common value of the
works of the whole
world.

Maructp OKBITYIIBI
Bazap6exosa H.I11.
Maructp mpenonasarenb

Bazap6ekora H. 111.
Master's degree teacher
Bazarbekova N. Sh.
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KKDK
2220
PKCHU
2220
TdKSa
2220

Kaszaxk KEHECTIK
OHEPiH JaMybl
PazButue
Ka3axCKOTo
COBETCKOT0
HCKYCCTBa

The development
of Kazakh Soviet
art

YyeJ0BEeKa, 00IIecTBa, HAllMKM, CBOOOIEI,
HE3aBUCHMOCTH, CTpaHbl, Quiocoda-

MBICIIUTEIIS,  TaJlaHTa  ypPOXKEHIa,
KPYIHBIX  XYAOXKHHUKOB,  yJeisa
Oonplioe  BHUMaHHWE Oynymemy H

3aBTpalLIHEMY JAHIO CTPAHBI.
Learning Goal: Soviet literature was a
period of increasing value, expanding
the value of Kazakh literature. Our
writers and poets also worked tirelessly
to enrich and develop Kazakh literature.
And they founded the spiritual treasury
of the nation. Accordingly, they were
also able to remain forever in the minds
of the nation. Kazakh literature is
deeply immersed in the issues of man,
society, nation, freedom, independence,
country, philosopher-thinker, the talent
of a native, major artists, paid great
attention to the future and tomorrow of
the country.

XYIII-
XIX
FaceIpiap
JIAFB
Kazak
oneoueT
Kazaxckas
JMTEPATYP
a XVIII-
XIX
BEKOB
Kazakh
literature
of the
XVIII-
XIX
centuries

Toyenciz
KbULAApAaF
Bl Kaszak
oneoueri
Kazaxckas
nTeparypa
HE3aBHCHUM
BIX JIET
Kazakh
literature of
independent
years

OKbITYabIH MaKkcaThl: Kazak
o/1eOueTiHIH ecin-epKeH e, KaHATHIH
KEHIe JKalbIIl, )KaH-)KaKThI
JAMYBIHJIAFbI HETi3T1 Ke3eHAepaiy Oipi-
KeHec JIoyipi ekeHpiri anbk. Coi
Ke3eHJIeTi OmTik GachIH/a OTHIpFaHIap
3epTTCYLIICPIiH Ha3apblH OChI
JIOyipJeri 9cOUeTTIH KaHJaHybIHA
OYpBII, CoNapIbIH HETI31HIe KEHECTIK
3aMaHHbIH apPTHIKIIBLIBIFBIH, OCHI
Me3rijieri 91eOueT 1aMybIHbIH
JKETICTIKTEpiH Oaca aliTyra OarbITTalbL.
Kbickama Ma3MyHBbI:
IbHABIFBIHIAA KATITBL Se0u
ICTIHIIrepineyinae, onedueT
JKaHPIIAPbIHBIH TYybIMEH OarobIH/Ia,
o/1e0ueTTiH KoFaM iciHe 6aTbut
apaJiacyblH/Ia, aKbIH-XKa3yLIbU1ap
KaTapbIHBIH 6CYIMEH 91e0HeTTiH
TaKBIPBIITHI KAPHACHIHBIH KEHEIOIH e
Oy oyip onebueTi aca yJIKeH OpbIH
aJaThIH e]Ii.

Ieab 00yyeHus: pa3BUTHE U pa3BUTHE
Ka3aXCKOIl JINTepaTyphI-2TO, OYEBUIHO,
OJIMH U3 OCHOBHBIX TAlloB B €€
BCECTOPOHHEM Pa3BUTHU-COBETCKHIA
nepuof. Te, KTO HAXOIWICS Y BIIACTH B
TOT MEPHOJI, 0OPATHIIN BHUMAHHE
HCCIIeI0BaTelel Ha BO3POKIACHUE
JIMTEPATYPhI 3TOH SMOXH M Ha HX

KyTtisierin HoTmkesnep: Kazax
MO33UACH OYIT A9yipae ©3iHiH 3aMaH
TaJanTapblHa eNre3eK KapanThlH
OICTIMEH, COFBICTaH KeHiHT1 0eHOIT
eHOCK TaKbIPBIOBIH XKEIpIIayFa OeIceH i
KBI3METETTI.

Ooicudaemole pe3yrbmamol:
Kazaxckas nossus 6 smy snoxy
aKmueHo pabomana Hao 80CHe8aHuem
membl HOCIeB0EHHO20 MUPHO20 MPYOd,
€O cB0ell NPUBLIYKOL OMHOCUMbCS K
mpebo8aHUaAM CO8PEMEHHOCHIU.
Expected results: Kazakh poetry in
this era actively worked on the
glorification of the theme of post-war
peaceful labor, with its habit of relating
to the requirements of modernity.

-COFbIC KbLIIAPHI
TaneuFaH Kaceim
TaJaHTHl OyITyCcTa
€PEKILEe TONBICTHL.
OHBIH
JKBIpIIapbIHAHATAMOO B
HJaFBIPyXaHUKYaT,
TereypiHaiIiK,
TaOaHIbUIBIK,
KaicapiiblK MOJ
kepinei. CorpicTaH
KalTKaH coiaar
ce3iMiHIH OalJIBIFBIH/A,
OTaHIIBUIIBIK OWIBIH
TOJIBICYbIJIAa TAHBUIA/IBL.
Tananum Kacwima,
NPUSHAHHBLI 8 200bl
B0UHBL, 0COOEHHO
cospen 6 obnaxyce. 1z
€20 ncaimos 8
Kaoamooumpyxanuxya
m, HANOPUCMOCHTb,
HACmou4yu8ocmo,
ynopcmeo
nposIGISIIOMCSL 8
uzobunuu. Conoam,
6EPHYBUUUIICA C BOTIHYI,
npU3HAemcs 8
b6o2amcmee uyecms, 6
noanome

®.r.x. Anunosa 1.
K.¢.H. Anunosa 1.
Ph.D.. Adilova Sh.




OCHOBE MOTYCPKHYJIH MTPEBOCXOICTBO
COBETCKOI'O BPEMEHH, JOCTHKCHHUS
Pa3BUTHS JIATEPATYPBI B 3TOT MEPHO.
Kparkoe cogep:xanue: B
JCHCTBUTENBHOCTH JIUTEPATypa STON
SMOXH 3aHMMasa Okl HauboJbIIee
MECTO B Pa3BUTHHU OOIIETO
JIMTEPATYPHOTO Jieiia, 000TalleHUH C
POJKIICHHEM JINTEPaTYPHBIX )KAHPOB,
CMEJIOM BMEILIATEIILCTBE JINTEPATYPHI B
JieT10 o0IecTBa, pacClInpeHnN
HPEIMETHOTO Kpyra JINTEPaTyphl C
POCTOM PSJIOB MO3TOB U ITHCATEICH.
The purpose of training: the
development and development of
Kazakh literature is, obviously, one of
the main stages in its comprehensive
development - the Soviet period. Those
who were in power at that time drew
the attention of researchers to the
revival of the literature of this era and,
on their basis, emphasized the
superiority of the Soviet era, the
achievements of the development of
literature during this period. Summary:
in fact, the literature of this era would
occupy the greatest place in the
development of the general literary
business, enrichment with the birth of
literary genres, the bold intervention of
literature in the affairs of society, the
expansion of the subject range of
literature with the growth of the ranks
of poets and writers.

naAmMpuOmMuYecKkoll
MbLCTU.

-Kasim's talent,
recognized during the
war years, especially
matured in the cloud.
From his psalms to
kadamboytrukhanikuat,
assertiveness,
perseverance,
perseverance appear in
abundance. A soldier
who has returned from
the war admits to a
wealth of feelings, to
the fullness of patriotic
thought.

6.1 KKTMO Kazak Tiginin Kazak Kepkem OxpiTynbiH MakcaThbl: «Kasipri kxazak | Kyrigetin HOTHIIKEJIEP: | -MopdoIOrusITBIK ®.r.K, ara OKBITYLIBI
A 3221 MOpP(010rUsCchI TUIIHIH MOTIiHII T MOPOIOTHUSICHD) KypCHIHBIH | MOpQoIorusuibiK Tapamjap JKMi | cunartTapsl skarbiHaH na | Koxxabekoa P
MKSuM | #9He OHBI OKBITY (oHeTHKA | JMHIBHCTHK | OacThl MakcaThl — Ka3aK TUIIHACT | KOJJaHbUIAbL. CO3KACAMJBIK Tapamaap | caH eciMIepiiH e3iHe | K.¢.H.., CT.
3221 anicremeci JKOHE QJIBIK CO3IEpIiH JIeKCHKa — TpaMMAaTHUKAIBIK | eKaiiila CHperipek KOJIaHbUIAAbI | ToH, e3re ce3 | mpernojgaBaTesb
MotKLM | MopdoJorus JIEKCUKOJI | Tajujay TONTApbIH, TUIAEri TPaMMaTHKAIBIK | JKOHE co3KACAMIBIK TapaMJarbl | TanTapblHa ykcamalTeiH | Koxabexosa P
T3221 Ka3aXCKOro OTHSICHIH JluHTBHCTHY | MaFplHamap MeEH QopMamap Typajibl | CO3AEpHiH JIEKCHKAJIBIK MAaFblHACHIHIA | €peKIICTiKTepi Oap. | Ph.D., senior lecturer

SI3bIKA U OKBITY CCKHH OepiNeTiH FRUIBIMH TCOPWSUIBIK OimiMmzi | aifbipma  Oomca,  Mopdomormsutelk | Can  ecimuiH  Herisri | Kozhabekova R
METOJMKA ero ozmicremec | aHamu3 JKyHen XKypri3yniH OarbIT — GargapblH | TapaMIarbl  CO3AEPHIH  JIEKCHKANBIK | (QYHKOUSCHI  aHBIKTay
00y4eHust i XYIOXECTBE | YCBIHBIN, CO3 XKOHE OHBIH (OopMajapbl, | MarblHACBIHZAA aiiblpMa OoNMainbl a, | KeI3MeTi OONFaH/ABIKTaH,
Morphology of Mertonuka | HHOrO OHBI KYPacTBIPYIBIH JKOJNIApbl MEH | aiblpMa TeK rpaMMaTHKaJbIK MarblHaJa | OJ YHeMi alKbIHAANTHIH
the Kazakh o0ydeHHs1 | TEKCTa Taciepi,amangapsl Typaisl, | Gomajsl CO3JIepiHeH OypBIH
language and ¢oneruxe | Linguistic ce3ziepliH TonTapra OeiiHyi,op Tonka | Oskmaaemble — pe3yJbTaThl:  4acTO | KOJJaHbulajgbl,  Oipak
methods of its 1% analysis of CHEeTIH cO3IepaiH o3iHe TOH | HCHOJIB3YIOTCS Mop(OJOrHuecKue | emKanaan na
teaching aexcukon | literary text | rpaMMaTHKanbIK  CBIp —  CHINIAThl | YCHKH. CJIOBOOOPAa30BaTENIbHBIC TJIABbl | MOP(HOJIOTHSIIBIK

oruu JKOHIHAE CTYASHTTEpre TEOPUSUIBIK | MCIONB3YIOTCS TOpa3fo pexke, W eClH | e3repicke TYCHeimi.

Ka3axCKor Oimim Gepy. cnoBooOpazoBarenbHas BeTBb wuMmeeT | [lo mopdomornueckinm

0 sI3bIKa Kpickama  ma3myHsl:.  Bonamak | pasHOCTh B JISKCHYECKOM 3HAUCHUH | CBOIcTBaM




6.2

MP

3221
[IM3221
MW3221

Mopdoomnorus
[PaKTHKYMbI
[IpakTuxym
Mopdooruu
Morphology
Workshop

Methods MyFaJiMAEpIi Ka3ipri Ka3aK TUIIHIH | CIIOBOOOpA30BATENFHBIX  BETBEH, TO | YHUCIUTENBHBIE  TaKKe
of MOPGOIOTHSIIBIK, KyPCBIHBIH | pa3HUIA B JICKCHYECKOM CMBICIIC CIIOB | UMCIOT  XapaKTepHbIC,
teaching TEOPHSUIBIK HET13[iepiMEH TaHBICTHIPY. MOpGOIIOrnuecKoit BETBU HE | He IOXOXKHE Ha Jpyrue
phonetics Ilesnp 00ydeHus: OCHOBHAS LIC]Ib Kypca» | CYIIECTBYET, pasHHLA  CYIICCTBYET | KIIACChI CIIOB.
and MopQostorust COBPEMEHHOT'O | TOJBKO B IPAMMATHYECKOM CMBICIIC. IToCKOJIBKY ~ OCHOBHOM
lexicology Kazaxckoro s3pika " — mpexactaButh | Expected  results: morphological | dyHnkuueit
of the JeKCUKO — rpammaruueckue rpynmsl | tendrils are often used. derivational | uncnurenbHOrO
Kazakh CJIOB B Ka3aXCKOM s3bIKe, HampasiieHue | chapters are used much less frequently, | sBisercs GbyHKIUS
language CHCTEMaTHIECKOTO Beaenus | and if a derivational branch has a | ompenenenwms, OHO
nepeaaBaeMbIX nHayunbix | difference in the lexical meaning of | mocrostHHO
TEOPETHUECKUX 3HaHUU o | derivational  branches, then the | ucmoms3yercs nepex
rpaMmatiueckux 3HadeHusXx U Qopmax | difference in the lexical meaning of the | onpenensronmu
B s3bIKe, pacckazath o cioBe u ero | words of the morphological branch | cioBamu, HO HE
¢dopmax,ciocobax u mpuemax ero | does not exist, the difference exists only | mperepmeBaer  Kakux-
cocraBiieHusi, pa3OueHun cioB Ha | in the grammatical sense. 100
TPYIIIBLBBIICICHUN CJIOB, BXOMSIIUX B MOP(OIOTHYECKHX
KOKAYIl0  TPYHIYy  TEOPETHYECKOe W3MCHCHUH.
o0pa3oBaHUE CTYJCHTOB IO XapaKTepy - According to
rpaMMaTHKH. morphological
Pestome:.Ilo3nakomMuth Oymymmx properties, numerals
YUHTeJIeH ¢ TeOPETHYECKUMU OCHOBAMH also have characteristic,
MOP(HOJIOTHYECKOr0 Kypca not similar to other
COBPEMEHHOT0 Ka3axCKOro SI3bIKa. classes of words. Since
Purpose of training: the main goal of the main function of the
the course "morphology of the modern numeral is the function
Kazakh language" is to present the of definition, it is
lexical and grammatical groups of constantly used before
words in the Kazakh language, the defining words, but
direction of the systematic conduct of does not undergo any
the transmitted scientific theoretical morphological changes
knowledge about grammatical
meanings and forms in the language, to
talk about the word and its forms,
methods and techniques for compiling
it , splitting words into groups,
highlighting the words included in each
group of theoretical education of
students by the nature of grammar.
Summary:.
To acquaint future teachers with the
theoretical ~ foundations  of  the
morphological course of the modern
Kazakh language.
Tin Morin OxpiTynbiH Makcatsl: Kasipri kazak | Kyrijgetin HOTHIKeJIep: | -Ka3ak Tim MeH | O.F.I., JIOLICHT
IOBIOBICTAap | CHHTAKCHCI | TUIHIH rpamMMaThka canachl OoifbiHIIA | Mop(hoNOrHsHBIH  IIBIFY — TapuxblH, | 9AeOueTiH  okbITyasiH | KepumoOaes E.
BI Cuntakcuc | keifbip e3ekTi MocenesIepai KapacThIpy. | Iamy >KOJIapbl MCH apHAlapblH JKaH- | 9JiCTEMEINiK H.¢.u., JIOIICHT
3BYyKH TEKCTa JKamay  koHE  KypHeni  ce3ziep. | aKThl YFBIHBII, TATIIAN aiy | Mocenenepin tepeq | Kepumobaes E.
SI3bIKA Text syntax | Mop¢onorusHblH ~ AaMyblHa  yJieC | MYMKIHIIUTITH KaJIbIITAaCThIPY. MEHrepyi; Ph.D., Associate
Language KOCKaH FaJbIMIapablH eHOekTepiMeH | QkumaeMble pe3yJabTaThl: | -emiMi3fiH aneymertik- | Professor Kerimbaev E.
sounds TaHbIcTEIpy.  Ce3  dopmanapblHbIH | GOPMHpPOBAHHE YMEHHS BCECTOPOHHE | SKOHOMHKAJIBIK,




JKacay TOCUIIEpiH MEHIepTY.

Kpickama wma3mynbsl:  Mopgonorus
MPaKTHKyMBIHAQ CO3 TYJIFaJapbIHBIH
TYpJICHYiH, OeJIIeKTeHyiH, op Typii
e3repicke TYCYiH aHBIKTay MaKcaThIHIA

casbICThIpa 3epTTey KyleciMeH
aliHanbICabl.
Heas 00y4yeHus: paccMoTpeTh

HEKOTOPBIC AaKTyaJlbHbIC BONPOCHI B
00JacCTH TpaMMaTHKH COBPEMEHHOTO
Ka3axCKOro si3bIka. ['OJIbIe M CIIOXKHBIC
cioBa. Ilo3HakomMuts ¢  Tpynamu
YUYCHBIX, BHECIIMX BKJIaJ B DPasBUTHC
Mopdonornu. OBnaneHue npUeMamMu
COCTaBIICHUS CIIOBO(QOPM.

Kpartkoe conepikaHue: IPakTHKYM I10
MOpGOJIOTHH  3aHUMAETCS  CHCTEMOit
CPaBHHUTEIBHOIO  HCCICAOBaHUS  C
LEJIbI0  BBISBICHUS —TpaHchopMaluy,
(bparMeHTaIMH, PA3THYHBIX HU3MCHCHHUI
CJIOBOCOYETaHUH.

The purpose of the training: to
consider some topical issues in the field
of grammar of the modern Kazakh
language. Naked and complex words.
To acquaint with the works of scientists
who contributed to the development of
morphology. Mastering the techniques
of compiling word forms.

Brief content: the workshop on
morphology is engaged in a system of
comparative research in order to
identify transformation, fragmentation,
and various changes in word
combinations.

OCMBICJIIBATh u AHAJIM3UPOBATH
UCTOPHIO HPOMCXOXKACHUS, MHYyTH H
KaHaJIbl Pa3BUTHsI MOP(HOJIOTHH.
Expected results: the formation of the
ability to comprehensively comprehend
and analyze the history of origin, ways
and channels of development of
morphology

MOJICHH, 3KOJOTHSIIBIK
axyanbl Typajbl JKaH-
JKaKThl MariIymaT Oepyi;

riay6okoe BIIAJICHHE
METOUYECKUMHU
BONpPOCaMU  OOYy4eHHs
Ka3axCKOMYy SI3bIKYy U
JMTEpaType;

- BCECTOPOHHEE
Hpe/ICTaBICHNE 0
COIMAIBHO-
9KOHOMHYECKOM,
KyJIbTYpPHOM,
9KOJIOTHYECKOM

COCTOSIHUM CTPaHbI,
- deep knowledge of
methodological issues
of teaching the Kazakh
language and literature;
- a comprehensive
understanding of the
socio-economic,
cultural, ecological state
of the country;

7.1

XIX-XX
GBA
3222
JIntXIX-
XX B
Lit 3222

XIX-XX  raceIp
0achIHAAFbI
JnedoueTi
Jluteparypa XIX
- Havyaga XX
BEKOB

Literature of the
XIXth - early XX
th centuries

Kenec
noyipinge
ri onebuer
Jlutepaty
pa
COBETCKOH
SMOXHU
Soviet era
literature

Kaszipri
onebu
mporecc
CoBpemMeHH
bIi
JUTEpaTypH
Bl IIpoLIecC
Modern
literary
process

OKbITYAbIH MaKcaThl: XIX
FaCBIPJbIH asFbl MeH XX FachIp/bIH
GachIH/Ia Ka3ak 0acrmace3iHiH JaMybl.
Kasak omeOueri ChIHBIHBIH TyY MpoLeci
6acmace3 OpbIHAAPBIHBIH Maiiia
OO0ITyBIMEH JkoHE Ka30a o1eOneTiHIH
OPKCH/ICYIMEH THIFbI3 OAlIaHBICTEL.
OJIeONETTIH JaMy MPOIIeci 63iHe TOH
CpeKIICTIKTePMEH KOPiHe i Je, COFaH
opail ChIHM MIKipJIEPIH TyIBIPHIIT
OTBIPA/IBL.

Kpickama ma3mynsi: JKa30a
o71eOUETTiH UIEANBIK-IIBIFaPMAIIBIIBIK
apHachIHaH OarbIT-0aFrgap ajbll,
YITTBIK OH-CaHa MEH 3CTETHKAIBIK,
TaJIal-TaJIFaM JICHI¢iliHeH KOPiHe/i.

Kyrinerin HoTmKedep: MoaceneHin
Tydini — AGail napblHBIHA Iapa-nap
KeJIeTiH CBIHIIBIHBIH KeKe-zapa

LIBIFyBbIHAA eMec, AOail cajFaH jkaHa,
COHBI JKOJIMEH oneOMeTTi opi Kapai
epkeHzaere Oepyre ©Oac-ke3  Ooia
QIAPIBIKTal YKBIMABIK CBIH MIKipAiH
TYyBl Ka3aK MOJCHHETI VIIIH a3 oJhKa
eMec.

O:xunaemble  pe3yJbTAThI: CyTh
npobjaeMbl B TOM, YTO POXKACHHE
KOJIJIEKTUBHOTO KPUTHYECKOTO MHEHHS,
KOTOpPOE MOXET CTaTh MCTOYHUKOM
JATbHEUIIEro pa3BUTHS JIUTEPATypHI
HOBBIM, TEM JK€ CII0OCOOOM, KOTOPBIH
moctpora Abail, a HE eIWHOJIUYHBIM

-YITTBIK QJ1e0NETTIH
KBl JaMy  KOJIBI,
6enecti Ke3eHaepi,
KOPKEM/IiK-
JCTETHKAIIBIK
Mocesenepi  KeHIHIe
TYCIHIK
KaJIBIITACTBIPYBI;
-opmupoBaHue
HpeICTaBICHUH 00

olmemM ImyTH pa3BHUTHUS,
BeXaxX, XyA0KECTBEHHO-
3CTETUYIECKHX
mpobiaemax
HaIlMOHAJIBHON
JITEpaTyphbl;

MaFI/ICTp , ara OKbITYLIbI

bazap6ekoBa H
Marwucrp, crapiui
MperoJaBaTeb

Bazapbexona H.
Master's degree, senior
lecturer Bazarbekova N.




MoHzi mWBFapMaHbIH HOPII CHIHBIHBIH
TYybIHA, YIKEH JapbIHIbI OB
TKIipAiH epOyiHe xarnail skacaliTHIHBIH
Abail HeTi31H KaJlaFaH peanncTik
oyeOueTTeH aliKbIH aHFapaMbI3.
Conppikran AGail >KONbIMEH
OpKCH/IereH Ka3aKThIH xa30a onebuneri
OHEPIA3/bIK TYJIFACH 30 CHIHIIBIHBI
JIYHHETe KelTipMece 1€, ICTETHKAIBIK
KYHBI 0ap caHa-ce3iMJi, OW-TKip/l
0aTThl. COHJIBIKTAaH Ka3aK CHIHBIHBIH
TYy Hpolecid 6enrisi 6ip ChIHIIBIHBIH
JYHHEre KelyiMeH cabaKkracThIpyFa
KEeJIMEHTIHI OCBhIIaH.

Leab 00y4yeHus: pa3BUTHE Ka3aXCKOM
npecchl B koHle XIX-Hauane XX BB.
IIpouecc 3apoxaeHust KazaxcKoi
JUTEpPaTypHON KPUTHKH HEPA3PEIBHO
CBSI3aH C IOSIBJICHHEM IeYaTHBIX
U3JIaHUH U paclBeTOM NUCbMEHHON
nurepatypsl. [Iponecc pa3Burus
JUTEPATYPhI HPOSBIIAETCS
XapaKTepHbIMHU YE€PTaMH U,
COOTBETCTBEHHO, BHI3BIBAET
KPHTHUYECKHE OTKIIUKH.

KpaTkoe coepikaHue: THCbMEHHOCTD
HCXOIUT U3 HAEHHO-TBOPYECKOTO pycia
JUTEPaTyphl U NPOSIBISICTCS HA yPOBHE
HalMOHAIBEHOT'O MBIIUICHUS U
ICTETHYECKHX TpeOoBaHUi. MBI BUANM,
YTO UMEHHO PeacTHIecKas
JIUTEpaTypa, OCHOBaHHAas AbaeM,
CIIOCOOCTBYET POXKACHUIO MUTATENBHOI
KPHUTHKH 3HAYMMOTO IPOU3BEACHUS,
Pa3BUTHIO OOJBIIOTO TAIAHTINBOTO
MmeinteHus. [Toatomy ka3axckas
MHChMEHHAs JIUTePaTypa,
nporgerasuias 1o [Tytu AGas, He
nopojuia O0JIbLIOr0 KPUTHKA, HO
npoOynuia B cebe 4yBCTBO
acTeTHYecKor neHHocTH. [loaromy
OTCIOJIa CIIEyeT, YTO MpoIece
POXKIEHHS Ka3aXxCKOW KPUTHKHU HE
MOXET OBITh CBS3aH C POXKICHHEM
OIIPE/ICJICHHOTO KPUTHKA.

The purpose of the training: the
development of the Kazakh press in the
late XIX-early XX centuries. The
process of the emergence of Kazakh
literary criticism is inextricably linked
with the emergence of printed

BBIXOJIOM KPHTHKA, MapaHOPMalIbHOIO
Tajanta AOas, He SBJISIETCA OOJBLION
HaXOJKOI TSl Ka3aXCKON KyJIbTYPBI.

Expected results: the essence of the
problem is that the birth of a collective
critical opinion, which can become a
source of further development of
literature in a new, the same way that
Abai built, and not the sole output of a
critic, Abai's paranormal talent, is not

- formation of ideas
about the general path
of development,
milestones, artistic and
aesthetic problems of
national literature




7.2

TKA
3222

Tayernci3
omebueTi
HezaBucnmas
Kazaxckas
UTeparypa
Independent
Kazakh literature

Ka3ak

publications and the flourishing of
written literature. The process of
development of literature is manifested
by characteristic features and,
accordingly, causes critical responses.
Summary: writing comes from the
ideological and creative channel of
literature and manifests itself at the
level of national thinking and aesthetic
requirements. We see that it is the
realistic literature founded by Abay that
contributes to the birth of nourishing
criticism of a significant work, the
development of great talented thinking.
Therefore, Kazakh written literature,
which flourished along the Way of
Abai, did not give rise to much
criticism, but aroused in itself a sense of
aesthetic value. Therefore, it follows
from this that the process of the birth of
Kazakh criticism cannot be associated
with the birth of a particular critic.

Kazak
KEHECTIK
OHEPIiH
JIAMYbI
PasButne
Ka3aXxCKOT
0
COBETCKOT
0
HCKYCCTBa
The
developm
ent of
Kazakh
Soviet art

Kepkemaix
ce3  KOHE
CTHJIUCTHKA
XynoxecT
E€HHOE

CJIOBO u
CTHJINCTHKA
Artistic
word  and

style

OKpITYIbIH MakcaTbl: Toyencizmik —
racpipiap OO#bl aHcall KejireH ara-
0abaMbI3IBIH MYH-IIEpi OONBIT Ka3ak
oJebueTinae TaHOaIaHbII Kajica, eHIiri
Ke3eKTe COJl apMaH OOJFaH yaKbITThI
aKbIH-)Ka3yIIbLIap MaKTaHbIIIICH
JKBIpJIANl  JKaTca, OJ Ma3MyH JKac
YPIaKThlH pyXaHM JAYHHECIHIE Jep
Ke3iH/Ie 63 OPHBIH allybl KepeK.

Kbickama masmyHbl: Ocputail mar
erinren Toyenci3mikTiH OeifHeci Kazak
oyedueTiHe CypeTTeNin, O KYHBUIBIK
IYHHE ©3 Ke3eriHae opOip Ka3aKTbhIH,
OHBIH IIIHIE Xac YPIAaKThIH PyXaHH
Ka3blHACBIHA aWHalybl — TEK aKbIH-

KaszyIlipulap MEH  JApamaTyprrepiin
FaHa MiHZETI eMeC, Keml peTTe,
omebuerTi JKacTapra OKBITAThIH
MyFasiMaep MeH OKBITY Il
yibIMIacThIpaThIHAApFa OaiiIaHbICTI.
Hear obywenus: Toyencizmik -
MoHTTIK-TYHFBULAApFa KYPMETTIH
MOoHIiTiK-KYPMETTiHIH Kazak

JMTEPaTyphUIK, a TeHepb, KOraa sTa
MeyTra OblJa BOCHETa MO3TaMH U
MHCaTelsIMY, OHa JOJIKHA
CBOEBPEMEHHO 3aHATh CBOE MECTO B
OyXOBHOM  MHpE  IOJPACTAIOIIETO
TIOKOJICHUSL.

Kyrinerin HoTm:kesep: CoHbIMEH aHa
TimiHgeri Oacmace3niH maiga OOysI
xKa30a onedneTTiH OpKEeHIICYiH
TE3ICTTI, HOPJCHAIpIi, a1 on o3
TapamnblHAH ChIH JKaHPBIHBIH HETi3iH
KaJiar KaHa KOWMai, OFaH
TBOPYECTBOJIBIK BIKITAJ )KACATIbI.
O:xupaemble pe3yJIbTaThl: TaK
MOSIBJIGHHE TIPECCHl HA POJHOM SI3bIKE
YCKODHJIO, HOIUTAIIO pacuser
MMCbMEHHON JIMTEpaTyphbl, a CO CBOEH
CTOPOHBI HE TOJIBKO IOJIOKHIIO HAdallo
KaHPy KPUTHUKHM, HO M BHECJIO B Hee
TBOPYECKOE BIIUSHUE.

Expected results: thus, the appearance
of the press in the native language
accelerated, fueled the flowering of
written literature, and for its part not
only laid the foundation for the genre of
criticism, but also brought creative
influence to it.

-OimiM  anyml  Kac
ypIaKKa JYHHETaHBIM,
TIPIIUTIKTIH FBUIBIMHU
¢unocoUIIBIK  iHK
Heri3zepi, agaM eMipi

MEH KBI3METIHIH
Ma3MYHBI MEH
TEOPHUSIIBIK MoHI
Typajbl TepeH OiTiMiHIH
00IyBI;

- HaJM4ue y
o0yyaromerocs
HOJIPACTAIOIIETO
HOKOJIeHHs  TITyOOKMX
3HaHUH 0
MHPOBO33PEHUH,

Hay4HO-QUIT0COPCKHUX
PEJIUTHO3HBIX  OCHOBAaX
JKU3HEACSTEIBHOCTH,
COZIepIKaHHU u
TEOPETHICCKOM
3HAYCHHH KU3HH U
JESATEINBbHOCTH
YeJIOBEKa,;

- the presence of a
student of the younger
generation of  deep
knowledge about the
worldview, the

@.r.x. Anunosa 1.
K.¢b.1. Anunosa 1.
Ph.D.. Adilova Sh.




Kparkoe coJepiKaHme: obpa3
oOpeTeHHOI TaKuM obpa3om
HE3aBHCHMOCTH ONHCAaH B Ka3axCKOil
JHUTEpaType, KOTopasi, B CBOIO OYepelib,
CTaHOBHTCSI JyXOBHOW COKPOBHIIHHIEH
KaKIOro Kazaxa, B TOM 4YHCIE H
MOJIOZIOTO IOKOJICHHS — 3ajada He
TOJIBKO MIOJTOB-NKCATENEH u
JpaMatypros, HO BO MHOIOM 3aBHCHUT
OT yuyWTelNeii M  OpraHM3aTopoB
o0yueHns, KOTOpBIE  IIPEHONAI0T
JIUTEPATYPy MOJIOJEKH.

Purpose of learning: Tauelsizdik -
Mangilik-tynryldarra Kyrmettie
Mangilik-kyrmettinik kasak literary lik,
and now, when this dream has been
sung by poets and writers, it should take
its place in the spiritual world of the
younger generation in a timely manner.
Summary: the image of the
independence gained in this way is
described in Kazakh literature, which,
in turn, becomes the spiritual treasury
of every Kazakh, including the younger
generation - the task is not only for
poets, writers and playwrights, but
largely depends on teachers and
organizers of education who teach
literature to young people.

scientific and
philosophical religious
foundations of life, the
content and theoretical
significance of human
life and activity;

8.1

KMLT
3223
JIaXT
3223
LaoLt
3223

Kepxem maTinai
JIMHTBHCTHKAJIBI
K TaJjaay
JIMHrBHCTHYECKH
i aHaIU3
Xy/10KeCTBEHHOT O
TEKCTa

Linguistic
analysis of
literary text

Kazak
TiMiHIR
Mopdoor
HSICHI
JKOHE OHBI
OKBITY
aaicremec
i
Mopdono
rust
Ka3axcKor
0 A3bIKa U
METOIMKA
ero
00y4eHus
Morpholo
gy of the
Kazakh
language
and
methods
of its

Kazak
TUTIHIH
CHHTaKCHUC1
JKOHE OHBI
OKBITY
omicremeci
CuHTakcuc
Ka3axCKOro
SI3BIKA U
METOIMKA
ero
oOyueHus
The syntax
of the
Kazakh
language
and the
methodolog
y of'its
teaching

OxkpiTyablH  Makcatsl:  «Kepkem
MOTIHAI  JIMHIBUCTHKAJIBIK  Tajgay»
MOHIHIH HETi3Ti MakcaThl MOHEpIEeN
OKyFa TOoClIAey, MOTiH TypJepiMeH
TaHBICTHIPY, MOTIH OOHBIHIA CYpaK KOS
Oimyre yipery.

Kpickama ma3mynbl: KepkeM MariHre
JIMHTBUCTHKAJBIK Tajlay KYPri3yIiH
©31HIK NIPUHLUNTEP]I MEH dicTepi Oap.
On KepkeM MIbIFApMa TUTIH 3epTTey
CallaCBIHIAFBl  JKWHAKTaJFaH  UIiM-
TOXipuOere Herizaeneni.

Ieab o00yyeHHsI: OCHOBHOM IIEJIbIO
JUCIUATIIINHEI " IMHTBUCTUYECKUHA
aHalmM3  XyJOXKECTBEHHOro  TeKkcra'
SIBIISETCS obyueHne croco0y
BBIPa3UTENBHOTO YTEeHHUS,
O3HAKOMJICHHE C BHJAMH  TEKCTa,
YMEHHE 3a/1aBaTh BOIPOCHI 110 TEKCTY.
Pestome:  AMHrBUCTHUYECKME — aHAIU3
XYJIO)KECTBEHHOTO TEKCTa MMEET CBOHU
[PUHIUIIBI u METOJIbL. Oxn

Kyrinerin HITHIKeJIep:
CTyzmeHTTepaiH KOpKeM  MIbIFapMara
KbI3BIFYIIBUIBIFBIH  APTTHIPHIIL,IYPHIC
tangaid Oumyl. AKBIH-Ka3yIIbUIapAbIH
[IbIFApMANIapbIH Tayan omic
TOCUIACPIH MEHTEPY.

O:xuaemMble pe3yabTaThl: YMCHHC
CTYJICHTOB TPaBUJIBHO aHAIU3UPOBAThH

u MOBBIIIATh HHTEpeC K
Xy10’KECTBEHHOMY MPOU3BEJICHUIO.
Bnagers npueMaMu aHanu3a

MPOU3BEICHUM [TO3TOB U NUCATENEH.
Expected results: the ability of students
to correctly analyze and increase
interest in a work of art. To master the
techniques of analyzing the works of
poets and writers.

-Ka3ak XaJIKBIHBIH
OTKeH Tapuxbl  MeH
OHBIH JKaJIIIbI

alaM3aTThlK  TapHXTaH
aNaThlH OpPHBI JKOHiH/E
KEH KeJeMJi MLIbIHAHbI
MarJymMar ajysbl;

- HOJIyYCHHUE
OOIINPHBIX
JIOCTOBEPHBIX CBEICHUN
0 IPOILUIOM Ka3aXCKOTo
HapoJa M €ro Mecre B
o01eyenoBeyecKon
HCTOPHH;

- obtaining extensive
reliable information
about the past of the
Kazakh people and its
place in human history;

@®.F.K., ara OKbITYLIbI
Jlaynanbexosa P.
K.¢.1., crap.npenon.
Jlaynanbexosa P

Ph.D., star.the teacher.
Laulanbekova R
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Ms3223
CT3223
TS3223

MOTiH CHHTAKCHUCI
CHHTaKCHC TEKCTa
Text syntax

teaching

OCHOBBIBA€TCS ~ Ha  HAKOIUICHHOM
YYCHHHU-OIBITE B OOJNACTH H3YYCHUS
SI3bIKA XyJ0KECTBEHHOTO
HPOM3BE/ICHHUS.

Purpose of training: the main purpose
of the discipline "linguistic analysis of a
literary text" is to teach the method of
expressive reading, familiarization with
the types of text, the ability to ask
questions about the text.

Summary: the linguistic analysis of a
literary text has its own principles and
methods. It is based on the accumulated
teaching-experience in the field of
studying the language of a work of art.

Mopdono
rus
MPaKTHKY
MBI
IIpaktuky
M IO
Moposor
uu
Morpholo
gy
workshop
s

Kaszax Tinin
HMHHOBAIHSLIT
BIK
TEXHOJIOTHS
OoiibIHIIA
OKBITY
OO0yueHnue
Ka3aXCKOMY
SI3BIKY TI0
HWHHOBAIMO
HHOM
TEXHOJIOTUH
Latin
alphabet and
history of
Kazakh
writing

OKbITYIbIH MaKcaTbl:  OKBITYIBIH
JKaHa TEXHOJIOTHIIAPHI TYpajibl TYCIHIK
Oepy JKkoHE KOJNJAaHYIbIH Ke3eHIEpiH
Geuin KapacTsIpy.Kana
HeJaroruKabIK TEXHOJIOTHs1,0ibIH
TEXHOJIOTHSCHL,IIPOOIEeMaIIBI OKBITY
TEXHOJIOTUSICHI,CBIH TYPFBICHIHAH
oitnay TEXHOJIOTUSCHI, JIEHreimiK
capagay  TEXHOJIOTHSACH,  JKEKelell
OKBITy TEXHOJIOTHSACHL,JAMBITA OKBITY
TEXHOJOTHACHL  T.0.  omic-Taciiaepi
MEHTepTY.

Kpickama masmyHnbl: OKbITyza XKaHa
TEXHOJIOTHSUIAPABIH ~ Typiiepi  MeH
THIITEpiHEe Tanjay kacay. Kasak, opsic,
aFBUILIBIH, TUIACPIHIH TPaMMaTHKAIIBIK
KYPBUIBICBIH/IAFbI epeKIIeTIKTep i
€CKepe OTBIPHINT METOJUKAHBIH OapIIbIK
TYpiH BIHFaiIacTeIpa OTBIPHII
naiinanana Oimyre y#peTryzig
JKOJIIAPBIH KapacThIpy.

Leanb 00ydeHus: 1aTh NpecTaBIeHHUE
O HOBBIX TEXHOJIOTHSAX OOy4deHHs u
BBIZICTUTD 3Tanbl
npumeHenus.OcBoeHne HOBBIX
MeJarOTHIEeCKUX TEXHOJIOTHH, HTPOBBIX
TEXHOJIOTHH,TPOOJICMHBIX TEXHOJOTHUH

00Yy4eHHS,TEXHOJIOTHH  KPHUTHYECKOTO
MBIIUICHNS,, TEXHOJOTHH ypPOBHEBOW
nudpepeHmanuy, TEXHOJIOTUU
UHANUBHIYaJILHOTO

00y4eHHs,TEXHOJIOTHH  Pa3BHBAIOLIETO
o0y4eHus u ap.

Kparkoe cojep:kanue: aHaau3 THIIOB
W TUIOB HOBBIX TEXHOJNOTHil B
oOyuennu.  PaccMorpers  cnocoOsl

Kyrinerin HOTHIKeJIep: YKana
TEXHOJIOTHSIIAP bl JKaH-KaKThI
MEHIepTy  LIBIFapMAIIBUIBIK  TYJIFa
KaJIBINTACTHIPY IBIH Oipaen oip
xoutsl. JJacTypai oTiin KYPreH
JOpICTEp MEH JKaHAILIBLUT ToCLIICpMEH
OTIIETIH ASPICTEPAIH albIPMAIIbUIBIFBI
MEH  IKETICTIKTepiH,KeMIIiH  Tycin
KaTKaH TYCTapblH Oaramzay.
OsxuaeMble Ppe3yJbTaThl:
BCECTOPOHHEE OCBOCHHE HOBBIX
TEXHOJIOTUil-eIMHCTBECHHBIH  IIyTh K
(bopMupoBaHHI0 TBOPYECKON
n9HOCTH.OLCHHUTD paznuuus u
JOCTHKEHUS, HEIOCTATKN
TPaJAMLMOHHBIX JIEKUUA M  JIeKUui,
IIPOBOIUMBIX HOBATOPCKUMU
criocobamu.

Expected results: the comprehensive
development of new technologies is the
only way to form a creative personality.
Evaluate the differences and
achievements, shortcomings of
traditional  lectures and lectures
conducted in innovative ways.

-MEMJICKETTIK T
OpeKECIHIEeTI  Kaszak
TLTIH KazakcTanubiH
op6ip a3aMaThIHbIH
JKETIK MEHIepyiH
KaMTaMachI3 eTyi;

- obecrieueHue
OBIIQJICHUS  Ka3aXCKUM
SI36IKOM ~ Ha  YpOBHE
TOCYAapCTBEHHOTO
SI3BIKA KaKIbIM
rpakIaHUHOM
Kazaxcrana;

- ensuring the mastery
of the Kazakh language
at the level of the state
language by every
citizen of Kazakhstan;

®d.r.1., OLIEHT
Kepumbaen E.
Maructp, ara OKBITYIIIBI
Aiirenosa /]

n.¢.H.., JIOLEHT
Kepumbaen E.
Marwucrp, craplui
MperogaBaTeb
AviteHoBa J{

Ph.D., Associate

Professor Kerimbaev E.
Master, senior lecturer
Aitenova D..




o0yd4eHHsT  YMEHHMIO  II0JIb30BaThCS
BCEMH BHIAMH METOIHK C Y4YETOM
0COOCHHOCTEH IPaMMaTHYECKOTO CTPOs
Ka3axCKOro, PYCCKOro, aHIJIHICKOro
SI3BIKOB.

The purpose of the training: to give
an idea of new learning technologies
and highlight the stages of application.
Mastering new pedagogical
technologies, gaming technologies,
problem-based learning technologies,
critical thinking technologies, level
differentiation technologies, individual
learning technologies, developmental
learning technologies, etc.

Summary: analysis of types and types
of new technologies in education.
Consider ways of teaching the ability to
use all types of techniques, taking into
account the peculiaritiecs of the
grammatical structure of the Kazakh,
Russian, English languages.

9.1

KKA
TZhKA
3224

Kazsipri kazak
Jnedoueri
CoBpeMeHHast
Ka3axckas
TUTeparypa
Modern Kazakh
literature

Kenec
Ioyipinzae
ri
oneoueTi
Jlurepary
pa
COBETCKOM
SMOXH
Soviet era
literature

Kasipri
onebu
nporiecc
CoBpeMeHH
374
JIUTEpaTypH
BIii IIpoLecc
Modern
literary
process

OxkpITYnbIH MakcaTbl: Kasipri kazak
omeOHeTIHIH JaMybl MEH KaJbINTacyBbl,
3epTTeNyi >KailblH KapacThIPBII,O3iHAIK
TiKip aiTa O6iIyTe, FEUTBIMU 3 TYKBIPBIM
xkacail amyra Oayn. Kasipri Kkasak
oNcOMETIHIH  TapuXBIH  KE3CHICPre
OeuiHill 3epTTeNnyl O Typassl ipreni
FANBIMIAPIbIH  FBUIBIMH €HOEKTEpiH
OKBIII, Oif KOPBITYFa JaF(bUIAH/BIDY.
Kbickama wma3mynsl: Kaszipri kazak
omeOWeTiHIH IaMmy apHamapbl MCEH
OaFrBITTAPEI, oneOneTTIiH namy
OarpITTapblH aWKBIHIAWTBIH 1pi aKbIH-
JKa3yIIbUIApIbIH LIBIFAPMAILIBUIBIK
eMipiH OKy. JKaHambul OarbITTaFbl,
yakpIT KYTiH KeTepilm JKypreu ipi
TYBIHIBUIAPABIH ~ TakbIpbIOBl  MeH
CIOKETIH alKplHAAm, Tajjam, TYHCiHe
oimy.

Hean 00y4eHHs: paccMoTpeTh
pa3BUTHE U CTAHOBJICHHE, W3ydYCHHUE
COBPEMEHHOW Ka3aXCKOIl JHMTepaTypel,
BBICKa3aTh CBOC MHEHHE, CHeNaTb 3
HAay4HBIX BbIBOZA. VI3yueHue uCTOpUM
COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM JIMTepaTyphl €
Pa3OUBKOI 110 NMEPHOJAM-3TO M3y4EHUE

u  0000ImeHne HAyYHBIX  TPYIOB
(byHIaMEHTaNbHBIX yYCHBIX.
KpaTkoe  cojmep:kaHme:  HM3ydeHHE

Kyristerin HaTmkenep: Kasipri kazak
oneoueri men T.M.J xome barteic,
LerFpic  omeOMeTTEpiHIH  KeTepim
OTBIPFAaH TAKBIPBIITAPbl MEH CTHIIbIH
AHBIKTA OTBIPHIN, Ka3aK oJcOUCTIHIH

OarbITTapbI MEH OKIJIIepiHiH
[IBIFAPMAIIBUIBIFBIH ~ OKBII,  TEPCH
Tajaaun anxaabl.

OxuaaeMble  pe3yabTaThl:  yMeTh
yuTath W TIyOOKO aHaJIM3HUPOBATH
TBOPYECTBO Mpe/ICTaBUTEINCH "

HalpaBJICHUil Ka3aXxCKOH JIUTEPaTyphl,
OIIpENeIsisl TEMBI U CTHIIH COBPEMEHHOM
kazaxckoi jurepatypsl u T. M. ]l u
3ananHoii, BocTouHoM uTepatypsl.

Expected results: be able to read and
deeply analyze the work of
representatives and trends of Kazakh
literature, identifying the themes and
styles of modern Kazakh literature and
T. M. D and Western, Eastern literature

-ce3  eHepi, omebu
mIbIFapMa,  KOPKEMJIK
KaTeropusiap KeHIiHIe
TEpeH TEOPHSIBIK OiTiM
Oepyi

- riybokoe
TEOPETHIECKOE
oOpazoBaHue o
CIIOBECHOMY HMCKYCCTBY,
JIMTEPATypPHOMY
HPOHM3BEICHHIO,
XY10)KECTBEHHBIM
KaTeropusiM

- deep theoretical

education in verbal art,
literary work, artistic
categories

®.F.K., ara OKbITYLIbI
Orer A. Maructp,
OKBITYIIIBI
Typcymanosa @K

K. ¢. 1., ct. mpenox.
Oten A. Marucrp,
MperoiaBaTelib
Typcymanosa @. K
Ph.D., senior lecturer.
Oten A. Master, teacher
Tursumanova F. Zh




9.2

TJka
3224
KJIHn
3224
Kloly
3224

Tayernci3
KbUIIAPAAFbI
Ka3ak omebueri
Kazaxckas
MTeparypa
HE3aBHCHUMBIX JIET
Kazakh literature
of independent
years

KaHAJIOB M HaNpaBlICHUH pa3BUTHS
COBPEMEHHOH Ka3aXCKOW JHTEepaTyphl,
TBOPYECKOM JKU3HU KPYIHBIX II0TOB U
nucaresnei, OIPEICTISONINX
HANPABJICHUS. PA3BUTHS JIUTEPATYPBL.
VYMeTb onpeznensirtb, aHaIU3HUPOBATH U
UHTYMTHBHO  ONpPEACNATh TEMbl H
CIOXKETBl ~ KPYIHBIX  IPOHM3BEACHHUI
HOBAaTOPCKOTO HAIPABJICHHUS, HECYIIHX
Ipy3 BpEMEHHU.

The purpose of the training: to
consider the  development and
formation, the study of modern Kazakh
literature, express your opinion, make 3
scientific conclusions. The study of the
history of modern Kazakh literature,
broken down by periods, is the study
and generalization of the scientific
works of fundamental scientists.
Summary: the study of channels and
directions of development of modern
Kazakh literature, the creative life of
major poets and writers, determining
the direction of development of
literature. To be able to identify,
analyze and intuitively determine the
themes and plots of major works of an
innovative direction that carry the
burden of time.

Kazak
KEHECTIK
OHEPIiH
JaMybI
PasButne
Ka3aXxCKor
0
COBETCKOT
0
HCKYyCCTBa
The
developm
ent of
Kazakh
Soviet art

Kepkemaix
CO3  JKOHE
CTUIIUCTHKA
XynoxecT
CHHOE

CJIOBO U
CTHJIMCTHKA
Artistic
word  and
style

OxkpITynbIH MakcaTbl: Kasipri kazak
o/eOueTiHIH Ocy IKONAAphIH, IaMmy
epeKUIETIKTepiH JKaH-)KaKThI
maibIMAaFaH  eNiMi3AiH ~ ereMeHmi
alyblHA Opail albUIFaH MyMKIHIIKTEp,
KaJbIITACKaH  JKaHA  Ke3KapacTap
TYPFBICBIHAH,  FBUIBIMHBIH  OYTiHTI
JKETICTIKTepiHe cyiiene OTBIPBIII,
TApUXH  CAIBICTBIPMANbI,  TAPUXH
NPOLECTI LI0oJIa CHUMATTay, KOPKEMIIK,
o11e0H-TCOPHSIIBIK Tannay MeH
JKUHAKTay, TApUXU-KYHEeley omicTepiH
KOJITaHa OTBIPHII capaiay.

Kbickama masmyHbl: XX FacbIplIbIH
90-xpuimapel MeH XXI FachIpabiH Oac
KE31HJET1 Ka3ak d9JcOMCTiHIH TapuXbIHA
KOCBUIFaH KaHa TYBIHBLIAPABI
FBUIBIMH ~ TYPFBIOAH  TaHBII-OLTYIiH
Garqapibl SpeKeTi.

Leuas 00yuenusi: o6o0menHue,
COIIOCTABIICHHE, COTIOCTABIICHHE C
COBPEMEHHBIMH JOCTIDKCHUSIMU HAYKH

Kyrinerin HoTHKeJIEp: Tayernciz
KbULIApAarbl  Kasak — oneOueTiHaeri
peaNuCcTiK CUMAT HMEeH KOPKEMIIK KHI
JKUHAKTATYBIHbIH Ca0aKTaCTBIFbI JKOHE
HJCSITBIK- KOMITO3HIVSITBIK JKETICIH T
YITTHIK-3THOTPa)HSIBIK CHIIAT TAHBII
Olyre KOMEKTeCe/Ii.

OxugaemMble pe3yJbTaThl:
HENPepBIBHOCTh HaKOILICHHUS
peanucTU4ecKoro XapakTepa u
XYIO0)KECTBEHHOTO ~ BOOOpa)KeHUSI B
Ka3axCKOH JHTepaType HE3aBHCHUMBIX
et " HAI[HOHAJILHO -
STHOTpaduIecKOro Xapakrepa B
HIEHHO-KOMITO3UIHOHHOM CCTH.
Expected results: continuity of

accumulation of realistic character and
artistic imagination in the Kazakh
literature of independent years and
national - ethnographic character in the
ideological and compositional network.

--aFbIMJIaFbI onebu
NPOLECTIH  JKal-KyHiHeH
JKaHa ~MoliMerTep  Oepy
)KOHE KaJIBIITACTHIPYBI;

-co3 oHepi, onebu
wIBIFapMa, KOPKEMJIIK
KaTeropusuiap KOHIH/IE
TepeH TEOPWSIIBIK  OimiM
Gepyi;

HpesocTaBlIeHNe "
(opmupoBaHue HOBBIX
J@HHBIX U3  COCTOSIHHMS

TEKYIEero JIMTEPaTypHOTo
nporiecca;

- T1y0OKOE TEOpeTHIECcKoe
obpa3oBaHue o
CIIOBECHOMY  HCKYCCTBY,
JIHTEPATyPHOMY
[POH3BECHHIO,
Xy10)KECTBEHHBIM
KaTErOpusiM;

provision and formation of
new data on the state of the
current literary process;

®.F.K.,, ara OKbITYLIbI
[[lanGaecaa A

Maructp, ara OKbITYIIIbI
Benridaesa I'.
K.¢.1,
MperoJaBaTellb
[[lanGaeBa A.
Marucrtp, cTapImui
MperogaBaTeb
benrubaesa I'.

Ph.D., senior lecturer
Shalbayeva A. Master's
degree, senior lecturer
G. Belgibaeva

CTapIuuil




C TOYKH 3PCHUsI HOBBIX I10/IX0JIOB,
OTKPBIBAOIIUX BO3MOXKHOCTH JIJIsI
00peTeHH s CyBepeHHUTETA Halllei
CTpaHOM, BCECTOPOHHE OCMBICITHBAsI
MyTH POCTa, 0OCOOCHHOCTH Pa3BUTHSI
COBPEMEHHOM Ka3aXxCKOW JIMTEPATYPHI.
Kpatkoe conep:kanue:
OPUEHTUPOBOYHAS MOMBITKA HAYYHOTO
MO3HAHMS HOBBIX POM3BEICHHH,
BKJIFOYCHHBIX B HCTOPHUIO Ka3aXCKOi
aurepatypsl B 90-¢ ronel XX Beka U B
Hauasie XXI Beka.

The purpose of the training: to analyze
the ways of growth, features of the
development of modern Kazakh
literature from the point of view of new
approaches, based on  today's
achievements of science, to describe the
historical =~ comparative,  historical
process, using artistic, literary and
theoretical analysis and generalization,
historical and systematization methods.
Summary: a guided scientific study of
new works included in the history of
Kazakh literature in the 90s of the XX
century and the beginning of the XXI
century. The purpose of training:
promotion, support, support with
modern achievements of Science with
current achievements of the region,
opening opportunities for improving
our country, the whole world's growing

growth, the specifics of the
development of modern Kazakh
literature. Cratering: orientation of

scientific progress of new products,
included in the history of Kazakh
literature in 90 years XX week and the

- deep theoretical
education in the field of
verbal art, literary works,
artistic categories;

beginning of XXI week
10.1 | KKTSO Ka3zak Tiinin Kepxem Kazak OxpiTyabiH Makcatbl: Cunrakcuc - | Kyrijerin noTmikenep: Kazak TimiH | -HaKkTh cabakTelH | Maructp, ara OKBITYIIBI

A 4225 CHHTAKCHUCI JKHe MOTIHIL TLUTiHIH celileyneri HETI3ri eOWHUIATApHABl, | KAaTBICBIMIBIK — TaHBIMIBIK TYPFBIAAH | MakcaTbl MEH TypiHe | AWTeHOBa .0
CKAunO OHBI OKBITY JIUHIBUCT | TapuUXH SFHU CO3 TIpKecTepi MeH CeiieMai | OKBITY TUINIH ©3 eMipiHjeri »XoHe | calikec oKy | Maructp, cTapiuui
4223 Jpicremeci HKaJbIK rpaMMaTHKa | 3epTTEHTIH UriM. O3iHIH OOBEKTiIEpiHe | KOFaMIaFbl peJIiH  caHalbl TYpAE | MaTepHalbIH IIpernojaBaTellb
TsK4225 | Cunrakcuc Tangay ChI opaifi cHHTaKcuC OipHelle cajara | TYCIHyre,TiJiH TaOMFATBIH XaJBIKTBIK | KOCIHApJaybl. Atitenosa JI. O

Ka3aXCKOIo Jluareuct | Hcropuueck | GemiHeni: ce3 »oHe OHBIH (OopMayapbl | TaHBIM  TYPFBICBIHAH  IalbIMayFa | -Ka3ak TiniHig | Master's degree, senior

SI3bIKA U nuecKuit ast CHHTAKCHCi, €O3 TipKeci CHHTaKcuci, | y#pereni,tingeciMm opekeriHme icke | (GOHETHKAIIBIK, lecturer Aitenova D. O

METOAMKA ero aHanm3 rpaMMaTiKa | COHJIEeM CHHTAKCHCI, MOTIH CHHTaKCHCI. | achIpbUIaTBIH  TUIAIK  OIpIIKTepHiH | JIEKCHKAIIBIK,

00yueHust xypoxecT | kazaxckoro | CHHTaKCHCTIH Heri3ri HBICAHBI- | TaOUFU JKOHE (YHKIMOHAIABIK | MOP(OIOTHSIIBIK,

The syntax of the BEHHOTO SI3BIKA CHUHTAKCHUCTIK KYpbUIBIMZAp. | KaCHETTEpiH TaHyFa, OHBIH iIIKi | CO3)KacaMIbIK KOHE

Kazakh language TEKCTa Historical CHHTaKCHUCTIK KYPBUIBIM JI€T€HIMi3-0ip | MaFbIHAIBIK uipiMaepin TYCIHINl | CHHTaKCHCTIK

and the Linguistic | grammar of | 6ipimMen rpaMMaTHKa epekenepi | KoJmaHyFa MYMKIHIIK TYFBI3Y. KYPBLIBIMBI MEH




methodology of
its teaching

analysis of
literary
text

the Kazakh
language

OoiipHIIa OalTaHBICKA TYCKEH CO31ep
ToOBI MEH Ce3 TIipKecTepi HeMmece
coltieMIep TYTaCThIFEL.

Keickama MAa3MYHBI: binim
QTYIIBIHBIH (OHETHKAIBIK,
MOP(OJIOTHSANBIK, JIEKCHKAJIBIK JKOHE
CHHTaKCHCTIK MaIlIBIKTaPbI MEH
IaFrdpulapblH  JambITy.  Kasak — Timi
TIOHIHEH CTYICHTTEPAiH TaHBIMIBIK
KaOiJeTiH apTTHIPAThIH, CBIHH OMHJay
Kabieri MEH UIBIFapMaIlbUTBIK
QIeyeTiH HaMBITAaThIH, AJIEYMETTIK —
TYJIFabIK KY3BIPETTUIIriH
KaJIBIITaCThIPyFa MYMKIHJIIK jacay.
Heab  o0yuyenmsi:  CHHTAaKCHUC-3TO
y4eHue, u3ydaroliee OCHOBHbBIE
eNMHHIBI B peud, TO  €cTb
cioBocodeTaHust W mpemiokenus. Ilo
CBOMM OOBEKTaM CHHTAKCUC IEIHTCS
Ha HECKOJIBKO O00JacTedl: CHHTaKCHC

cioBa W ero (opM, CHHTaKCHC
CJIOBOCOYETaHHS, CHHTAKCHUC
HPEIJIOKEHHUs,,  CHHTAKCHC  TEKCTa.
OcHOBHOI ¢dopmoit CHUHTaKcHUCa

SIBJISIIOTCS. CHHTAKCHYIECKHE CTPYKTYPHI.
CuHTakcuveckas CTPYKTypa-3To
IpyIINa CJIOB M CJIOBOCOYCTAHMII MM
LEJIOCTHOCTH TIPEUIOXKEHHH, KOTOpEIE
CONPHKACAIOTCS JAPYT C JPYyroM IO
HpaBHIaM IPaMMAaTHKH.

Kparkoe coaep:xkaHme:  pasBuTHE
(oHeTHUeCKHX, MOP(OIOTHIECKHUX,
JEKCUYECKUX M CHHTaKCHYECKHX

HAaBBIKOB M yMEHHH o00yd4aromierocs.
Cozpnanue BO3MOXKHOCTEi ISt
(opmupoBanus COLIMAJILHO -
JMYHOCTHBIX KOMIICTCHIIMH CTY/ICHTOB
O Ka3aXCKOMY SI3bIKYy, ITOBBIILICHHS
HO3HABATEIbHBIX crocoOHocTEH,
Pa3BUTHS KPUTHYECKOTO MBILUICHHUS H
TBOPYECKOTO MOTEHIHAIA.

The purpose of training:Syntax is a
doctrine that studies the basic units in
speech, that is, phrases and sentences.
According to its objects, the syntax is
divided into several areas: the syntax of
the word and its forms, the syntax of
the phrase, the syntax of the sentence,
the syntax of the text. Syntactic
structures are the basic form of syntax.
Syntactic structure is a group of words

O:xunaembie pe3yJbTaThl:
KOMMYHHMKATUBHO-I103HaBaTEIIbHOE

o0ydeHHe Ka3aXCKOMY SI3bIKY HayduT
OCO3HAHHO ITOHUMATh POJIb A3bIKA B €T0
KM3HM M OOIIECTBE,pacCykaarb O
MpUpoJie  sI3bIKa C TOUKM 3PEHHA
HapOJHOTO MO3HAHMUS, MO3BOJIUT
pacmo3HaTth HIPUPOTHBIE u
(YHKIMOHAIBHBIE CBOMCTBA S3BIKOBBIX
€[UHUL, pealu3yeMbIX B SI3BIKOBOU
JCSATENBbHOCTH, IIOHATh WM IPUMEHUTH

ero BHYTPEHHUE CMBICJIOBBIE
0COOEHHOCTH.
Expected results: communicative-

cognitive teaching of the Kazakh
language will teach you to consciously
understand the role of language in its
life and society, to talk about the nature
of the language from the point of view
of folk knowledge, will allow you to
recognize the natural and functional
properties of  language units
implemented in language activity,
understand and apply its internal
semantic peculiarities.

TEOPHSUIBIK  Ma3MYHbBIH
TepeH MeHTrepyi;

- IUIAaHUPOBaHUE
y4eOHOro MaTepHuana B
COOTBETCTBHH C LEJIBIO
U THIIOM KOHKPETHOTrO
ypoKa.

- riy0oKoe BiIaJcHUE
(hoHeTHUECKOM,
JIEKCUYECKOM,
MOP(OIOTHYECKOIA,
CIIOBOOOPAa30BaTEIbHOM
" CHHTaKCHUYECKOi
CTPYKTypOi u
TEOPETHYECKUM
CoZiepIKaHHEM
Ka3aXxCKOTO SI3bIKa;

- planning of
educational material in
accordance with the
purpose and type of a
particular lesson.

- deep knowledge of

phonetic, lexical,
morphological,
derivational and

syntactic structure and
theoretical content of
the Kazakh language




10.2

KTITbO
4225
OKsalT
4225
TKIuiT
4225

Kaszak TiniH sxaHa
TEXHOJIOTHS
OOMBIHILIA OKBITY
OO0y4eHne
Ka3aXCKOMY SI3BIKY
10 HOBBIM
TEXHOJIOTHAM
Teaching the
Kazakh language
using new
technologies

and phrases or whole sentences that are
in contact with each other according to
the rules of grammar.

Summary: the development of phonetic,
morphological, lexical and syntactic
skills and abilities of the student.
Creation of opportunities for the
formation of social and personal
competencies of students in the Kazakh
language, increasing cognitive abilities,
developing  critical  thinking and
creativity.

Morin
CHHTaKCHC
i
CuHTakcu
C TEKCTa
Text
syntax

Kazaxk-opsic
TINACPIHIH
CaJIbICTBIPM
bl
rpaMMaTuKa
CBI
CpaBHuTenb
Hasi
rpaMMarHKa
Ka3aXxCKOro
U PYCCKOro
SI3BIKOB
Comparativ
e grammar
of the
Kazakh and
Russian
languages

OKbITYAbIH Makcatbl:  OKBITYIbIH
JKaHa TEXHOJIOTHSUIAphI Typajbl TYCIHIK
Oepy JKOHE KOJJAHYABIH Ke3eHJIEepiH
Oerin KapacTsIpy. Kana
NEJarOTHKaIbIK ~ TEXHOJIOTUS,  OWBIH
TEXHOJIOTHSCHI,IIPOOIIEMAJIbI OKBITY
TEXHOJIOTUSICHI,CHIH TYPFBICBIHAH
oiilay = TEXHOJOTHSCBI,  JCHICIIIIK
capanay  TEXHOJOTHSCHI,  JKCKEJel
OKBITY TEXHOJIOTHSACHLAAMbITA OKbITY
TeXHOJIOTHACH  T.0.  omic-Tacinaepai

MEHTepTY.
Kpickama ma3myHbl: OKbITy#a kaHa
TEXHOJIOTHSUIApABIH  Typyiepi  MeH

TUNTEpiHEe Tanjay xkacay. Kazak, opsic,
aFBUIIIBIH, TUIACPIHIH TPaMMATHKAJIBIK
KYPBLIBICHIH/IAFbI epeKIIeTKTepIi
€CKepe OTBHIPBII METOIUKAHBIH OapibIK
TYpiH BIHFalIacThIpa OTBIPBII
naiinanaHa Oimyre yitpetynig
JKOJIIAPBIH KapacThIpy.

Ieab o0yueHusi: 1aTh NpEICTaBICHHUE
0 HOBBIX TEXHOJIOTHSX OOy4YeHUS U

BBLJICJIUTD 9TaIlbl IPUMEHEHMUSL.
OcBoeHME  HOBBIX  II€arOrMYECKUX
TEXHOJIOTUH, HUIPOBBIX

TEXHOJIOTUH,IPOOIEMHBIX TEXHOJIOTHIA

00y4YCHHS,TEXHOJIOTHH  KPUTHYECKOTO
MBIIUICHHS, TEXHOJOTMH YPOBHEBOM
muddepeHranumy, TEXHOJOTHU
HWHIIIBHIYaTEHOTO

00y4eHH s, TCXHOJIOTHH  Pa3BHBAIOLICTO
00y4eHHUs U JIp.
KpaTkoe copmep:kaHue: aHAIM3 THIIOB

U THUIOB HOBBIX TEXHOJIOTHH B
oOyuyenun. Paccmotpers  cmocoObl
o0yd4eHHs  YMEHHMIO  II0Jb30BaThCS

BCEMHU BHIAMU METOOUK C YUYCTOM
0COOCHHOCTEH IpaMMaTHYCCKOI'0 CTPOs

Kyrinerin HITHIKeJIep: Kana
TEXHOJIOTHsLIAP/IbI JKaH-KaKThI
MEHIepTy  LIBIFapMAIlbUIBIK  TYJIFa
KaJIBIITACTBIPYIBIH OipmeH oip
xobl. Jactypii oTLIII KYPreH
JopicTep MEH >KaHAIIBUI TOCUIAEpPMEH
OTLIETIH AOPICTEpHIH albIpMaIIbUIBIFEI
MEH  JKETICTIKTepiH,KeMIIIH  Tycin
JKaTKaH TYCTapbIH Oaramyay.
O:xupaemble pe3yJbTaThI:
BCECTOPOHHEE OCBOCHHE HOBBIX
TEXHOJIOTUN-EIMHCTBEHHbI  MyTh K
($hopMHpOBaHHIO TBOPYECKOU
nmgHOCTH. OLEHATD paznuuus "
JOCTVIKCHUS, HEJOCTATKH
TPAJAULMOHHBIX JIGKIMA M JIEKUUH,
TIPOBOJIMBIX HOBaTOPCKUMH
criocobamu.

Expected results: the comprehensive
development of new technologies is the
only way to form a creative personality.
Evaluate the differences and
achievements, shortcomings of
traditional  lectures and lectures
conducted in innovative ways.

-OimiM  anxymsl  Kac
YPIaKKa JYHHETaHBIM,
TIPLITIKTIH FBUIBIMU
dbunocopuANBIK  JIHU
HeTi3zepi, agaMm emipi

MEH KBI3METIHIH
Ma3MyHBI MEH
TEOPUSUIBIK MoHI
TypaJjbl TepeH OUTIMIHIK
00yBl;

-MEMJICKETTIK TiN
IOpeKECIHIEeTI  Kaszak
TUTIH KaszakcTaHHbIH
op6ip a3aMaThIHbIH
JKETIK MEHTepyiH
KaMTaMachI3 eTyi;

- HaJn4yne y
oOyuaromerocs
MOAPACTAIOIIETO
MOKOJICHUA  TITyOOKUX
3HAHUI o
MHPOBO33PEHHH,

Hay4IHO-(HI0CO(PCKUAX
PEIUTHO3HBIX OCHOBAx

JKU3HEAESTETbHOCTH,
colepKaHUH "
TEOPETUYECKOM
3HAYEHHH JKU3HH H
JIeITeIbHOCTH
YeJI0BeKa;

- obecrieueHme
COBEPIICHCTBA
BIIQJIEHUS  Ka3aXCKUM
S3BIKOM ~ Ha  ypOBHE
rOCyIapCTBEHHOTO
SI3bIKA KaKIbIM
TpaXIaHHHOM
KazaxcraHa,

- the presence of a

®.r.K.,, ara OKBITYLIBI
XKycynosa b

®.FK.,, ara OKbITYLIbI
Hyanaesa C.

K.d.1., CT.
MperojaBaTelib
Kycynosa b x. ®.H.,
CT. MpenojaBarelib
Hyanaesa C.

Ph.D., senior lecturer
Zhusupova B Ph.D.,
senior lecturer
Duanaeva S




Ka3axCKOro, pPYyCCKOr0, aHIJIMIICKOro
SI3BIKOB.

Learning Objective: To give an idea of
new learning technologies and highlight
the steps of application. Mastering new

pedagogical technologies, game
technologies, problem learning
technologies, critical thinking
technologies, level differentiation
technologies,  individual  learning

technologies, developmental learning
technologies, etc.

Summary: analysis of types and types
of new technologies in education.
Consider ways of teaching the ability to
use all types of techniques, taking into
account the peculiarities of the
grammatical structure of the Kazakh,
Russian, English languages.

student of the younger
generation of  deep
knowledge about the
worldview, the
scientific and
philosophical religious
foundations of life, the
content and theoretical
significance of human
life and activity;

- ensuring the perfection
of knowledge of the
Kazakh language at the
level of the state
language by every
citizen of Kazakhstan;

KAP
4226
CJII
4226
MLP
4226

Kasipri oneon
npoiuecc
CoBpeMeHHBII
JIUTEePATYPHbIH
npouecc
Modern literary
process

Typkitany
Fa Kipicre
Beenenue
B
TIOPKOJIOT
HI0
Introducti
on to
Turkology

Ileren
o1eOueTIHIN
TapUXbl
Hcropus
3apyOexHON
JTUTEPATYPHI
History of
foreign
literature

OkpITYnbIH MakcaThl: Kazak onebu
TUTIHIH TapUXbl onedn TUIIIH
KaTbINTACHII, JaMyBbl aNAbIMEH
KOFaMJBIK OH-CaHaHBIH KeMellJeHyiHe
XaIBIKTBIH MOJICHHU epJeyiHe, ocipece
KOpKEM oleOUETTIH KEeH epic aIyblHa
Tikenel OaillaHbICThI

Kpickama Ma3MyHbI: Opebu  Tin
TapUXBIH 3EPTTEYIIUIEp TapalblHAH aa
XV-XVII  racelp  axbIH-XbIpayJiap
HIbIFapMaJIapbIHBIH TUIIH Ka3ak oxebu
TUTIHIH aJIFAIIKBl YIITUIepi peTiHe Tany
OaFBITHI YCTEM/IIK AJIIbl.

Leap o0ydeHHsI: HCTOPUS Ka3aXCKOTO
JUTEPaTypHOTO SI3BIKA Pa3BUTHE W
pa3BUTHE JIUTEPATYpHOTO SI3bIKa B
HEePBYIO OYepe/b HApsIMYyIO CBSI3aHO C
pa3BUTHEM OOIIECTBEHHOIO CO3HAHUS,
KyJIbTYpHBIM TIOJbEMOM HACEJECHHUS,
0co0eHHO LIMPOKOH cepoit
XYI0KECTBEHHOH JINTEPATypHI

Kparkoe conepskanme: €O CTOPOHEI
HccrenoBarenei HCTOPHH
aurepaTypHoro s3pika B XV-XVIII

BEKaX JOMHHHUPOBAJIO HAalpaBlieHUE
NpU3HAHUSA  sI3bIKA  [IPOM3BEICHUIN
MO3TOB W JKBIPayOB  MEPBBIMU

o0pasIamMu Ka3axcKoro JUTEpaTypHOro
A3bIKA.

Purpose of learning: the history of the
Kazakh  literary  language, the
development and development of the

Kyriserin HoTmkenep: Ex anapiven,
XV-XIX raceIpaapaarsl Ka3ax 91e0u
TUTIH TAHBITATBIH YJTLIEP MEH OJIap.IbIH
TNIK-KOpKeMIiK Oenrijepi
CHUMaTTanas!

O:xunaemble pe3yabTarthl: [Ipexne
BCETO, XapaKTePHU3yIOTCS 00pa3mbl
Ka3aXCKOT'0 JINTePaTypHOTO si3bIka X V-
XIX BexoB u ux S3bIKOBO-
XY/I0)KECTBEHHBIE PU3HAKH

Expected results:First of all, samples
of the Kazakh literary language of the
15th-19th centuries and their linguistic
and artistic features are characterized.

-ce3  eHepi,  oncbu
LIBIFAPMa,  KOPKEMJIIK
KaTeropusiap JKeHiHAe
TEpeH TEOPHSIBIK OiTim
Gepyi;

- rirybokoe
TEOPETHIECKOe
obpa3zoBaHue o
CJIOBECHOMY WICKYCCTBY,
JIUTEPaTypPHOMY
HPOHM3BEJICHHIO,
XyJO’KECTBEHHBIM
KaTeropusm;

- deep theoretical

education in verbal art,
literary work, artistic
categories;

@.r.x. Oten AK.
MarucTp, ara OKBITYILIEI
AtitkynoBa I'.
K.¢.H., crapumii
npenogasaresb OTeH
AX

Maructp, crapumii
TIperoiaBaTeb
AtitkynoBa I

Ph.D., senior lecturer
Oten A. J. Master,
senior lecturer
Aitkulova G.
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KSJS
4226
XCuC
4226
AWaS
4226

Kepkemuik ce3
KOHE CTHIINCTHKA
XynoKeCTBEHHOE
CIIOBO U
CTUITUCTHKA
Artistic word and
style

literary language is primarily directly
related to the development of public
consciousness, the cultural upsurge of
the population, especially the wide
scope of fiction

Brief content: on the part of researchers
in the history of the literary language in
the XV-XVIII centuries, the direction
of recognizing the language of the
works of poets and zhyraus as the first
samples of the Kazakh literary language
dominated.

Typxkitany
Fa Kipicre
Bsenenue
B
TIOPKOJIOT
HI0
Introducti
on to
Turkology

Kaiitap
epiey
noyipingeri
omebuet
Jlutepatypa
SIOXHU
Bo3spoxnen
ust
Renaissance
literature

OkpITYnbIH MakcaTsl: CTHIMCTHKA
o71ebu HOpMaJaH aybITKbIMAM, TUIII TeK
JypbIC KOJJAHyIbl Yiipereni, oneou
TUIAIH CTHIIBIIK carachIH,
MOHEpJICTIIITIK ~ KAaCHETiH  apTTBIpYy
KonbIH Kepcereli. CTHINTHKA Kbl
XaNBIKTBIK ~ TULMIH ~ aybI3lIa  JKOHE
»kaz0aria (popManapbiH, OHBIH dp TYpIi
CTWIIBJAEPIH 3epTTer, ojapiblH Oip —
OipiHeH  allBIPMAIIBUIBIKTAPhl  MEH
©31HIK epeKIIeTIKTePiH KapacThIPaIbL.
Kbickama ma3smynbl: Kazak  Timi
CTHJIMCTUKACHI FbUIBIMBIHBIH aJI/IBIH/IA
OHBIH MoceJeNIepiH Ka3ipri Tajganrapra
cai 3eprrey MmiHmeri Typ. XX
FACBIPJIBIH AJMBICHIHIIBI KBLIIAPbIHIA
JKa3bUIFAH  aJFallKbl — OKYJIBIKTaH
0acKa CTHJIMCTHKAHBl TYTac FbUIBIM
peTiHae He JKeKeJereH Macelenepin
TEPEHIpeK 3epPTTEreH eHOEKTEp KOKTHIH
Kachbl.

Heab o0yuenmnsi: CTUINCTUKA Y4YUT
TOJBKO MNPaBHIEHOMY HCIIOIb30BAHUIO
S3bIKa, HE OTKJIOHSISICh oT
JUTEPaTypHOH HOPMBI, IIOKa3bIBaeT
HyTh IIOBBIIICHUS CTHJICBBIX KayecTB,
BBIPa3UTEIBHOCTU JUTEPaTyPHOrO
a3pika. CTHINTHKA W3YyYaeT YCTHBIC U
MUChbMEHHBIE (OPMBI  OOIIEHAPOIHOTO
s3bIKa,  €r0  pasiU4Hbe  CTHIIH,
paccMaTpuBaeT HX OTIMYHSA IPYr OT
Jpyra ¥ OCOOCHHOCTH.

KpaTkoe coaepskaHue: 1epen HayKoi
CTHJIMCTUKM Ka3aXCKOTO S3bIKa CTOUT
3ajaya M3y4yeHus ero npobieM B

COOTBETCTBUH c COBPEMEHHBIMH
TpeboBaHmsamMu.  Kpome  mepBoro-
y4eOHHKa, HAIICAaHHOTO B

mecTuaecsaThix  romax XX  Beka,

Kyrinerin HoTuxkenep: CryneHrrepre
TUIOIK Kypanaap Typaibl TYCIHIK Oepy.
CTuiicTHKa Kbl 3aJbIKTHIK TUIAIK
aypl3IIa JKoHE jka3bama (opmaiapsl

MEH OHBIH CTWIBACPIHAE  TUIIIK
Oenrinepni (ce3, ce3 Tipkeci, ceiliem)
Kajmail KOJJIaHy KaXeT eKCHJITiH
KepceTei.

OsxuyaeMble Ppe3yJIbTaThL: IaTh
CTy/ICHTaM MPE/CTABICHUE O SI3BIKOBBIX
HHCTPYMEHTaX. CruucTuka
MMOKAa3bIBAET, KaK HEOOX0IUMO

UCIIONB30BATh SI3bIKOBBIC 3HAKH (CIIOBO,
CIIOBOCOUETaHHE, IPEAJIOKCHHE) B
YCTHOM ¥  IHCBbMEHHOH  dopmax
OOILESI3BIKOBOTO SI3bIKA M €T0 CTHIISX.
Expected results: to give students an
idea about language tools. Stylistics
shows how it is necessary to use
linguistic signs (word, phrase, sentence)
in oral and written forms of the general
language and its styles.

-XaJIBIKTBIK Mypar,
WITTBIK acbUl KacHeET,
aJaMJIbIK I3rimiKTi
OeiiHeney -
LIBIFAPMAHbBIH 03BIK
HESIBUTBIFBIHBIH
Oenrici EKEHIH
YFBIHIIBIPY.

- OCO3HAHHE TOr0, YTO
HapOAHBII uzieain,
HAIMOHAJIbHAS
OnmaropoHast
IoOponeTensb,
BOILIOIICHUE
YeJI0BEYCCKOM

J0OpoIeTENH-TIPHU3HAK
MepeoBol  UAEHHOCTH
MPOU3BEICHUSL.

- the realization that the
national  ideal, the
national noble virtue,
the embodiment of
human virtue, is a sign
of the  progressive
ideological nature of the
work

®.rx., Illanbaesa A.
Maructp, ara OKbITYIIbI
Benribaesa I'.
K.¢p.n.., IllanbGaeBa A.
Marwucrp, CT.
pero/aBareb
Benrubaesa I'
Ph.D., Shalbayeva A.
Master, senior lecturer
Belgibayeva G




MPaKTHYECKH HET paboT, B KOTOPBIX
CTUJINCTHKA KaK LEIOCTHAs HayKa WIIH
yriyOJIeHHO  W3ydYanach  OTACIIbHBIC
pOOJIeMBI.

Learning objective: Stylistics teaches
only the correct use of the language,
without deviating from the literary
norm, shows the way to improve the
stylistic qualities, expressiveness of the
literary language. Stylistics studies the
oral and written forms of the national
language, its various styles, considers
their differences from each other and
features.

Summary: the science of stylistics of
the Kazakh language is faced with the
task of studying its problems in
accordance with modern requirements.
Apart from the first textbook, written in
the 1960s, there are practically no
works in which stylistics as an integral
science or individual problems were
studied in depth.

12.1

ZhTB
4227

041 4227
GI4227

JKaanel Tia
oiimi

Obee
SI3bIKO3HAHHE
General
linguistics

Crunmctu
Ka
Crunuctu
Ka
Stylistics

Kazax
TLTIHIK
Tapuxu
rpaMMaTHKa
CBI
Hcropuueck
as
rpaMMaTHKa
Ka3aXxCKOTO
SI3BIKA
Historical
grammar of
the Kazakh
language

OKBITYObIH MaKcaTbl: «XKammer Tin
OimiMi» KypCBIHBIH 0acThl MakcaThl —
CTYACHTTEPII TUI Typasibl FHUIBIMHBIH
HeTi3IMeH TaHbBICTBIpaasl. TiT Typasl
FBUIBIMHBIH aJIFAlIKbl Kipicreci OGOJbIm
TaOBUIATBIH OYJI KypcTa TiI TEOPHSCHIH
aTan alTKaHIa TUTHIH iMIKi KYPbUIBIMBI
JKOHE OHBIH OifflayMeH, KOFaMMeEH,
KOFaM JIaMYbIHBIH TapUXbIMEH, TUIOIH
(YHKIMOHANBIBIK JKOHE KYPBUIBIMIIBIK
OanamanmapMeH OaHIaHBICHI JXKOHE T.0.
Mocenenep KapacThIPbUIAIbL.

Kpickama wma3mynbl: Tin OutiMiHIH
HErisri HbBICaHbl Tijd OOJFAaHILIKTAH,
OHBIH TaOMFAThl, KOFAMJBIK MOHI,
TiNAIH naiaa 6osy Teopusuiapbl, OHBIH

KYPBUIBIM/IBIK KOHE KyHermik
CHIATTaphl, KYPBUIBIM/IBIK
JJIEMEHTTEePAIH 6ip-6ipiMeH

GailyIaHbICHI, apakKaThIHACTAPBI, TiIIEp
JAMYBIHIAFbl OpPTaK KacHETTep MCH
CPEKIICTIKTep Kalbl XalbIKTBIK TiJT
MEH OHBIH eMip cypy Qopmaiapsl,
Tinaepain THIIOJIOTHSUIBIK KOHE
TE€HEOJIOTHSLIIBIK TONTACTHIPYJIAPHI,
JKa3ynplH Taiima OOMysl MEH Jamy
ypaicrepi, Tin OUTIMIHIH  3epTTey
oicTepi MEH METOIOJOTHACH, 0Oacka

Kyrinerin HoTmxenep: «Kanmber Tin
OiimMi» Kypchl Ka3ak (MIIOTOTHACHIHBIH
CTYINCHTTEpPl YIIIH 3 aHa TUIHIH
KYPBUIBIMBIH, ~()aKTUIEpiH FBUIBIMBIH
TepeH TyCiHyre, aHa TUIIHIH TYBbIC
TiNZIEPMEH TCHETHKAIBIK KAKBIHIBIFBIH
OiyiHe, an 0acka TybIC eMeC TiIepMEH
THUIMOJIOTHSIIBIK YKCACTBIKTapbIH
CaNBICTBIpYFa MYMKIHIIK Oepei.
OxujaeMble  pe3yJbTaThl:  Kypc
"obmee  sA3bIKO3HAaHWE" ~ MO3BOJIIET
CTyJeHTaM  Ka3axXxCKol  duonoruu
riy0xKe IOHATH CTPYKTYpYy, (akTbl u
HayKy CBOCTO POAHOrO si3bIKa, Y3HAThH
TEHETHYECKyl0  OJM30CTh  POAHOTO
A3bIKa C POACTBCHHBIMH S3BIKAMH, a
TaKKe  CPaBHUTh  THUIIOJIOIMYCCKHUEC
CXOZCTBA C JPYTHMH HEPOJCTBCHHBIMH
SI3BIKAMHU.

Expected results: the course "general
linguistics" allows students of Kazakh
philology to better understand the
structure, facts and science of their
native language, learn the genetic
proximity of their native language with
related languages, and compare
typological similarities with other
unrelated languages.

-Kapbim-KkaTbiHac

JKaFJalibIHa JKOHE
MakcaTTapAbl  HeTisre
QJIBII, cayarThl
GaitaHbic OpHaTy
MYMKIHJIIT1;

- YMeHue BBICTpauBaTh
IPaMOTHYIO
KOMMYHHKAIIHIO,

UCXOIsl W3 CHTyaluu
OOIICHHS U TIeTIeH;
- The ability to build

competent
communication, based
on the situation of
communication and
goals;

d.r.1.,
Kepumbaes E.A.
MarwucTp, ara OKbITYIIIbI
Manxkeesa J[.C

O.d.H., JIOLEHT
Kepumbaes E. A.
Marwucrp, crapiui
npernoaBaTesb
Manxkeesa /[. C

Ph.D., Associate
Professor Kerimbaev E.
A. Master, senior
lecturer Mankeeva D. S.

IIOLICHT




FBUIBIMIAp JKyHeciMeH  OaifJlaHBICHI
JKoHe T.0 Mocenenep TYPFBICHIHAA
CTYACHTTEPIIH ©3IHIIK OWHBl MEH
TYKBIPBIMIAPBI 00Tyl KaXKeT.

Ilean 06ydeHnsi: OCHOBHAs LEJIb Kypca
"oOmee sA3bIKO3HaHUE" - MO3HAKOMHUTH
CTYJZICHTOB C OCHOBaMH HAyKH O S3BIKE.
B oatom Kkypce, KOTOphI sIBIsiETCS
NIEPBBIM BBEJCHHEM B HayKy O S3bIKE,
paccMaTpHBAeTCsl TEOpPHS SI3bIKA, B
YaCTHOCTH, BHYTPEHHSS CTPYKTypa
S3bIKa M €ro CBsI3b C MBIIUICHHEM,

OOIIECTBOM,  WCTOpPHEH  pa3BUTHS
oOmecTBa,  (QyHKIMOHANBHBIMH U
CTPYKTYPHBIMH aJbTEPHATHBAMH S3bIKA
U Jp.

Kparkoe coiepiaHMe: IOCKOJBKY
OCHOBHOH  (OpMOIl  S3BIKO3HAHMS

SABJIACTCA SA3BIK, €ro npuponaa,
O6HI€CTB€HHOC 3Ha4YCHUC, TCOpUHU
IPOUCXOKIACHUS A3bIKA, €ro

CTPYKTYPHbIE M CHCTEMHbIC CBOWCTBA,
B3aMMOCBS3b CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB
JpYr C JIpyroM, COOTHOIIEHHs, o0uiue
4epThl M OCOOCHHOCTH  Pa3BUTHS
SI3BIKOB OOIIMIT HApOIHBIN S3BIK M €T0
(bopmsr CYILL[ECTBOBaHHUS,
THIIOJIOTHYECKHE W T'CHEOJOTHYECKUE
IPYIITUPOBKHU SI3bIKOB, BO3HHKHOBEHHUE
HUCbMEHHOCTH B KOHTEKCTE TCHICHIIUIM
pa3BUTHS, METOAOB M METOJNOJIOIHH
U3YYCHHMs A3BIKO3HAHMA, CBA3CH ¢
CUCTEMON Jpyrux Hayk u nap. Y
CTYIECHTOB  JOJDKHBI ~ OBITH  CBOM
COOCTBEHHBIE MBICIIU U BBIBOJIBI.
Learning objective: the main goal of
the course "general linguistics" is to
acquaint students with the basics of the
science of language. This course, which
is the first introduction to the science of
language, examines the theory of
language, in particular, the internal
structure  of language and its
relationship with thinking, society, the
history of the development of society,
functional and structural alternatives to
language, etc.

Summary: since the main form of
linguistics is language, its nature, social
significance, theories of the origin of
the language, its structural and system
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OEZh
4227
OXXH
4227
0zi4227

OpxoH Enuceit
xKaszynapbl

OpxoH
JKazcenckue
HA/IITUCH
Orkhon Zhazsey
inscriptions

properties, the relationship of structural
elements with each other, relationships,
common features and features of the
development of languages, common
folk language and its forms of
existence, typological and geneological
groupings of languages, the emergence
of writing in the context of
development trends, methods and
methodology for studying linguistics,
connections with the system of other
sciences, etc. Students should have their
own thoughts and conclusions

Kepkem
onebuer
CTHUJIUCTH
Kachl
Crunuctu
Ka
XYI0XKECT
BEHHOI
JUTEPATyp
bl
Stylistics
of fiction

Kazak-opsic
TINACPIHIH
CaJIBICTBIPM
bl
rpaMMmaruKa
ChI
CpaBHUTEIb
Hast
rpaMMaTHKa
Ka3axCKOro
U PYCCKOro
SI3BIKOB
Comparativ
e grammar
of the
Kazakh and
Russian
languages

OKBITYIBIH MaKcaThbl: OpxoH,
Enunceii, Tamac  eckepTKiuITepiHiH
TUINIK TYPFBIOAH 3€pTTeNy JACHreiliH
capanay. YII-IX racelp Typki »xa30a
eCKepTKiluTepi T MeH  Kasipri
KBIIIAK  TUIIEPIH  MOHOCHIUIAOTBIK
JICHreae  CalbICThIpa  3ePTTCYIiH
TapUXU-JIMHTBUCTUKAJIBIK HETI3iH
KepcerTy.

Kpickama ma3myHnbl: OpxoH, Enuceit,
Tanmac eckeprkimrepi TimiHAeri Oip

OyelHABI  TYOip-Herizmepai — Kasipri
KBIIIIIAaK TUIAEepiHIeri caiikec
HYCKaJIappIMEH CAJIBICTBIPA  OTBIPHII,
TYpPKI  TUIEpiHIH  KeHe  TYPKUIIK
KaOaTbIHOAFbl  TYOipiep  JKyHeciHiH

KYPBUIBIMIIBIK MOZEJBJCPIH HaKThbUIAY,
KOHE JKOIirepyiep Tilli MEH KbIIIIaK
TULACPIHIH KaThIC-IOPEIKECIH
MOHOCWIIa0Tap KypaMmbIHOAFel (GoHO—
KOppeJIsITTap HEeTi3iH/e aHbIKTaY.

Hear obyuenusi: Juddepennuaris
YPOBHs SI3BIKOBOTO W3y4YeHHs
namsaTHUKOB OpxoHa, opxces, Tanaca.
IToka3aTb MCTOPUKO-IMHIBUCTHYECKYIO
OCHOBY H3YY€HHUsS £A3bIKa TIOPKCKHX
MTHCHMEHHBIX MaMSTHUKOB u
COBPEMEHHBIX KBITYAKCKUX S3bIKOB Ha
OJTHOCJIO’KHOM YPOBHE.

KpaTkoe copmep:kaHme: yTOYHEHHUE
CTPYKTYPHBIX ~ MOJEJICH  CHCTEMBI
KOpHei JIPEBHETIOPKCKOTO ciost

TIOPKCKHX SI3BIKOB C COIOCTABIEHUEM
OJHOCJIOKHBIX KOpHeH B OpXOHCKOM,
eckeprkimcelickom, TanacckoM si3bIkax
C  COOTBETICTBYIOUIMMH  BEPCHSIMH
COBPEMEHHBIX  KBITYAKCKUX  SI3BIKOB,
OIlpEJEIICHUE CTEIEHU BOBJICYEHHOCTU

Kyriserin HoTmkenep: Kene Ttypki
JKOHE Kaszak Tiimepi oHOMaxyiiecinaeri
OpTaK MOHOCHJUIAOTHIK HETi3/iH 3THO-
MOJICHH KBIpIIapbl APKBUIBI
SCKepTKIITep Tl MEH Ka3aK TLTiHIH
(KpIMIIIAK TUIIEPIHIH) Cca0aKTaCTHIFBIH
Kepcery.

O:xujaeMble pe3yJbTaThl: [OKa3aTh
IPEEMCTBEHHOCTD A3bIKa AMATHUKOB U
Ka3axCKoro  si3blka  (KBIMYAKCKHX
S3BIKOB) ~ 4Yepe3  ITHOKYJBTYpHBIC
aCIIEKTHI O0MIEH OJHOCIOXXHOI OCHOBBI
B cucreMe OHOMaX JJPEBHETIOPKCKOIO
U Ka3aXCKOT'O S13bIKOB.

Expected results: to show the
continuity of the language of the
monuments and the Kazakh language
(Kypchak languages) through the
ethno-cultural aspects of a common
monosyllabic basis in the Onomaj
system of the ancient Turkic and
Kazakh languages.

- YXKbIMMEH  KYMBIC
icreit 6iny;

- Ymenue paboTaTh C
KOJUICKTHUBOM,;

- Ability to work with a
team;

Maructp, ara OKbITYIIbI
AviteHosa JI.

Maructp, ara OKbITYIIIbI
Benridaesa I'.

Marucrtp, cTapiuuit
TIperoiaBaTesb
Aittenosa JI. Maructp,
crapiui
MIpenoaBaTesb
Benrubaena I'.

Master, senior lecturer
Aitenova D. Master,
senior lecturer
Belgibaeva G.




S3bIKa  JPEBHOCTEH W KBITYAKCKUX
S3BIKOB Ha OCHOBE (DOHOKOpPPEISITOB B
COCTaBE OJJHOCIIOKHBIX S3BIKOB.

The purpose of training:
Differentiation of the level of language
learning at the monuments of Orkhon,
Orkhsey, Talas. Show the historical and
linguistic basis for studying the
language of the Turkic written
monuments and modern Kypchak
languages at the monosyllabic level.
Summary: clarification of the structural
models of the root system of the ancient
Turkic layer of the Turkic languages
with a comparison of monosyllabic
roots in the Orkhon, Eskertkishsey,
Talas languages with the corresponding
versions of modern Kypchak languages,
determination of the degree of
involvement of the language of
antiquities and Kypchak languages on
the basis of phonocorrelates in the

composition of monosyllabic
languages.
13.1 | AT 4228 | Oneduer XIX-XX eten OxkpITyabIH  MakcaTbl:  Opebuer | Kyrijierin  HoTHMKesiep:  Opebuer | -Kasipri Ka3aK | @.f.k., ara OKBITYIIBI
TJ14228 | Teopusicel FachIp oneOMETIHIH | Typanbl —alfallKel — TYCiHiK  Oepim, | TeOpusChl KOpKeM OAcOMETTIH ©Hep | oNeOMETiHiH KOPKEMIIK | Anumosa Il
L4228 Teopus OachIHIAF | TapUXEI omebuer  TEPMUHIEPIH  YFBIHIBIPY. | PHTIHJETI O3IHAIK epeKIIeNiKTepiMeH | Jamy ApHANAPIH | Nfarperp  okprTymB
JINTEPATYPbI BI HUcropus Backa FBUIBIM calagapbIMEH TBIFBI3 | KOPKEM HACSUIBIK MOHIH, KOFaMIBIK | afiKbIHZAQY, YJITTBIK CO3 Typcymaroa XK.
Literary theory onebueri 3apyOexHo# | Oaitnanbica OTBIPBIII, oNcOMETTIH | CHNIATBIH  JlaMy  3aHJIbUIBIKTAPhIMCH | ©HEpiHE KOCBIJIFaH
Jlutepary | nuTepaTypsl | AepOec  FBUIBIM  €KSHIITIH,KOPKEM | KOpKeM TYBIHIBIHBI Tajjall, 3epTTeN | KOPKEM LIbFapMaiapibl K., et
pa Hawana | History of oNIeOMETTIH XaIBIKTBIFbIH TaHBITY. AHBIKTANTBIH FHUIBIM. TallaydblH  FBUIBIMH fperoaBaTeitb
XIX -XX | foreign Kbickama Ma3MyHbl: | Oxkunaemble pe3yiabTaTtel: Teopus | mMpUHIMITEpiHE Amunosa III
BEKOB literature TICHXONOTHSIBIK IPO3AHBIH 3€PTTEIy | JIHTepaTypbl HayKa, aHATH3HPYIOWAS W | TCOPHSIBIK — TypFbiman | - Marucrp,
Literature Tapuxbl. Tylfa KOHLEHNIMACHI MEH | M3ydarolas Xy/IO)KECTBEHHOE | JOUEKTI nonenjey, | IPeonaBareib
of the JKa3yIIbl. TICUXONOTHUAIBIK | TPOM3BEIEHUE C 3aKOHOMEPHOCTAMH | 9HeOHMETTI  KOFaMIBIK TpryMaH“’Ba @K
early IIBIFAPMAHBIH  JKAHPJBIK,  CTHIBAIK | Pa3BUTHs XYIOXKECTBEHHOTO HIEHHOrO | Oli-caHameH Ph'D’ senior lecturer
XIX-XX €peKIIENIKTEpi. KepkeM | cMbicna, OOLIECTBEHHOTO —XapakTepa | KaOaTTacThIpa Adilova Sh
centuries HIBIFapMaliapiarsl MICUXOJIOTU3MHIH | XYZOXXECTBEHHOW JIUTEpaTypsl ¢ ee | 3epreney, - Master, teacher

IIIKi [apTTapsl.

Leas  o0yuenusi: 1aTe  IEpBOE
NpEeJCTaBICHUE O  JHUTepatype |
OCMBICIIUTh JIUTEPATYPHbIC TEPMHUHBL
TecHo B3aMMONEHCTBYS C APYTUMH

obnacTsiMH  HayKH, II0Ka3aTh,YTO
JIMTEPaTypa-caMOCTOSATEIbHAs ~ HayKa,
HapOAHOCTh XYJ0’KECTBEHHOMN
JUTEPATYPBL

Pestome: UCTOPUS U3y4eHUs

ncuxosnoruyecko mpossl. Konnenuus
JUYHOCTH W Tmcarenb. JKaHpOBBHIE,
CTHJICBBIC 0CO0EHHOCTH

crienGUUECKUMH  OCOOCHHOCTSIMH B
HCKYCCTBE.

Expected results: Literary theory is a
science that analyzes and studies a work
of art with the laws of development of
artistic ideological meaning, the social
nature of fiction with its specific
features in art.

CTYHCHTTEpIiH pyXaHH
JKETTyiHe JKOHE OHBIH
KOFaMIbIK-CasCH,
QJICYMETTIK KO3KapachlH
KaJIBIITaCTEIPyFa SCEepiH
nabsIMay.

- BBUIBJICHUE KaHAJIOB
Xy 10KECTBEHHOTO
pa3BUTUSI COBPEMEHHOMU
Ka3aXCKOH JINTEPATYpHI,
TEOPEeTHIECKOe
MOCIIeIOBATEIFHOE
JIOKa3aTeNIbCTBO

Tursumanova F. Zh.




13.2

KATmP
4228
TullXIIT
4228
TaPOl
4228

Kepkem
ay/ZlapMaHbIH
TEOPHACHI MEH
HPaKTHKACHI
Teopus u
[PaKTHKa
XyJ0KECTBEHHOTO
nepesoza

Theory and
practice of literary
translation

TICHXOJIOTHYECKOT0 MPOM3BE/ICHUS.
BHyTpeHHHE YCIOBHS IICHXOJOTH3Ma B
XYJIO)KECTBEHHBIX [IPOM3BEICHUSIX.

The purpose of the training: to give a
first understanding of literature and
comprehend literary terms. Closely
interacting with other areas of science,
to show that literature is an independent
science, the nationality of fiction.
Summary: the history of the study of
psychological prose. Concept of
personality and writer. Genre, stylistic
features of a psychological work.
Internal conditions of psychologism in
works of art.

HAy4YHBIX  [PHHIHIIOB
aHanm3a
XYJ0KECTBCHHBIX
MIPOU3BEICHHIA,
BKJTFOYEHHBIX B
HALMOHATIBbHOE
HCKYCCTBO CJIOBa,
U3y4YCHHE JIUTEPATYPHI
B MePEKPBITHN c
00IIeCTBCHHBIM
MBIIUICHACM,
OCMBICJICHUE  BIIMSHUS
Ha JIyXOBHYIO 3pEIOCTh
CTY[ICHTOB u
(dopmupoBanne ux
00IIeCTBEeHHO-
MOJUTUYECKHX,

COIMAITBHBIX B3TIISIIOB.
- identifying the
channels of artistic
development of modern
Kazakh literature,
theoretical ~ consistent
proof of the scientific
principles of analysis of
works of art included in
the national art of the
word, the study of
literature in  overlap
with social thinking,
understanding the
impact on the spiritual
maturity of students and
the formation of their
socio-political,  social
Views.

Toyenci3
Ka3ak
onebueTi
HezaBucu
Mas
Kazaxckas
JHUTEpaTyp
a
Independe
nt Kazakh
literature

Kaiitap
epiiey
noyipingeri
omebuet
Jlutepatypa
SIOXHU
Bo3spoxnen
ust
Renaissance
literature

OKBITYABIH MaKcaTbl: AyJIapMaHbIH

WITTHIK
TYpJIEePiH, KeKeIeI,KiKTeIL, TMHT BUCTHK

AITBIK omicrieH aymapyIbIH
TCOPVSUTBIK, IPAaKTUKANBIK,  >KOJJapBIH
KapacTsIpy.

Keickama MAa3MyHBbI: Aynapma

CaJlaChIHJIAFbl KOMTETeH MiHJCTTEePl,
TYIHYCKAHBIH KOINTEereH KacHEeTTepiH
ay Y=
UHTOHALUSL, bIPFaK,00pa3blIbIK CEKiNi
3JIEMEHTTEPIH 3epaeney Kepek. Kepkem
ayoapMaHBIH TYpJiepi, €pKiH JKoHe
TeNTyMa Ha3UPaLIbUIIBIK
ay/lapMasiapJiblH _ epeKIIeTiKTepi MeH

Kyrinerin HITHIKeJIep: Kepkem
LIBIFapMasapsl aynapyIbliH
TEOPUSICHIH MEH IPAKTHKACBIH JKETIiK
MEHIrepill, aKblH  Ka3yIIbUIapAbIH
[IBIFapMalapbiH epKiH  aynapyra
YiipeHy.

OsxngaemMble pe3yabTAThI: OBIAJCTh
Teopueid U  INPaKTUKOW  IepeBoaa
XYI0XKECTBEHHBIX HPOU3BEJICHUH,
HAy4UTbCSI ~ CBOOOJHO  TNEPEeBOAUTH
MIPOU3BEICHNUS MTHUCATENeH-MI03TOB.
Expected results: to master the theory
and practice of translation of works of
art, to learn how to freely translate
works of writers and poets.

-ce3 eHepi, o1eou
HIBIFapMa, KOPKEeM/IiK
KaTeropusiiap eHiHIe
TEpEeH TEOPHSUIBIK O1TiM
Gepyi;

- rIryOoKoe
TEOPETHIECKOE
o0Opa3oBaHue 1Mo
CIIOBECHOMY HCKYCCTBY,
JMTEPATypPHOMY
HPOM3BEJICHHIO,
XyJO’KECTBEHHBIM
KaTeropusim;

- deep theoretical
education in verbal art,

@.r.K., aFa OKBITYILbI
Jlaynanbexosa P
Maructp, ara OKbITYILbI
Benridaesa I'.

K.¢d.H., cT.
MperoJaBaTellb
Jlaynan6exosa P.
Marwucrp, CT.
MperoiaBaTelib
benrubaesa I'

Ph.D., senior lecturer
Laulanbekova R.
Master, senior lecturer
Belgibaeva G.




yKcac TYCTapelH  axpIpaTta  Oinmy.
Aynapma XaHPBIHBIH METOJ0JIOTUSUIBIK,
HETi3iH cainFaH FaJbIMIAPbIMBI3/IBIH
eHOCKTEpiH 3epTTey.

Hean 00y4eHHs: paccMoTpeTh
HanuonanbHble BUJIbI
HepeBo/1a, TEOPETHYECKHE, TPAKTHYECKH
€ Croco0bI IIepeBoja JIMHIBUCTHICCKUM
METO/IOM.

Kpartkoe cogep:kanue: s pacKpBITUS
MHOTHX 3aJau B 00JacTH IepeBoja,
MHOTHUX CBOIICTB OpHUTHHAJA
HE00XO0IMMO U3YYHTh TaKue
3JIEMEHTBI,KaK HMHTOHALUS, PUTM,
o0pa3HOCTb. Buabl Xyn0oXKeCTBEHHOTO
NepeBOfia, pa3iM4aTh OCOOCHHOCTH H
CXOZHBIE MOMEHTBI CBOOOJHOTO M
cBoboiHOrO  mepeBoga.  V3yueHue
TPYAOB HAIIKX YYEHBIX, 3aJOXKHMBIIHX
METOJIOJIOTHYECKYI0 ~ OCHOBY  JKaHpa
nepeBoJa.

The purpose of the training: to
consider the National types of
translation, theoretical, practical ways
of translation by the linguistic method.

Summary: in order to reveal many tasks
in the field of translation, many
properties of the original, it is necessary
to study such elements as intonation,
rhythm, imagery. Types of literary
translation, distinguish features and
similarities of free and free translation.
The study of the works of our scientists,
who laid the methodological basis of
the genre of translation.

literary work, artistic
categories;

14.1 | Sti 3306 | Cruaucruka Kazax Abaiitany OKBITYIBIH MAaKcaThl: Kasipri | Kyrinerin wotmkenep: Crwmctuka | Ctunmcrukama — tinnik | @.r.k., XKycynosa b.
Cti 3306 | CToimcruka TITiHIH AbaeBeficHH | CTHIIMCTHKA FBUTBIMBI TUNMIK | TiIT FBUIBIMBIHBIH ~ OapiblK camacklH | emec  dakropiapasie | K.p.u.. XKycynosa b.
Sty3303 Stylistics ¢doneruka | e 6ipiikTepai naiganaHyAblH | KAMTUABL:  OparMatik.  (akTopiabl | KbI3METI CTWIb Ty3yre | Marucrtp, ara OKbITYILBI

JKOHE Abay Tocinaepine yiipereni Opi | TOJNBIK €CEeTKE albIll OTBIPAAbI, TUIMIK | TOJBIK MYMKIiHIIK | AWTKy70Ba [’
aexcukon | studies KOMMYHHKATHBTIK ~ MakcaTKa  cail | eMec FhUIBIMIOApIbIH THIMIl JKaKTapblH | ajajbl; CTWIMCTHKAIbIK | Marucrp, CTapIIui
OTHSICBIH IpIKTey YCTaHBIMBIH HETri3 €Te OTBIPBIN, | capajaiipl; HOpPMaHBI peroaaBaresb

OKBITY KOHTEKCTIH TikeJeil bIKnaubl apkpuibl | Okunaemble pe3yJbTAThI: | KaJbINTACTHIPAIBL. Ajitkynosa I'
anicreMec JIUCKYPC TICH MOTIHET1 CTHIHCTHKANBIK | CTUIIMCTHKA OXBaThiBaeT Bce obmactu | B crumuctuke dynkmnus | Candidate of Technical
i MYMKIHIIKTEpIiH Kysere aCybIH | HayKH O sI3bIKE: IparMaTHK. IIOJHOCThIO | HEsA3BIKOBHIX (hakTopoB | Sciences, senior
Meroauka KaMTaMachI3 eTe/i. yunutbiBaeT (¢axrop; muddepeHupyer | momydaer nonuyto | lecturer, Master's
o0yyeHus Kpickama wma3mynbr:  Crunuctuka | 9G(QEKTHBHBIE aCIEKThl HES3BIKOBBIX | BO3MOXKHOCTH degree, teacher
¢doHerHke TINAIH ~ (QOHETHKANBIK, JICKCHUKAJBIK, | HAyK; ¢dopmupoBanust  ctuist; | Aitkulova G

u rpaMMaTHKanslK npuHIunTepin perke | Expected results: Stylistics covers all | ¢popmupyer

JIEKCHKOJT KenTipin ~ KaHa  KoWmaif, Tinmik | areas of the science of language: | cTHIMCTHYECKYTO

oruu OipiikTep KBI3METiH jKy3ere acelpyms! | pragmatist. fully takes into account the | Hopmy.




14.2

KAS
3306
CXJI
3306
Sty of f
3306

Kepxem anebuer
CTHJIMCTUKACHI
Cruuctrka
XYIOKECTBEHHOMN
JIUTEPATyphI
Stylistics of fiction

Ka3axcKor
0 sI3bIKa
Methods
of
teaching
phonetics
and
lexicology
of the
Kazakh

language

9KCTPaIMHIBUCTHKA/IBIK KOHE
CTHIMCTHKAIBIK, MYMKIHIIKTEpi
KapacTbIpaibl.

Ieab o0yyeHusi: coBpeMeHHas Hayka
CTHITUCTUKH o0yuaer npremMam
UCHOJIb30BAHUS SI3BIKOBBIX CIMHMI] U
obecrieunBaeT peanu3anuio
CTHJIMCTHYECKHX  BO3MOXKHOCTEH B
JHMCKypce W  TEKCTe IOCPEICTBOM
PSIMOTO BIIUSIHHS KOHTEKCTa,
00OCHOBBIBasl ~ MO3HULIHIO BbIOOpA
KOMMYHHKATHBHOH 11€1eCO00Pa3HOCTH.
Kpartkoe conepxxanme: CTWINCTHKA HE
TOJIBKO YNOPSA0YMBACT (OHETHUECKHE,
JIEKCHYECKHE, rpaMMaTH4YecKHe
TIPUHLMUIEL S3bIKA, HO M PacCMaTpHBaeT
9KCTPAJIMHIBUCTHYECKHE u
CTHJINCTHYECKHE BO3MOXXHOCTH,
OCYILECTBIISIOLINE JEATENBHOCTD
SI3BIKOBBIX CAMHHUII.

The purpose of the training: the
modern science of stylistics teaches the
methods of using language units and
ensures the implementation of stylistic
possibilities in discourse and text
through the direct influence of the
context, substantiating the position of
choosing communicative expediency.
Summary: Stylistics not only organizes
the phonetic, lexical, grammatical
principles of the language, but also
considers extralinguistic and stylistic
possibilities that carry out the activities
of language units.

factor; differentiates effective aspects of
non-linguistic sciences;

In stylistics, the
function of non-
linguistic factors gets
the full opportunity to
form a style; forms a
stylistic norm.

Tin
JIBIOBICTAD
bl

3ByKH
SI3bIKA
Language
sounds

[oxapiMTa
HYy
[TakapumoB
efieHne
Shakarimol

ogy

OKBITYIbIH MaKCaThbl: Kepkem
onebuer CTUJIMCTUKACHI TITIK
KypalJapAblH KOepKeM  oleOueTTeri
OMIpiH, SIFHH KOPKEM LIbIFapMasia eHep
TYIBIPYILBI KYOBUIBIC perizeri
KBI3METIH 3epTTEeH .

Kpickama ma3mynsbl: Kepkem oneduer
CTHJIMCTHKACHIHBIH Tid
CTHJIMCTUKACHIMEH 0aliTaHBICHITT
KeJEeTIHIIIT] FBUIBIMU eHOeKTep/Ie
aiiteutein - keneni. Kepkem  onebuer
CTUJII HEMeCe KOPKEM CO3 — OiIbl )KoHE

ce3iM o0pa3 apkpuUibl OeiHeneuTiH
afipbIKLIa HEp.
Heas ofyueHus: CTHJINCTHKA

XY[OKECTBEHHOH JIUTEPaTyphl U3ydaeT
KHU3HBb SI3BIKOBBIX CpeACTB B

Kyrinerin  noTmiKenep: Kepkem
oneOueT TUTIHIH O31HIIK epPeKIITIKTepi
0ap. KepkeMm onmeOuer TimiHiH omeOu
TiOIH ~ QYHKIOMOHANABI  CTHIBAEPI
Ky#eciHaeri opHbI alpBIKIIA JKOHE OJ
Typabl KO3KapacTap Ja TypJIiLie.
OxxuaaemMblie  pe3yJbTaThl:  SI3BIK
XyIOKECTBEHHOI JIUTEPaTypbl HMEeT
cBom ocobeHHOCTH. MecTo  S3bIKa
XyIOKECTBEHHOI ~ JIUTEparypsl B
cucteMe  (PYyHKIHMOHAIBHBIX  CTHIICH
JIUTEPaTypHOTO SI3bIKA SIBIISICTCS
HCKITIOUUTENBHBIM, U B3IJISAbI HA HETO
TAKKEe Pa3IHYHBL

Expected results: the language of
fiction has its own characteristics. The
place of the language of fiction in the

Tin KepkeM mibIFapMasa
CpeKIe  ICTCTUKAJIBIK
KBI3MET aTKapajbl.
SA3bIk BBITIOJIHAET
0co0yI0 3CTETHYECKYIO
(hyHKIUIO B
XYI0KECTBEHHOM
MIPOM3BEICHUY.
Language performs a
special aesthetic
function in a work of
art.

®d.F.K., ara OKBITYIIBI
Jxymanynnaesa I'
@.r.K., aFa OKBITYIIbI
Oren A K.

K.¢.1., CT.
MpernoiaBareb
xymanynnaesa I'.
K.¢.m, CT.
npenoxasarens  Oren
A. K.

Ph.D., senior lecturer
Dzhumadullayeva  G.
Ph.D., senior lecturer
Oten A. Zh.




XY/IOXKECTBEHHOW ITeparype, T. e.
NESTENBHOCTh B XYyJIOKECTBEHHOM
MIPOU3BEICHUN KakK SIBJICHUS,
MOPOXKIAFOIIETO UCKYCCTBO.

Kpartkoe conep:kanue: O cBs3u
CTHIINCTUKU XYI0KECTBEHHOU
JUTEPaTypbl CO CTHJIMCTHKOW sI3bIKa
rOBOpUTCS B HaydHbIX Tpyaax. CTuib

XY[OXKECTBEHHOW  JIUTEpaTypsl MM
XyJOKECTBEHHOE  CIOBO  —  3TO
HUCKJIIOUUTENBHOE HCKYCCTBO,

OTpaXKaroliee MbICIb M YyBCTBO 4epe3
obpas.

Learning Goal: The stylistics of fiction
studies the life of language means in
fiction, that is, the activity in a work of
art as a phenomenon that generates art.
Summary: The connection between the
stylistics of fiction and the stylistics of
the language is discussed in scientific
works. The style of fiction or the artistic
word is an exceptional art that reflects
thought and feeling through an image.

system of functional styles of the
literary language is exceptional, and
views on it are also different.

15.1

KAST
3307
UKII
3307

Th hof of
Kaz

3307

Kazak
J1e0ueTiHiH ChIH
TapuXbl
Hctopus
KPHUTHKH
Ka3axCKoH
JIMTePaTyphl
The history of
criticism of
Kazakh literature

XanbIK
aybI3
oneoueTi
Haponnas
yCTHast
JUTEPATYP
a

Folk oral
literature

Oneduer
TEOPHSICHI
Teopus
JIUTEPATyPhI
Literary
theory

OxpITyabIH MakcaTbl: «Kazak omebu
CBHIHBIHBIH Tapuxb» Kazak omeOuer
TaHy FBUIBIMBIHBIH HAKThI MOCENENep/i
3epTrIeyae OAcOHMeTTIH ImKi  JaMy
3aHJIbUIBIKTAPBIH, JKaHPJIAPIbIH
epeKIIeNIKTepIMEH  TYy  JKOJZApbIH
aHpIKTayFa 0aThul  KagaM  Kkacar
OTBIpFaH OyTiHri TaHga oneOueTiMizie
3epTTeNim JKYpPreH mpo3a, I1093us,
OpaMaTyprusi  JKaHpIapbl  CHSIKTBI
o/eOueT CHIHBIHBIH Jla TapuXbl MEH
KaJBIITaCy —MpolecTepi, ©3iHe ToH
IIBIFAPMAIITBLUIBIK JKEKeJereH
Mocesenepi  3epTTeyli KaxeT eTeji.
OcbIMeH OaiiaHBICTHI Ka3aK
oneOMETiHIH CBHIHBIMEH FBUIBIMBIMEH
TapuXy Ke3eHAEpiH Oury jkoHe Kasipri
Ke3€HIeTi CBIHBIHBIH  JCTETCHKAIBIK
JCHreiyiepiH  CTyJEeHTTepre TaHBITY
MOHHIH  HEri3ri  MakcaTbl  OOJIBII
TaOBLIA/IBL.
Kpickama
IIBIFAPMaHBI

MAa3MYHBI: Kepxem
JKaH-)KAKTBl  Tajjay,
Oaranay. Onedu CaJIBICTBIPMAJIBI
TanAayablH TYpJIepiH urepy,
JarnsiiaHy. KepkeMm eHepre ChIHH
KO3KapacThl KaIbITACTHIPY.

Ieanb o0yuyeHHsi: MCTOpHs Ka3aXxCKOM

Kyrinerin noTm:kesep: Kazax omebu
CHIHBIHBIH TapHXbl TOHI omeOHeTTaHy
FBUIBIMBIHIA  ONEOMETTIH  TapuXBbl,
JaMybl JKOHE immIKi Jamy
3aH/IBUIBIKTAPBIH 3ePTTEH I
O:xujaeMble pe3yJabTaThl: IPEAMET
HUCTOPUH Ka3aXxCKOM JINTEpaTypHOI
KPUTUKH H3y4aeT 3aKOHOMEPHOCTH
HCTOPHH, PA3BUTHS U BHYTPEHHETO
Pa3BUTHSL JINTEPATYPHI B
JIUTEPATypPOBEACHHUH.

Expected results: the subject of the
history of Kazakh literary criticism
studies the patterns of history,
development and internal development
of literature in literary criticism.

-IIBIFAPMAaHBI

KOpKeMJIET, Q7013
HAKTBI TYpIe
JKETKI3YIIH HETI3r1

TACIIIEpIH UrepTy;
-o11e0u OaFbITTapAbIH
epeKIIeITiKTepi MeH
optax Genrinepin
HaKThLIAI,0erii
OKUIAEPiHiH
IIBIFAPMAIIBUIBIFBI
ApKBUIBI
TBOPYECTBAJIBIK
JKETICTIKTEPl MEH
KEMIITIKTepi capaiay.
-OBJIaZICHUE OCHOBHBIMHU
npHeMamMu
Xy10’KECTBEHHOMN
BBIPA3UTEIBHOCTU
HPOM3BEICHUS M YCTKOU
nepeiaun MbICITH;

- KOHKPETH3UPOBaTh
ocobeHHOCTH U OO0IIMe
9epThl  JUTEPATYPHBIX
HaIpaBJIEHUH,

g depeHIpoBaTh
TBOPUYECKHUE
JIOCTIDKCHHUS u

Maructp, ara OKbITYIIbI
Bazapbexona H.II
MarucTp, OKBITYIIBI
Typcymanosa @ .K.
K.¢.H., moeHT
XKanracosa 3..T..
Marwucrp,
MIpenoaBaTeb
TypcymanoBa ®@. XK.
Ph.D., associate
professor Zhantasova
Z..T.. Master, teacher
Tursumanova F. Zh.




JMUTEPaTYPHOH KPUTUKH "HCCIIeIOBaHIE

KOHKpeTHBIX  mpoOsem  Kasaxckoit
JIUTEpaTypHOH HayKu Tpebyer
U3y4eHUS MCTOPUU M IPOLIECCOB
(dopMupoBaHus JIUTEpaTypHOH
KPUTHKH, OTZAENBHBIX mpo6iem,

XapaKTEpHbIX AT Hee TBOPYECKHX,
TaKUX KaK JKAHPBI MPO3BI, MO33HH,
JpaMaTypruH, W3y4aeMbIX CErOJHS B
JHUTEepaType, KOTOphIe ACNAl0T CMEJbIH
miar K BBIIBICHHIO 3aKOHOMEPHOCTEH
BHYTPCHHETO PAa3BUTHSl JIMUTEPATYPBI,
oco0eHHOCTel xKaHpoB. B cBs3u ¢ 3THM

OCHOBHOM LEIBIO JUCIUTUTHHBI
ABIAETCS  U3y4eHHe  HCTOPUYECKHX
MIEPHOIOB Ka3aXCKOW JIMTEpaTypel H
H3ydeHHE  JCTETHYECKHX  YpPOBHEH

COBPEMEHHOM KPUTUKU.
Kpartkoe coaep:kaHue: BCECTOPOHHHUM

aHAJM3, OLEHKa  XYJOXKECTBEHHOIO
npousBeneHus. OBIaJeHUEe BUAAMH
JUTEPATYPHOTO CPaBHUTENBHOTO
aHanu3a, OBJaficHHE HaBBbIKAMH.
DopmupoBaHue KPUTHYECKOTO
OTHOIICHUSI K  XYyJOXKECTBEHHOMY
HCKYCCTBY.

The purpose of the training: "History
of Kazakh literary criticism" The study
of specific problems of Kazakh literary
science requires the study of the history
and processes of formation of literary
criticism, individual problems
characteristic of it creative, such as the
genres of prose, poetry, drama, studied
today in literature, which take a bold
step to identify patterns of internal
development of literature, features of
genres.In this regard, the main goal of
the discipline is to study the historical
periods of Kazakh literature and study
the aesthetic levels of modern criticism.
Summary: a comprehensive analysis,
evaluation of a work of art. Mastering
the types of literary comparative
analysis, mastering skills. Formation of
a critical attitude to art.

HEZOCTAaTKU 4epes
TBOPYECTBO H3BECTHBIX
npe/cTaBUTeNCH.

- mastering the basic
techniques of artistic
expressiveness of the
work and a clear
transmission of thought;
- to concretize the
features and common
features of literary
trends, to differentiate
creative  achievements
and shortcomings
through the work of
famous representatives.

15.2 70-80 70-80xpL1AapIAFBI XanbIK Kepkem OKBITYIbIH MAKCATBI: Kyrinerin HoTHKeIep: OneOueT ChIHBI | -KOPKEM IIbIFapMaHbl Maructp, ara OKbITYIIbI
ZhKA Kazak a1ebueri aybI3 aynapMaHel | ©One0u ChIHAA KOPKEM IIbIFapMaHbl OpKalllaH J1oJ1 63 TYCHIHAAFbI TangayablH, Benribaesa I'.
3307 onebueri H TeOpHsCHl | OaranayablH >KOJIAAPHI, TOCUIAEPI, omeOHeTTiH Tipi mporeccine OenceHe OaranayIpIiH @.F.K., aFa OKBITYIIBI
Haponmnast | meH mapTTapsl, epexxenepi 6ap. Kepkemaik | apamaceim, HAKTHl 9A¢0H TYBIHIBIHbI TaOWUFaTHIH, aMajl- [lanGaeBa A.
ycTHast MIPAKTHKAChl | KPUTEPHH, €H aJlIbIMEH, 9/1e0H JKaH — XaKThI TAJLIAay, OHBIH HIESUIBIK QMIiCTEpiH Te3ipex MarwucTp, crapmuii




nurepatyp | Teopus u IIBIFapMAIIBUIBIK OaFajibl )KaFbIH KOpe KOPKEMIIK KYHBIH OenTijiey, 03 Ke3iHiH | urepyre yipereai MperoJaBaTeb
a IIpaKTUKa OlTy CHIHHBIH €H YJIKCH MiHACTIHIH 031 9CTETUKACHI YIIiH MOHI MEH MaHBI3bIH - Hay4uT OBICTpEe Benru6aesa I'
Folk oral XYHO0XKECTBE | OCBI aHBIKTAy apKbUIBL, Oip XKarbIHaH OBJIa/ICBaTh IPUPOIOH, K.¢.H., CT.
literature HHOTO Kpickama Ma3MyHbl: X XF. 9eOHETTIH | JKa3ylIblFa jKa3FaHIapbIHbIH Oarajbl pHeMaMH aHaIIH3a, pernoaaBaresb
nepeBoja Tapuxsl, KOFaMIBIK-JIEYMETTIK | KaCHETTEpPiH, epeKIIeIiKTepi MeH OLIEHKHU [anbaeBa A.
Theory and | »argaiinapMeH THIFBI3 — OQilJIaHBICHIH | KEMILLUTIKTEPiH KOPCETIl, OHBIH XyI0KECTBEHHOTO Master's degree, senior
practice of KapacThIpy apKbUIbI 9ACOUETTIH WIT Oif- | TBOPUYECTBOJIBIK OCYiHE TiKeNeil KOMeK | MPOM3BEACHHS lecturer Belgibaeva G
literary CaHaCBIH OSITY IAFbI MIHJETIH | acaca, CKiHII )KaFbIHa OKBIPMaH/IBI - will teach you to Ph.D., senior lecturer
translation aliKpIHAAY. OKBIFAHIAPBIHBIH OalbIOBIHA OapHIT, quickly master nature, Shalbayeva A.
Hean o0yuyenus: JlurteparypHas OHBI JKeTe TYCIHIII, TyphIC OaraiayFa methods of analysis,
KPHUTHKA COJICP>KUT CIIOCOOBI, IPHEMBI, | Oayuisl. evaluation of a work of
YCIIOBHS, ITPABHJIA OLICHKU OsxnaaemMble pe3yJabTaThl: art
XYI0)KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHHSI. NUTEepaTypHas KPUTHKA BCer/ia
Xyn0KEeCTBEHHBIN KPUTEPUMH-ITO, NpUHMMAaJa aKTUBHOE Y4acTUE B
Hpex /e BCero, CocoOHOCTb BUAETh KHUBOM ITIPOLIECCE COBPEMEHHOI
LICHHYIO CTOPOHY JINTEPaTYPHOrO JIMTEPATypPbl, BCECTOPOHHE aHATIM3UPYSI
TBOpYECTBA. KOHKpPETHOE JINTEPaTypHOE
Kpartkoe conep:xanme: XXI. UCTOPHUs | POU3BEICHUE, YCTAHABIUBAS €O
JMTEPATyphbl,  ONpEJACICHHE  3alaudl | MACHHYIO XyJ0KECTBEHHYIO LICHHOCTb,
JUTEPaTypbl O MPOOYKICHUIO MBICIH | ONPENessis ero IEHHOCTh ¥ 3HAUCHUE
HallUM 4Yepe3 pacCMOTPEHHE TECHOW | VISl SCTETHKH CBOETO BPEMEHH, C OJHOM
CBA3M C OOLIECTBEHHO-COLMAIBHBIMU | CTOPOHBI, IOKA3bIBas IUCATEIIIO
YCIIOBHSAMH. LICHHBIE KaueCcTBa, OCOOCHHOCTH U
The purpose of training: HEIOCTAaTKH HaMCaHHOTO, OKa3bIBas
Literary criticism contains methods, | HemocpeaCTBEHHYIO IIOMOIIB B €T0
techniques, conditions, rules for | TBOpueckoM pocTe, C APYTOil CTOPOHBI
evaluating a work of art. The artistic | OH MOMOTaeT YATATENIO OHITH U
criterion is, first of all, the ability to see | mpaBHIBHO OIIEHHUTH €T0, IOCETHB
the valuable side of literary creativity. Goratelii KPyT IPOYUTAHHOTO.
Summary: Hhh. the history of literature, | Expected results: literary criticism has
the definition of the task of literature to | always taken an active part in the living
awaken the thought of the nation | process of modern literature,
through consideration of the close | comprehensively analyzing a particular
connection with the socio-social | literary work, establishing its
conditions. ideological artistic value, determining
its value and significance for the
aesthetics of its time, on the one hand,
showing the writer the valuable
qualities, features and shortcomings of
what was written , providing direct
assistance in his creative growth, on the
other hand, he helps the reader to
understand and correctly evaluate him
by visiting a rich circle of reading.

16.1 | Abi 4308 | Abaiitany Onebuer OnpicTik OKBITYObIH  MakcaTbl:  AGaiitany | Kyrijetin HOTHIKEJIEP: AbGaii | -AGaiinbiH Kapaceszaepi, | @.r.k.Jlaynanbekosa P
AB 4308 | AbaeBeneHue TEOPHWSICHl | MpaKTHKa [OHIH OKBITYABIH HETI3ri  MakcaThl | dJIeMiMeH KEHiHEeH TaHBICTBIPY. | ©JCHAepiHIeri Marwuctp, OKBITYIIIBI
Abai4308 | Abai studies Teopus IIpousBonct | Aoait mbiFapManapbelielH | CoHBIMEH KaTtap Abaii | KYHIOBUIBIKTAp.IbI Typcymanosa ®@.K.

JMTEpaTyp | BeHHas TEKCTOJIOTHACBIHA, ~KOPKEMAIri MEH | LIbIFapMalllbUIbIFbIHbIH 3epTTenyi, | TaHbITY K.d.n.Jlaynan6exosa P
Bl MpaKTHKa ToJIcanacklHa OaiIaHBICTBl Talfaynap | aKblH MYpachIHbIH urepinyi, | -AGalabIH Kapace3aepi, | Maructp,

Literary Internship JKacait Oumyre yitperyni; KapHsUIaHy TapUXbI JKOHIH/e | eJeHAepiHaeri MperoJaBaTeb

theory AGaii aynmapmanapeiHa GalaHBICTBI | MariymarTap Oepineni KYHJIbUIBIKTap bl Typcymanosa @.K.




Tangayiap MEH CalbICThIpynap jkacail | O:kugaemble Ppe3yJbTaThl: INMHPOKOE | TAHBITY Ph.D..Laulanbekova R
Olyre MarIbUIAHIBIPYIBI MAKcaT €Tedl. | 3HAKOMCTBO C MupoM Abas. Takxe Master, teacher
Kpickama ma3smyHbl: AOaiitaHynpiH | OyQyT IIpeAcTaBiIeHBl CBeAEHHS 00 Tursumanova F.Zh.
TapuxblH, AGaiabl FRUIBIMH TYPFBIIAH | M3yYeHUH TBOpYecTBa Abas, OCBOCHUH
TaHbBIM-0UTYIiH OaFaapJibl OpeKeTi. ¥JIbl | HACICIUS M03TA, HCTOPUU TyOIHKAIUH
Abaiineiy emipiH, wmibiFapManapeiabie | Expected results: wide acquaintance
JKaHPIIBIK epekiienikrepin op KpipbiHan | with the world of Abai. Information
KapacThIpa OTBIPHII, 3€PTTEY. will also be presented on the study of
Heas o0ydenusi: ocHoBHOW wenbio | Abai's work, the development of the
M3yYeHHs NUCHHIUIMHBI AlaeBeneHue | poet's  heritage, the history of
ABJIAeTCs. OOydeHHme yMeHHIO JenaTth | publication

aHaNN3bl, CBSI3aHHBIE C TEKCTOJIOTHEH,

XYI0KECTBCHHOCThIO ¥ (priiocodueii

npousBeneHuil Adas;

Abaii cTpeMUTCS IpPUBUTH yMEHHE

JenaTh  aHaJM3bl M CpPaBHEHHS,

CBSI3aHHbIC C TIEPEBOJAMH.

Kparkoe coaep/KaHue:

OPHEHTHPOBOYHAS  JIEATEIBHOCTh IO

HayqYHOMY MIO3HAHUIO HUCTOPUHU

abaeseneHus, AbGas. V3yueHue Xu3HU

BEJIMKOT0 Abas, JKaHPOBBIX

0cOOEHHOCTEl €ero Mpou3BeIeHUH C

Pa3HbIX CTOPOH.

Learning objective: the main goal of

studying the discipline of Abay studies

is to teach the ability to make analyzes

related to textual criticism, artistry and

philosophy of Abay's works;

Abay strives to instill the ability to

make analyzes and comparisons related

to translations.

Summary: indicative activity on

scientific knowledge of the history of

Abay studies, Abay. The study of the

life of the great Abai, the genre features

of his works from different angles.

16.2 | Shak [TokapiMTany Kepkem OHpicTik OxpITyabIH MakeaTsl: XIX racsipasiy | KyrisieTin HoTHskenep: ¥ibl AGalibH | -OKBITYABIH xaHa | drk, Oten AKX
4308 [TakapumoBeneH" aylapMaH | MpakTHKa II sxapTeicel MeH XX FachIpabIH Oac LISKIPTi, OHBIH PEATHCTIK OAFbITHIH TEXHOJIOTHSICHIH  JKETiK | Marucrtp, ara OKbITYILBI
IAK e BIH [IpousBoact | ke3iHme eMip CYpreH Ka3aKThIH JKAIFACTHIPYIIBI, apThIHA MOJI Mypa MEHrepTy oHe OHbI | benribaesa .

4308 Saccharomyces TEOPHACHL | BEHHAst KOFaMJPBIK , 9JICYMETTiK, MOJACHU- Kanaeiprad Lokopim JKYMBIC OapeiceiHna | K.d.H., Oten A. XK.
Sacc4308 | cerevisiae MeH IIpaKTUKa pyxaHH eMipiHe OeJiceHe apaachl, KynaitbepaiyJisIHbIH eMipiMeH OHTalIIBI naiinanana | Marucrp, cT.
npaktukac | Internship TYMaHHCTIK, alaMI'epIIIIK UASSUIaphIH | IIBIFapMaNIbUIBIFBIH TYCIHIIPY. Oimyi; IIpernojaBarTellb
bl Teopus yarbI3JaFaH. O:xupaemble pe3yJibTaThl: - osnageHue HoBoW | BenruGaesal.
u Keickama MAa3MYHBI: Aynapma | pasbscHeHue TBopuecTBa lllakapuma texHosorueil o0ydenus | Ph.D. Laulanbekova R
MpaKTHKa canaceiHmarsl  eHOeri, Ilokopimai | Kynaitbepauesunua, yueHUKa BEIMKOrO | M yMeHHE omnTHMainbHO | Master, teacher
XY10KECT Tapuxiubl periHae TaHelTathlH «Typik, | AGas, mpomomKaTesns ero ucnosnp3oBath ee B | Tursumanova F.Zh.
BEHHOTO KBIPFBI3, Ka3ak hoM XaHgap wIexipeci»; | pealMCTHYECKOro HalpaBlIeHHS, pabore;
nepesosia «MyCBUIMaHIBIK LIAPTHD», «YII aHBIKY» | OCTAaBHBILETO 3a co00H Goraroe - mastery of new
Theory aTThl  CHOCKTEpiHIH MOHI. «OnLI- | Haciemue. learning technology and
and Mapus» pOMaHBIL. TaxpipeiObl, | Expected results: clarification of the the ability to optimally




practice of
literary
translation

makcatel. JKactapmpiH Oac  epki,
Maxab0aT OOCTaHIBIFBI MOCEIeNepiHIH
KeTepilyi. Pomanparsr  IlIbIHFBIC
TayBIHBIH 00pas3bl, Ka3yIIBIHBIH
KOPKEMJIK i37eHicTepi, epeKIIeniKTepi.
Ilesib 00y4eHHs: aKTHBHOE Y4acTHe B
00I1IeCTBEHHOM , COLMAIbLHOM,
KyJIbTYPHO-/lyXOBHO# JKH3HH Ka3aXOB,
JKUBIIMX BO BTOpoi nmosoBune XIX-
Hayasie XX BB., IPOINOBE0BaBIINX
rYMaHHUCTHYECKUE, HPABCTBECHHbIC
UJeH.

KpaTkoe conepskaHme: Tpyabl B
obnactu nepeBoJa, «JIETOIHNCH
TIOPKCKUX, KHMPIH3CKHX, Ka3aXCKHX H
Ka3aXCKUX XaHOB»; «MYCYJIbMaHCKHUi
JIOTOBODY, «TpH SICHOCTIY,
pacKphIBarOIIHe [Takapuma Kak
ucropuka. Poman "Anuns-Mapus".
Tema, nens. I'maBHas BOJIS MOJOAEKH,
HOABEM BOIIPOCOB CBOOOIBI JIFOOBH.
O6pa3 ropel YuHrus B pomae,
XYJIO)KECTBEHHBIC TOMCKHM IHCATENs,
0COOEHHOCTH.

The purpose of the training: active
participation in the public, social,
cultural and spiritual life of the Kazakhs
who lived in the second half of the 19th
and early 20th centuries, who preached
humanistic, moral ideas.

Summary: works in the field of
translation, "annals of the Turkic,
Kyrgyz, Kazakh and Kazakh khans";
"Muslim  treaty”, '"three clarity",
revealing Shakarim as a historian. The
novel "Adil-Maria". Theme, goal. The
main will of the youth, the rise of
questions of freedom of love. The
image of Mount Genghis in the novel,
the artistic searches of the writer,
features.

work of Shakarim Kudaiberdievich, a
student of the great Abai, a successor to
his realistic direction, who left behind a
rich legacy.

use it in work;
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ShAT
4309
N3J1
4309
His of f
lit 4309

Ileren
JnebueTiHin
TapUXbI

Hctopus
3apyOexHOM
JIMTEPaTypBbI
History of foreign
literature

Kazak
one0oueTiH
1H ChIH
TapUXbl
HcTopus
KPUTUKHU
Ka3axCcKou
JTUTEPATYP
BI

History of

OHpicTiK
[PaKTHKa
IIpousBoact
BCHHas
IPaKTHKa
Internship

OKBITYObIH MakKcaTbl: Exenri xoHe
opTa FachIpiapiarbl IIeTeN deOueTi,
OYHHE XaJbIKTapel —onebOuerTepi -
OPKECHHUETTEr' OPKAHCHICHIHBIH JIAHBIKTHI
OPBIHIAPBI GesrineHrex pyxaHu
Mypaiap. KazakcTanHbIH Kol
FACBIPJIBIK TapHXbIHIA atanraH batbic
Eypona men LbiFpic ennepiMer OonFan
KapbIM-KaTBIHACTAPBIHBIH, JOCTYpIi
JKOJIBI Oap.

Kyrinerin HoTmxesiep:
CryzmeHTTepIiH eXenri xKoHe opTa
FacelpJapaarsl 0aThIC ApaMartypr,
)Ka3yIbUIAPBIHBIH IIBIFAPMAIIbLIbIFBIH
TaJljian, ojapFa KbI3bIFyLIbUIbIFbIH
apTThIpy.

O:xuaaemMble pe3y/abTaThI:
[POaHAIM3UPOBATH TBOPYECTBO
3aHHTEPECOBaTh CTY/ICHTOB 3aMaIHBIMU
JipaMaTyprami, MHCaTeIsIMH

-IIeT enep daeOneTiHIH
pyxaHu OMIKTIriHIH
06acTel Oenrinepiniy
0Oipi- Gait o71e61 Mypachl
MeH ka30a onebueriHin
IaMy 3aHIBUIBIKTapbIH
caTbl-caTbl KE3eHICPiH
HETi3r1 CBIp-
CHIMATHIMEH,MOH-)KaHbIH
OHBIH, KOPHEKTI

Marwucrtp, ara
oKpITYIIBI benribaesa
.

Marucrtp, cTapiuuit
TIperoiaBaTesb
Benrubaesa I'.

Master, senior lecturer
Belgibaeva




criticism
of Kazakh
literature

Kbickama  masmynbr:  Iler en
onebuerine barteic  Eypoma  xome
Isreic Adpuka, AMepHKa XaIbIKTapbl
onebueti, xep OCTiHAEri aaaM3aTThIH
OapibIK OemiriH KypaiiTeiH oneOuerTep
kipeni. LIbFpic co3iHiH reorpadusuibik
KEHICTIK  ayKpIMbIHA  MEMJICKETTIK
KYpBUTBIMBI 0ap KeITereH eep Kipei
et ennep omeOUETIH OKBIN — YHPEHY -
QIEMJIK €63 ©Hepi MypalapblH HUrepy
nereH  ce3. CoHAbIKTaH OyJl IoH
QUIeMIIK  €e3  eHepi  JaMybIHBIH
TapuxblHa 9Ie0M IOy >Kacaymbl
MakcaT TYTabl.

Hean 00yuyeHHus: 3apyOexHas
IuTeparypa AHTUYHOCTH u
CPEeIHEBEKOBBS, JHTEpPaTypa HapOIOB
MHpa - TyXOBHOE Hacjeue, B KOTOPOM
OTMEYEHBI JOCTOIHBIC MeCTa KaskKAoro
B IuBWwIM3aiuu. B  MHOrosexkoBoi
ucropun  Kasaxcrana  cymecTByer

TPaJAULIMOHHBIH MyTh
B3aUMOOTHOLIECHUH c
3aIaHOEBPONEHCKIMU M BOCTOYHBIMU
CTpaHaMHU. Pestome: 3apyOexHas
JIuTeparypa BKITIOYAeT
3anajHoeBponelickyro u  BocTounyro
Aodpuxky, JIUTEPaTypy HapoJ0B

AMepHKH, JTUTEePaTypPy, COCTABIISIONIYIO
BCIO YaCThb 4YEJIOBEUECTBA Ha 3EMIIC.
I'eorpaduueckuii  NPOCTPaHCTBEHHBIN
JMana3oH cjioBa BOCTOK BKiIIOYaeT B
cebst MHOECTBO CTpaH c
TOCY/AapCTBEHHOM CTPYKTYpOM
Wzydyenne 3apyOexHOW JUTEpaTypHI-
9TO OCBOGHHE HacCleauss MHPOBOTO
CIIOBECHOro  HcKycctBa.  Ilostomy
JNaHHas JUCLMIUIMHA CTaBUT CBOCH
LeNbI0 JIMTEPATypHBIl 0030p HCTOPUM
pPa3BUTHA  MHPOBOIO  CIOBECHOTO
HCKYyCCTBa.

The purpose of the training: foreign
literature of antiquity and the Middle
Ages, the literature of the peoples of the
world is a spiritual heritage, in which
the worthy places of everyone in
civilization are marked. In the
centuries-old history of Kazakhstan,
there is a traditional way of relations
with Western European and Eastern
countries. Summary: foreign literature

AQHTHYHOCTH M CPEIHEBEKOBbSI.
Expected results: analyze -creativity
and interest students in Western
playwrights, writers of antiquity and the
Middle Ages.

OKUIACPiHIH eMipi MeH
MIBIFapMaIIbUIBIKTAPBIH
FBUTBIMH KyHene
yiipeny.

- OJHUM U3 TJABHBIX
MPU3HAKOB  JTyXOBHOM
BBICOTBI  3apyOe)HOI
JUTEpPaTyphl  SBISETCS

H3y4YeHne ooraroro
JIUTEPaTypHOTO
HaciIeaus u
3aKOHOMEPHOCTEH

pa3BUTHsI MUCEMEHHOM
JMTEpaTypel ¢ ee
OCHOBHBIM

XapaKTepOM,00CTOATENh
CTBAaMH  JKM3HH U

TBOpUYECTBA ee
BBLIAIOLIUXCSA
IpeICTaBUuTeNei B

Hay4HOM cucreme.

- one of the main signs
of the spiritual height of
foreign literature is the
study of the rich literary
heritage and the patterns
of development of
written literature with
its main character, the
circumstances of life
and work of its
outstanding
representatives in the
scientific system.




includes Western European and East
Africa, the literature of the peoples of
America, the literature that makes up
the entire part of humanity on earth.
The geographic spatial range of the
word East includes many countries with
a state structure

The study of foreign literature is the
development of the heritage of world
verbal art. Therefore, this discipline
aims at a literary review of the history
of the development of world verbal art.

17.2

KODA
4309

Kaiita epney
noyipingeri
onebuer
JIutepatypa snoxu
Bozpoxaenus

The era of
literature is the
Renaissance

Kazak
Ipamaryp
TUSCBIHBIH
JaMybl
PasButne
Ka3axCKOU
pamaryp
ran
Developm
ent of
Kazakh
dramaturg

y

OnpicTik
IPaKTHKa
IIpousBoact
BCHHAs
MPaKTHKa
Internship

OxkpITynbIH  Makcarer: Iler en
XaIBIKTapbl  oleOMEeTiHIEe  TaKbIPBIII,
nuues, CIOXKET, KOPKEM-CTHIIBIIK
TYpFBIIAH capamayra  Oayuy,
JaFIpUIaHIbIp MaMaHIaHIbIpy. OKBITY
OapeIcblHIa opOip XaJbIKTHIH onebu
IIbIFApMalapblHBIH  KeHOip  Ka3akmia
JKapHsUTaHFaH MOTIHAEPiH YCHIHY.
Kpickama  wmasmynsr:  Iler en
onebueri, JyHUe XaJIBIKTapbl
oeduerTepi-opKeHUETTeT]
OPKaMCHICBIHBIH JIAaMBIKTBI  OPBIHAAPHI
OenrineHreH pyxaHu Mypamap.
KazakcranHbIH Ko FaCBIPIIBIK
TapuxbIHja,atanFrad barsic Eyporna Men
Hlbreic  enpepiMeH  OonFaH  KapbIM-
KaTbIHACTapBIHBIH ISCTYPJIi XKOJIbI 6ap.
Iesnb 00y4yeHusi: IPUBUTHE, IPUBUTHE
K TNpPEIMETHOW, HMIEHHOW, CIOXKETHOM,
XYJ10’)KECTBEHHO-CTUIIEBON
muddepeHIanuy B JUTEpaType
3apyOexxHbIX Haponos. [IpencraBinenue
B Xome  OOydYeHHS  HEKOTOPBIX
Ka3aXCKHX OITyOJMKOBAaHHBIX TEKCTOB
JIUTEPaTYPHBIX NPOU3BEACHHUH KaXKIOT0

HapoJa.
Kpartkoe conep:xanue: 3apyOexHas
autepatrypa, Jluteparypa  HapoaoB

MHpa-IyXOBHOE Haclelne, IOCTOHHOEe
MECTO KaXIOro B IMBWIM3ALMU. 3a
MHOTOBEKOBYI0 ucTopuio Kazaxcrana

CYIIECTBYET  TpPAIULUOHHBIH  TyTh
B3aMOOTHOIICHUH C  yKa3aHHBIMH
cTpanamMu  3amagHod  EBpomsl
Bocroka.

The purpose of training: instilling,
instilling in the subject, ideological,
plot, artistic and style differentiation in
the literature of foreign peoples.

Kyrinerin  Hormkesep: Iler en
oneOueTTepiHiH eH KOPHEKTI Yiriiepin
OKbIl  YHpEHy  MakcaTblHa  Opai
MBIHAIal MiHIETTep Il ety
KO3eIeIl;
OxuJaeMble pe3ysbTaThl: B  LEJAX
u3ydeHuss HaumOosee  BBITAIOLIUXCS
o0pa3ioB  3apyOexHOIl  JHMTEepaTypsl
HPEIoIaracTcsi pelieHne ClIeLyomuX
3aj1ay;.

Expected results: in order to study the
most outstanding examples of foreign
literature, the following tasks are
expected to be solved;.

- ay;apMa oJicTepi MeH
Tociaepin o3 OeriHiie
capanam, Taxipubene
KOJIJaHyFa MAIIBIKTAHY.
- MPaKTUKYyHTe
CaMOCTOSITEIIbHYIO
mudpepeHmanuio  u
pUMEHEHHE Ha
NpPaKTHKE METOJO0B U
HPHEMOB I1E€PEBO/IA

- Practice independent
differentiation and
practical application of
translation methods and
techniques.

@.r.x. Hypasioaes H
K.¢.n..Hypnbibaes
Ph.D..Nurlybaev N.

H




Presentation in the course of teaching
some Kazakh published texts of literary
works of each people.

Summary: foreign literature, Literature
of the peoples of the world is a spiritual
heritage, a worthy place for everyone in
civilization. For the centuries-old
history of Kazakhstan, there is a
traditional way of relations with the
indicated countries of Western Europe
and the East.
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KTTG
4310
UI'Ks
4310

His of the
K4310

Kazak TiiHin
TapUXu
rpaMMaTHKACHI
Hcropuueckas
rpaMMaThKa
Ka3aXCKOTO sI3bIKa
Historical
grammar of the
Kazakh language

Kaszak
TUTHIH
CUHTAKCHC
1 JKoHE
OHBI
OKBITY
amicremec
i
CuHTaKcH
c
Ka3axCKOT
0 sI3bIKa U
METOAMKA
ero
o0y4eHus
The
syntax of
the
Kazakh
language
and the
methodolo
gy of its
teaching

OHpicTik
MIPpaKTHKa
IIpousBoact
BEHHasI
MIpaKTHKa
Internship

OKBITYIbIH MaKcaTbl: ByriHri TinmiH

(oHEeTHUKATIBIK, IPaMMTHKAJIBIK
KYPBUIBIMBIHBIH ~ OCBI KYHIEe JKeTy
JKOJBIH, 9BOJIIOLMACHIH, TAapUXH —
CaJTBICTBIPMAJTBI smic HeTi3iH7e

TyciHaipy. Tapuxu TrpaMMTHKa KypCHI
CO3IIEpIiH TPaMMATHKAIBIK KJIACCTapFa

KIKTEITY TapHXbIH, JKEKe
IPaMMTHKAIIBIK KaTeropusLIapIblH
KaJIBINTACY 3BOJIOLMSCHIH, IbIOBICTAp
Kyitecinae Gonran TapUXH
e3repicrepi, oJapIby TIAIK,
JIEKCHKAJIBIK KOPbIHA, TPaMMAaTHKaJbIK
KYpBUTBIMBIHA acepi Topi3ai
MOceTeNepi Tecepesi.

Kbickama MAa3MYHBI: Tapuxu

rpaMMmaTriKa MOHiHIH HETi3ri MaKCaThl
— TULIH OapJIbIK caagapbIiHbIH Ja JaMy

3aHIBIIBIKTAPEI MeH esrepy
OarmapiapblH alKpIHAAY 0oubIn
TaObLIAbL.

Heas o0yuyeHusi: OOBACHHUTH, Kak

(oHeTHUeCKasi, TpaMMOBasi CTPYKTypa
COBPEMEHHOTO SI3bIKa JOCTHIaeT 3TOrO
COCTOSIHHS, O3BOJIOLMIO, HAa OCHOBE
HCTOPUKO — CPaBHHUTEIILHOTO METOJA.
Kypc HUCTOPUYECKOW  TI'PaMMTHUKH
OCBEIlaeT HCTOPHIO KJIaCCH(UKALUU
CIIOB Ha TPaMMaTHYECKHE KIIACCHI,
9BOJIFOLIHIO (POPMHUPOBAHUS OTICIBHBIX
IPaMMTHYECKHX KaTerOpHid,
HCTOPHYECKHUE W3MEHEHUS,
NPOU3OIIEAIINE B CUCTEME 3BYKOB, HX
BIIMSIHAE HA SI3BIKOBYIO, JIEKCHUYECKYIO,
IpaMMaTHYECKYIO CTPYKTYDY.

OcHOBHOM LEJIBIO JUCHUTIINHBI
UCTOpUYECKasl TpaMMaTHKa SBISETCA
oTpeaeneHne 3aKOHOMEpPHOCTEH

pa3BUTHA W OpPHEHTAIMHA W3MEHEHHS
BCEX OTpaciel sI3bIka

Kyrinerin HOTHKeJIep:
CrymeHTTepIiH  TIIOIK  OH-epiCiH
KEHENTy. JIeKCHKO-rpaMMaTHKaJbIK CO3
Kypamaapbl ~ MEH  MaTepHalapblH
KyHem — JKkeHe  cayaTTel  TypaAe
naiinanany Oiry.

OxngaemMble pe3yJbTaThI:
pacmmpeHne  S3BIKOBOTO  MBIIIICHHS
CTY/ICHTOB. YMEHHE CUCTEMAaTHYECKH U
IpaMOTHO  HCIOJB30BaTh  JIekcHko-
rpaMMaTHYECKUE CIOBOCOYETaHHA H
MaTepuabl.

Expected results: expansion of
students' linguistic thinking. Ability to
systematically and competently use
Lexico-grammatical ~ phrases and
materials.

-OKBITY IbIH JKaHa
TEXHOJIOTHSICHIH  JKETIK
MEHIepTY JKOHE OHBI

JKYMBIC GapbICbIHIA
OHTANJIBI naijanana
Oimyi;

- OBJaZeHHE HOBOH

TEXHOJIOTHEH 00ydeHHs
U yMEHHE ONTHMAJbHO
UCIIOJNB30BaTh €€ B
pabore;

- mastery of new
learning technology and
the ability to optimally
use it in work;

@.r.x. Koxabekosa P
Maructp, ara OKbITYIIIbI
AtitkynoBa I
K.¢.n.Koxabekosa P
Marwucrtp, crapmmit
MpernoiaBaresb
Atitkynosa I
Ph.D..Kozhabekova R
Master, senior lecturer
Aitkulova G




18.2

KOTSG
4310

Kaszaxk-opsic
TIJIEPiHIH
CaJIBICTHIPMAJIbI
rpaMMaTHKAaChI
CpaBHUTENBHAS
rpaMMaTHKa
Ka3axCKOro
PYCCKOTO SI3BIKOB
Comparative
grammar of the
Kazakh and
Russian languages

Learning objective: to explain how the
phonetic, grammatical structure of the
modern language reaches this state,
evolution, based on the historical-
comparative method. The course of
historical grammar covers the history of
the classification of words into
grammatical classes, the evolution of
the formation of individual grammatical
categories, the historical changes that
have occurred in the system of sounds,
their influence on the linguistic, lexical,
and grammatical structure.

The main goal of the discipline of
historical grammar is to determine the
patterns of  development and
orientations of change in all branches of
the language..

Kazak
TUTIH
WHHOBAIIN
SIITBIK
TEXHOJIOT
ust
OoiipIHIIA
OKBITY
OO0yueHne
Ka3axcKo
MY SI3BIKY
o
WHHOBALN
OHHOM
TEXHOJIOT
uu
Teaching
the
Kazakh
language
using
innovative
technolog

y

OHpicTik
MIPaKTHKa
IIpousBoact
BEHHasI
MpaKTHKa
Internship

OxkbITyabIH Makcatbhl: Kazak, opsic
TiNAepiHig rpaMMaTUKaJIbIK
KYPBUIBICBIHIAFbl SPEKIICTIKTEp MEH
3aHIBLIBIKTAPBIMEH TaHbBICTHIPY. Ka3zak
TiJIi MEH OpBIC TUTIHIH CalbICTHIPMAIIbI
rpaMMaTHKACBIH FBUIBIMH
OKYJNBIKTapAaH i3AeHin okxy. [loHHIH
OKy KypaJblHAa Ka3aK TiIi MEH OpBIC
TUTIHIH TPaMMAaTHKAChl CaJIBICTHIPMAIIBI
TypZze Oepinin, KecTenep MeH chiz0anap
APKBLIB CaJIBICTBIPMaJIb
IPAMMATHUKAHBIH ~ TEOPUSUIBIK  JKOHE
NPaKTUKAIIBIK HETI3EPiH 3epTTey.
Ksbickama masmynbi:  Kazak, opsic
TUIIEPiHIH rpaMMAaTHKAIIBIK
KYPBUIBICBIHIAFbl FBUIBIMHBIH ~HETi3ri
KaruaagapbIMeH HKOHE 3eprIey
O/licTepiIMEH TaHBICY.

Ieap o0yuyeHMsi: TO3HAKOMHUTH C
OCOOCHHOCTSIMH M 3aKOHOMEPHOCTAMHU
IpaMMaTHYECKOr0 CTPOSl Ka3aXCKOro,

pyccKoro SI3BIKOB. N3yuenue
Ka3aXCKOTO f3bIKa M CPaBHUTEIHHOH
IrpaMMaTUKH ~ PYCCKOTO  s3bIKa B
Hay4YHBIX yueOHHKaX. Wzyuenue
TEOPETUUECKUX M NPAKTUYECKUX OCHOB
CPaBHUTENIBHON rpaMMaTUKH c
MOMOIbI0O  TAONMIl U CXeM ¢
CPAaBHUTENBHOMN nepenavei

IpPaMMAaTHUKH Ka3aXCKOT'O H PYCCKOToO
SI3BIKOB B yaeOHOM mocooun
JMCLIUILTHHBI.

Kparkoe copmepkaHue: 3HAKOMCTBO C

Kyrinerin notmxesep: Kasak, opsic

TUIICPiHIH rpaMMaTHKAIIBIK
KYPBUIBICHIH 1A CaJTBICTHIPMAJIBI
rpaMMaTHKaHBIH TapHXbl JKoHE Oacka
FBUIBIM  canalapbiMeH  OaillaHbICTHI

CKCH/IIT1H aHBIKTaY.

O:xkujaaemMble pe3yJbTaThbl: BBIIBUTH
CBSI3b CPAaBHUTEIIBHOW TI'paMMaTHKH C
HCTOpHEil 1 IPyTrUMHU 00IaCTIMH HayKH
B IpaMMaTHYeCKOM MOCTPOCHUH
Ka3aXCKOT'0, PyCCKOTI'O SI3bIKOB.
Expected results: to reveal the
connection of comparative grammar
with history and other fields of science
in the grammatical structure of the
Kazakh, Russian languages

-KaJIbl TiI OUTIMIHAEr]
OCbl 3aMaHFbl FLUILIMU

KOHIICTIHsIIAp MEH
JKETICTIKTEeP TypaJibl
ManimeTTep Gepyi;

- NpeJ0CTaBIICHUE
CBEJICHUI 0
COBPEMEHHBIX Hay4HBIX
KOHLICTILUAX u
JOCTIDKCHUSX B 0OIIEM
SI3bIKO3HAHHH,

- providing information
about modern scientific
concepts and
achievements in general
linguistics;

d.r.1., JOLIEHT
Kepumbaen E.
Maructp, ara OKbITYIIIbI
Atvitenoa 1.0

o.¢.u., JIOLIEHT
Kepumbaen E.
Marwucrp, cTapLImni
MperoJaBaTelib

Aiirenosa [I. O

Ph.D., Associate

Professor Kerimbaev E.
Master, senior lecturer
Aitenova D. O




OCHOBHBIMHM TPHHIMINAMH HAayKH H
MeToAaMu HCCIIeJOBAHUS B
rpaMMaTHYECKOM CTPOCHUH
Ka3aXxCKOr0, PYCCKOTO SI3bIKOB.

The purpose of the training: to acquaint
with the features and patterns of the
grammatical structure of the Kazakh,
Russian languages. The study of the
Kazakh language and comparative
grammar of the Russian language in
scientific textbooks. The study of the
theoretical and practical foundations of
comparative grammar with the help of
tables and diagrams with a comparative
transfer of the grammar of the Kazakh
and Russian languages in the textbook
of the discipline.

Summary: acquaintance with the basic
principles of science and research
methods in the grammatical structure of
the Kazakh, Russian languages.

1.TpaexTopusi: Ayaapma ici - 15 kpeaut (450 carat)T

aexkTopusi: IlepeBogueckoe nes10-15 kpeauton (450 yacos)Trajectory: translatio

n - 15 credits (450 hours)

19.1

SG 3311
Cr 3311
Cg 3311

CaJbICTBIpMAJIBI
rpaMMaTHKa
CpaBHuUTEIIbHAS
rpaMMaTHKa
Comparative
grammar

5

Crunmctu
Ka
Crunuct
Ka
Stylistics

Kammer  Tia
OLmimi
OoGiee
S3BIKO3HAHU
e

General
linguistics

OKBITYObIH MaKcaThl: ByriHri Tingin

(hOoHETHKATIBIK, TPaMMTHKAIIBIK
KYPBUTBIMBIHBIH OCBI KYHre XKery
JKOJIBIH, OBOINIOIMACHIH, TapUXHd —
CaJIBICTBIPMAaJIbI dlic Herizinmge
TYCIHIIpY.

Kpickama ma3myHbl: CanbICThIpMaIbl
rpaMMaTHKa JeN aTajdaThlH FBUIBIMH
3epTIeylep canachl JKOHE CONApPIbBIH
HeTi3iHOe KaJbINTacKaH oKy IIoHi
TUINIH OapibIK callalapbIHBIH (IBIOBIC,
(onemanap Kyiteci MEH
MOP(HOTOTUSIIBIK KYPBUIBIMBIH,
CHHTaKCHCI MEH JIEKCUKACHIH)
KaJIBIITaCybl MEH JaMmy, e3repy
JKONZApbl MEH OaFbITTapblH 3€pTTelN
tyciugipeni. CeHTiN «cCanbICTHIPMAIIbI
rpaMMaTHKa» JEHTIH  aTmeH  TeK
rpaMMaTHKa eMeC, TAPUXH JICKCHKA MEH
Tapux# (POHETHKA J1a €CKE alIbIHAMbL.

Lenp oOyueHus: OOBSICHUTH, Kak
(oHeTHuecKasi, TpaMMOBasi CTPYKTypa
COBPEMEHHOTO SI3bIKa JOCTHIaeT ITOro
COCTOSIHHS, JBOJIIOIMIO, HAa OCHOBE
HUCTOPUKO — CPABHHUTENBHOTO METOJA.
Kpatkoe  cojepxkaHue:  o0macTsb
HAyYHBIX HCCIIEIOBAaHHH, Ha3bIBacMas
CPaBHHUTEJIBHOH  I'DaMMAaTHUKOH, 31
00pa30BaHHBIA Ha HX OCHOBE y4eOHBIH

Kyrinerin HOTHIKeJIep:
CTyneHTTepAiH  TUIAIK  OW-epiciH
KeHelTy.JIeKkCHKO-rpaMMaTHKAJbIK Co3

KypamJapbl ~ MEH  MaTepHaJlIapblH
Kydem  JKOHe  cayaTThl  Typle
naiinanany Oiny.

O:xugaemMple pe3yJIbTaThl:
pacIIMpPEHNE S3BIKOBOTO  MBIIIICHHS
CTYIEHTOB.YMEHHE CHCTEMAaTHIECKH U
IPaMOTHO  HCIONB30BaTh  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHE CJIOBOCOYCTAHUS U
Martepuarbl.

Expected results: expansion of

students' linguistic thinking. Ability to
systematically and competently use
Lexico-grammatical ~ phrases  and
materials.

- Tin Oapnpik amam3ar
KOFaMbIHA OPTaK Kypa
OoJrraHIBIKTaH,
JIMHTBUCTUKAHBIH
HETI3Ti Karuaanapbl MCH
FBUIBIMA
TYXKBIPBIMIAPHI za
Oopine oprak 0oyl
3aHIbI KYOBLTBIC.

- IlockombKy  s3BIK
SIBIIICTCS o0ImuM
HHCTPYMEHTOM IS
BCEr0  YEJIOBEYECKOIO
o01ecTna, 3aKOHHO,
41O OCHOBHBIE
OPUHIMIBL ¥ Hay4YHbIS
OTKPBITHSI JTMHTBHCTHKA
TaKxKe SABJISIOTCS
0OIIMMH IS BCEX.

- Since language is a
common tool for all
human society, it is
legitimate that the basic
principles and scientific
discoveries of
linguistics are  also
common to all

®.F.K, ara OKbITYLIbI
xymanynnaeBa T
MAarucTp, ara OKBITYIIIBI
Manxkeesa /[

K.¢.H., crapmmii
MperoiaBaTelib
Jxymanynnaesa I'.
MarucTp,cTapiui
MperoJaBaTeb
Mankeesa [

Ph.D., senior lecturer
Dzhumadullayeva
G.Master, senior
lecturer Mankeeva D




19.2

KOTSg
3311
CI'KPA
3311
CgKR
3311

Kaszaxk-opbic
TLTIACPIHIH
CaJIbICTBIPMaJIbI
rpaMMaTHKAaChI
CpaBHHTETBHAS
rpaMMarhKa
Ka3aXxCKO-PYCCKHX
SI3bIKOB
Comparative
grammar of the
Kazakh-Russian
languages

npeaMeT  HCCHCAyIT — OyTH |
HAaIPaBJICHUS CTAHOBJICHHS M PA3BUTHS,
H3MEHEHUsT Bcex obnacTeil  s3bIka
(3BykoBasi, (oOHEMHass CHCTEeMa U
Mopdooruyeckas CTpYyKTYypa,
CHHTAaKCUC H  Jiekcuka).  Takum
obpazom, oz Ha3BaHHEM)
CpaBHHUTEIbHAs rpaMMaTHKa "
BCIIOMHHAIOTCS HE TOJIBKO IPaMMaTHKa,
HO M HCTOPHYECKAas JICKCHKA |
Vcropuueckas GoHeTHKa.

Learning objective: to explain how the
phonetic, grammatical structure of the
modern language reaches this state,
evolution, based on the historical-
comparative method. Summary: the
field of scientific research called
comparative  grammar, and the
academic subject formed on their basis,
explore the ways and directions of
formation and development, changes in
all areas of the language (sound,
phonemic system and morphological
structure, syntax and vocabulary). Thus,
under the name "comparative grammar"
not only grammar, but also historical
vocabulary and historical phonetics are
remembered

Kepxem
onedueT
CTUJIUCTH
Kachl
Crunmctu
Ka
XYH0XKECT
BEHHOI
JUTEPATYP
bl
Stylistics
of fiction

OpxoH
Enuceit
Kazylapsl
OpxOHCKHE
CHHCEHCKHIE
Ha/IITUCH
Orkhon
Yenisei
inscriptions

OkbITYAbIH MakcaThl: Kazak, opbic
TinAepiHig rpaMMaTHKAJIbIK
KYPBUIBICBIHAAFBl CPEKIUCIIKTep MeH
3aH/IBUIBIKTAPBIMEH TAHBICTHIPY.
Kbickama masmynbi:  Kazak, opsic
TUIIEPIHIH rpaMMaTHKAJIbIK
KYPBUIBICBIHIAFbl FBUIBIMHBIH ~HETi3ri
Karu/alapbIMeH HKOHE 3eprIey
O/liCTEpiIMEH TaHBICY.

Ienb» oOydeHHsi: TO3HAKOMUTH C
OCOOCHHOCTSIMH M 3aKOHOMEPHOCTAMHU
IpaMMaTHYECKOr0 CTPOSI Ka3aXCKOro,
PYCCKOTO SI3bIKOB.

Kpartkoe copepskaHue: 3HAKOMCTBO C
OCHOBHBIMH IPHHIMIAMHA HayKH W
METOJaMu UCCIICIOBaHHUS B
rpaMMaTHYECKOM CTPOCHUH
Ka3aXCKOT'0, PyCCKOTO SI3bIKOB.

The purpose of the training: to acquaint
with the features and patterns of the
grammatical structure of the Kazakh,
Russian languages.

Summary: acquaintance with the basic

Kyriserin woTmkenep: Kazak, opeic

TNACPIHIH rPaMMaTHKAIBIK,
KYPbUIBICBIH/IA CaJIBICTBIPMAJIbI
rpaMMaTHKaHbIH TapHXbl )KOHE Oacka
FBUIBIM  cajiajlappIMeH  OailllaHbICThI
eKeHIITIHIE.

O:xujaeMble Pe3yJabTaTbl: HCTOPHS
CpaBHHUTEIBHOM rpaMMaTHKA B
rpaMMaTHYECKOM HOCTPOCHHU

Ka3aXCKOT0, PYCCKOTO $I3bIKOB M B
CBSI3H C JPYTUMH 00TaCTAMH HAyKH.

Expected results: the history of
comparative grammar in the
grammatical  construction of the

Kazakh, Russian languages and in
connection with other areas of science.

-I1eIarOTHKAJIBIK
KbI3MET GapbICbIHIA
apTypi JKACTAFbI
OKYLIBUIAP/BIH
HICHUXOJIOTUSUIBIK
epPeKILIeIIKTEepiH ecKepe
oty JIaF IbICHIH
KaJIBINITACTBIPYBI;

- (dopmupoBaHue
YMEHUH YUYMTHIBATh
HICUXOJIOTHYECKHE
0COOEHHOCTH yYarnxcst
pasHbIX BO3pPAacTOB B
XOle  IeJaroru4ecKoi
JCSATEIBHOCTH;

- the formation of skills
to take into account the

psychological
characteristics of
students of different

ages in the course of
pedagogical activity;

@.r.x.ara OKBITYILIBI
KosxabekoBa P
K.¢.H,

MpernoiaBaTeb
Kosxxabekoa P
Ph.D., senior lecturer
Kozhabekova R

CTapLIMi




principles of science and research
methods in the grammatical structure of
the Kazakh, Russian languages.

20.1

ATP
3312
TMII
3312
TaTT
331\2

Aynapma
Teopusichbl MEH
anicremeci
Teopus u
METO/IMKa
nepeBoia
Theory and
methodology of
translation

Kaszak
XaHBIFbI
noyipinae
ri omebuer
Jlutepaty
pa
Kazaxckor
0 XaHCTBa
Literature
of the
Kazakh
Khanate

Kamner  Tin
Oiimi
Oomee
S3BIKO3HAHU
e

General
linguistics

OKBITYIBIH ~ MaKcaThl:  Aynapma
TEOpUsIChl Typaibl TYCiHIK. Aynapma
TEOPHACHI MEH IPAKTHUKACBIH OKBITY.
Aynapma TEOpHACHI Typallbl TYCIHIK.
Aynapma TeopusiCbl MEH IPAaKTHKAChIH
OKBITy. AyzmapMma iCiHIH KbIP-CBIpJIApHI
MEH TEXHHUKACHIH MECHTepTY.
AynapMaHbIH ©3iHIIK epeKIIeNIiKTepi

MEH O KYMBIC JKacayla Ke3JeceTiH
KUBIHIBIKTAP Bl ISy H
METOJUKACBIH YHPETY.

Kpickama MAa3MYHbI: Aynapma
FBUTBIMBIHBIH TEOPHUSICHI MEH

MPAaKTUKACHl. OeON ayaapMa FBUIBIMBIL
JKOHE TapHXbl. Onebu ayaapMa Typiepi
JKOHE ©3iHe ToH epekmernikrepi. XKanp

JKOHE  aylapma. ©Ojaebu  aynapma
OipmikTepi. ¥ATTBIK — MOJCHHU
epeKIleNiKk JKoHe onedu  ayaapma:

AynapMa FBUIBIMBIHBIH TEOPUSCHl MEH
MPAaKTUKACHl. OeON ayaapMa FHUIBIMBI
JKOHE TapuXbl. Onedu aymapMa TypIiepi
JKOHE ©3iHe ToH epekmernikrepi. XKanp
JKoHe  aymapma. ©Opnebum  aymapma
OipikTepi. ¥ATTBIK —  MOJCHHU
EpEeKIICTIK JKoHEe 9/1e0u ayaapMma.

Iesb o00y4yeHHsl: TIOHATHE TEOPUM
nepesona. IIpernopaBaHue Teopuu M
NPaKTHKK TepeBoja. IIOHSATHE TEOpUH
nepeBoza. IlpemojaBaHue TEOPHH U
NMpakTHKH  nepeBoga.  OBnajgeHue
TOHKOCTSIMHU " TEXHHUKOU
HEePEeBOJUECKOr0 nena. VYuute
OPHI'MHAJIBHBIM 0COOEHHOCTSIM
nepeBojia W METOAMKE  PEIICHHs
BO3HMKAIOIIUX TPYAHOCTEH B paboTe.

KpaTkoe coaep:kaHue: Teopus H
MpakTHKa  [EPEeBOAYECKON  HAYKH.
Hayka w wucropust mUTEpaTypHOTO
mepeBona.  Bumel  nuTepaTypHOTO
nepeBoja u XapaKTepHbIC
ocobenHoctu. KaHp W mepeBoj.

EnuHULBEl  TUTEpaTypHOTO MepeBoja.
HauwnonanbHO-KynbTypHast crenugpuka
U JMTEPaTypHBIH TepeBOA: TEopus Hu

MpakTHKa  ITIePEeBOAYECKON  HAyKH.
Hayka wu wmcTOpms muTEpaTypHOTO
nepeBoja.  Bunel  nurepaTypHOro

Kyriserin  HoTH:KesIep:  Aynapma
TEOPHSCHI  aPKbUIBI TiJ OalIbIFbIH
JIaMBITHIII, TiIiH Tinmik

epeKuIeNiKTepiHe MOH Oepy Aymapma

TEOPHACHI  apKBUIBI TiN OaiJIBIFbIH
JIaMBITHIIL, TUIAIH TLIAIK
epeKmernikTepine MoH Oepy. ©Osre

TUIOEpleH, KepiciHIme aHa TiliHeH

ayJlapbUIaThIH MOTIHACPIIH
epeKIIeNIKTepiH Ayphic aiibipa Olry,
camanel  ayjapma okacail  Oimynin

TEXHUKACBIH MEHTepY.
O:xuaaemMble pe3y/abTaThl: pa3BUBATh
SI3BIKOBOE OOTaTCTBO € MOMOIIBIO
TEOPHH IEepeBo/ia U IPHUIABATh
3HAYCHHE S3BIKOBBIM OCOOCHHOCTSIM
sI3bIKA C IOMOILIIBIO TEOPUH TIEPEBOIA
Ppa3BUBaTH SI3bIKOBOE GOraTCTBO U
[PUJAaBaTh 3HAYEHHUE A3BIKOBBIM
0COOEHHOCTSIM fI3bIKA. Y METh
MPaBUIILHO OTJINYATh OCOOCHHOCTH
MIEPEBOAUMBIX TEKCTOB C APYTHX
SI3BIKOB, @ HA00OPOT C POJHOTO,
BJIaJICTh TEXHUKON KaueCTBEHHOTO
nepeBoa.

Expected results: to develop linguistic
richness with the help of translation
theory and to give importance to the
linguistic features of language through
the theory of translation to develop
linguistic richness and to attach
importance to the linguistic features of
the language. To be able to correctly
distinguish the features of translated
texts from other languages, and vice
versa from the native one, to master the
technique of high-quality translation.

-Ka3ak Tini MEH
omeOueTiH  OKBITYABIH
anicTeMenik
Mocenenepin
MEHTepyi;
- riyOokoe BilacHHE
METOINYECCKIMHU
BOIIpOCaMu  00y4eHHs
Ka3axCKOMYy SI3bIKYy U
JIUTEpaType;

- deep knowledge of
methodological issues
of teaching the Kazakh
language and literature;

TepeH

@.r.x. Kycynosa b
K.¢.n. Xycynosa b
Ph.D. Zhusupova B




nepeBoza " XapaKTepHbIC
ocobennoctn. JKaHp W  TeEpeBO.
EnuHHULBI  JIUTEPaTYpHOrO IEpPEeBOJA.
HarrioHanbHO-KyJIbTypHas  crienuduka
U JINTEPaTyPHbIN [IEPEBO/I.

Learning objective: the concept of
translation theory. Teaching theory and
practice of translation. The concept of
translation theory. Teaching theory and
practice of translation. Mastering the
subtleties and techniques of translation.
To teach the original features of
translation and methods for solving
emerging difficulties in the work.
Summary: theory and practice of
translation science. Science and history
of literary translation. Types of literary
translation and characteristic features.
Genre and translation. Units of literary
translation. National-cultural specificity
and literary translation: theory and
practice of translation science. Science
and history of literary translation. Types
of literary translation and characteristic
features. Genre and translation. Units of
literary translation. National-cultural
specificity and literary translation.

20.2

TBT
3312
Hsl 3312
HoL
3312

Tin OGimiMiHig
TapUXBbI
Hcropus
SI3BIKO3HAHHSA
History of
linguistics

Bomanapik
noyipinge
ri
onebueTi
Jlutepaty
pa
rnepuoaa
Bonann
Literature
of the
bodanid
era

OpxoH
Enuceit
xKazynapsl
OpxoH
JKa3CcercKrue
HaIIUCH
Orkhon
Zhazsey
inscriptions

OKBITYIbIH MaKcaThl: «Tin OuTiMiHIH
TapyXbl » KYyPCHIHBIH 0acThl MaKcaThl —
CTYISHTTEP/l Tl Typaibl FHUIBIMHBIH
Heri3iMeH TaHbICThIpansl. Tin Typaisl
FBUIBIMHBIH aJIFalIKbl Kipicmeci OOJbIm
TaOBUTaTBIH Oy KypCcTa T TEOPUSCHIH
aTar alTKaHJa TUIAIH IMIKi, KYPBUTBIMBI
JKOHE OHBIH OiJlayMeH, KOFaMMeH,
KOFaM JIaMyBIHBIH TapuUXbIMEH, TUIIIH
(YHKIMOHANBIBIK JKOHE KYPBUIBIMIIBIK
GanamanapMen OailaHbIChl JKoHE T.0.
Macerelep KapacThIpblIaibl.
Kbickama wmasmynbl:  Tin  Oimimi
TypaJssl TYCIHIK, JaMybl, KaJbIITACYBHI.
Tin Oinmimingeri e3exTi Mocenenep. Tin
OLTiMIHIH (JIMHTBHCTHKAHBIH)
cajajapbl: JIEKCUKOJOTHs, (OHETHKa,
rpammatuka  (MopdoJorust  KoHe
cuntakcuc). Tin  Oimimin  3eprreyri
FaJpIMJIap.

Ilesib 00y4yeHus1: OCHOBHAS LiEIb Kypca
"Uctopus SI3BIKO3HAHUS" -
MIO3HAKOMHTH CTYJICHTOB C OCHOBAMH
HaYKH 0 si3bIKe. B 9TOM Kypce, KoTopbIi

Kyrinerin notmxesiep: Ocel 1oH
ApKBUIBI TLJT ABIOBICTAPBIH 3EPTTEIL,
dnic-TacinaepiH MeHrepy.

O:xkuaemMble pe3yJibTaThl: U3yUCHUE
3BYKOB $I3bIKa 1 OBJIaJICHUE METOJAMH U
NPUEMaMU 110 JTAHHON MCLUILINHE. .
Expected results: learning the sounds
of the language and mastering the
methods and techniques in this
discipline..

- Tin - apawmsar
KOFaMblH/Ia FaHa eMip
CYpeTiH, aaaMaapablH
0ip-OipiMeH  KaTbIHAC
JKacallTbIH KypaJibl.

- S3bIK-cpencTBO
OOIIeHMs JIFOJICH APYT C
Jpyrom, JKUBYILEE
TOJIBKO B YEJIOBEYECCKOM
ob1ecTse.

- Language is a means
of communication
between people with
each other, living only
in human society.

®.r.K., ara OKBITYULIbI
Hypineibaes H

K.¢.1., crT.
npernoaBaTesb
Hypneibaes H

Ph.D., senior lecturer
Nurlybaev N.




SIBJISICTCS IEPBBIM BBEJICHHEM B HAyKy O
S3bIKE, PACCMATPHBAIOTCS  BOIPOCHI
TEOPHH  s3bIKA, B YaCTHOCTH, O
BHYTPCHHEH CTPYKTYpe s3blKa H €ro
B3aHMOCBS3H c MBILIICHACM,
o0ImecTBoM,  HCTOpHEH  pa3BUTHA
oOmecTBa,  (QyHKIMOHANbHBIMH U
CTPYKTYPHBIMH aJbTepPHATHBAMH SI3bIKA
U 1p.
Kparkoe
pa3BuTHE,
SI3BIKO3HAHMSI.

AKTyanbHblE MPOOJIEMBI SI3bIKO3HAHHMS.
O0s1acTH JIMHIBUCTUKU (JIMHIBUCTHUKH):
JIEKCUKONIOrHs, (OHEeTHKa, rpaMMaTHKa
(MopdonoTHS W CHHTAKCHC).YUeHbIe-
HCCIIeIOBATENN JIHHIBUCTHKH.
Learning objective: The main goal of
the course "History of Linguistics" is to
introduce students to the basics of the
science of language. This course, which
is the first introduction to the science of
language, deals with the theory of
language, in particular, the internal
structure of the language and its
relationship with thinking, society, the
history of the development of society,
functional and structural alternatives to
language, etc.

cojiep:KaHMe:  IIOHSTHE,
(dopmupoBanue

Summary:  concept, development,
formation of linguistics.  Actual
problems of linguistics. Areas of
linguistics  (linguistics):  lexicology,

phonetics, grammar (morphology and
syntax). Researchers of linguistics.

SZhA
3313
MPC
3313
MPWD
3313

Ce3aiknen
KYMBIC
anicremeci
Metonuka paboThl
€O cIoBapeM
Methodology for
working with a
dictionary

Kaszak
TIIH
Moposor
HSCHI
JKOHE OHBI
OKBITY
amicremec
i
Mopdoino
rust
Ka3axCKOT
0 s3bIKa U
METOIUKA
ero
npernojas
aHus

Kazak
TUTHIY
Tapuxu
rpaMMaTHKa
ChI
Hcropuueck
ast
rpaMMariKa
Ka3aXCKOTo
S3BIKA
Historical
grammar of
the Kazakh
language

OxpITynbiH  MakcaTbl:  Ce3fiKneH
JKYMBIC MOTIHII - 3€pTTey HBICaHBI.
Kasak Tin OiniMiHge CO3IKIEH KYMBIC
— eke cana. Kasak TilmiHIH ce3xacam
Kyheci EKIIeJIIL, TOJIBIFBITT
KaJIBINTACKaH, )Kyieml KyObUIbIC.
Kpickama  ma3mMyHBbI: CesnikiieH
JKYMBIC ~ TiJ OLTIMIHIH JXEKe caJlachl
peTiHAe TaHBUIYbl — OHBIH ©3iHJIK
3epTTCY HBICAHBIHBIH 00Nybl. BypbiH
ce3xkacaM canachl  MOP(OJIOTUSHBIH
KypaMblHIa CO3 TaOblHAa KaTBICTBI
TaHplIb Kenmi. Kasak Tin Oimiminge
ce3KacaM — jKeKe caa.

Leab o0ydenusi: pabota co cioBapem
TEKCT-00BEKT HCCIIeIOBAHMS. B

Kyrinerin noTtmxkenep: Kazak timi
MOHIHIH 0apJiblK Tanmay TYpJIEpiH
MEHTepy.

OxnaaemMble pe3yJbTAaThl: OCBOCHHE
BCEX BHIOB  aHauW3a  IpeaMeTa
Ka3aXCKUH SA3bIK.

Expected results: mastering all types
of analysis of the subject of the Kazakh
language.

-Ka3aK TUTHIH
(hOHETHKATIBIK,
JIEKCUKATIBIK,
MOP(OIOTUSIIBIK,
CO3XKACAMABIK
CHHTaKCHUCTIK
KYPBUIBIMBI MeEH
TEOPVSUIBIK  Ma3MYHBIH
TepeH MEHrepyi;

- T1iy0OOKOe BianeHHe
(hoHeTHUECKOI,
JICKCUYECKOM,
MOP(OITOTHUECKOH,
CII0BOOOPA30BaTEIbHON
u CHHTAKCUYECKOU
CTPYKTypOH# )it

KOHC

®.r.K., ara OKBITYLIBI
Illan6aeBa A
K.¢..H,
npernoaBaTesb
IllanGaeBa A
Ph.D., senior lecturer
Shalbayeva A

CTapLIMi




21.2

SDJ
3313
nprcC
3313
WoWD
3313

Ce3xacaMHBIH
JIaMy XKOJ1iapbl
[IyTu pa3BuTust
CII0BOOOpa3oBaHUs
Ways of word
formation
development

Morpholo Ka3axCKOM SI3BIKO3HaHWU paboTa co TEOPETUIECKUM
gy of the CIIOBAPEM — 3TO OTAENbHAs 00JIacTh. COiepIKaHHEM
Kazakh CnoBooGpazoBareibHast cucrema Ka3aXxCKOro SI3bIKa;
language Ka3aXCKOT0 SI3bIKa-CHCTEMHOE SIBJICHUE. - deep knowledge of
and Kparkoe conmep:xkanme: pabota co phonetic, lexical,
methods clloBapeM JIOJDKHA ObITh IpH3HAHA morphological,
of its OTIEIBbHOH 00JacThIO  A3BIKO3HAHMUS- derivational and
teaching HAIM4YAEM Yy HEro COOCTBEHHOTO syntactic structure and
00BeKTa HCCIEIOBAHMS. Panee theoretical content of
cJI0B0OOpa3oBaTeNnbHast oTpacib the Kazakh language;
NpHU3HAaBaJlach B COCTaBe MOP(HOIOrUu
O OTHOIICHHIO K Kiaccy cJoB. B
Ka3aXxCKOM SI3BIKO3HAHUH
CIIOBOOOPA30BaHUE-3TO OTZeIIbHAs
00J1acTh.
Learning objective: work with the
dictionary text-object of study. In
Kazakh linguistics, working with a
dictionary is a separate area. The word-
formation system of the Kazakh
language is a systemic phenomenon.
Summary: work with a dictionary
should be recognized as a separate area
of linguistics - the presence of its own
object of study. Previously, the word-
formation branch was recognized as
part of morphology in relation to the
class of words. In Kazakh linguistics,
word formation is a separate area.
Mopodono | Kazak-oppic | OkbITyabIH Makcatbl: Kazak tininin | Kyrijgerin HaTmwxkenep: Kazax tini -aFBIM/IaFbl onebu | @.r.k., Anunosa I
rus TINACPIHIH ce3kacaM JKyieci jKeke MoH peTiHAe | MOHiHIH OapibIK Tajnmay Typliepin npouectin xai-kyiinen | K.¢.H. Axguosa I
MPAaKTUKy | CalbICTRIPM | OKBITBUIABL. «Kaszipri Kkaszak TUTIHIH | MEHrepy. skaHa mamimertep Oepy | K.F.N. Adilova Sh
MBI bl cezxacam Ky#eci» arthl | OKupaemple pe3yJbTaThl: OCBOCHUEC JKOHE KaJIbINTaCThIPYBhI;
IpakTHKy | rpaMMaTHKa | MOHOTrpadHsSHBI KOJIAHBUIIBL. BCEX BHIIOB aHAIM3a IpeaMeTa - NpemoCTaBICHHE U
M ChI Kpickama masmyHbl: Ka3zak Tili MeH | Ka3aXCKHUil s3bIK. (bopMHpOBaHHE HOBBIX
Mop¢oror | CpaBHutens | onebueri MamannmapsiH JHaibiHaaiTeiH | Expected results: mastering all types JTAaHHBIX U3 COCTOSIHUS
uH Hast JKOFapel  OKy OpbIHZapeiHBIH 0Ky | of analysis of the subject of the Kazakh | Tekymiero
Morpholo | rpammaruka | jkocmapblHa Kas3ak TuUTiHIH ce3xacaMm | language. JIUTEPaTypPHOTO
gy Ka3axCKOro | jKyieci )keKe IoH PETiHAE OKbITHUIAIBL. npouecca;
Workshop | u pycckoro | Heab 00yuyeHHUs: H3ydeHa - provision and
SI3BIKOB CII0BOOOpazoBaTeNbHas cucremMa formation of new data
Comparativ | ka3axCKoro s3bIka KakK OTJEIBbHBIN from the state of the
e grammar | mpeaMer. Beua HCIIONIb30BaHA current literary process;
of the | moHorpadus» ci0OBOOOpa3oBaTebHAS
Kazakh and | cucrtema COBpPEeMEHHOTO Ka3axCKOro
Russian A3bIKa".
languages Kpartkoe copep:kanne: B y4eOHBIX
IIaHax BY30B, TOTOBSILIMX
CIICLMAINCTOB Ka3aXxCKOTO s3bIKa H
JMTEPaTyphl,  CI0BOOOpa3OBaTENIbHAS
cucremMa Ka3aXxCKOro SI3bIKa




NPENOAAeTCs KaK OTCIBHbIN MpeIMeT.
Learning  objective: the word-
formation system of the Kazakh
language was studied as a separate
subject. The monograph "The word-
formation system of the modern
Kazakh language" was used.

Brief content: in the curricula of
universities that train specialists of the
Kazakh language and literature, the
word-formation system of the Kazakh
language is taught as a separate subject

2-Tpaexkropus: JKypHanuctuka 15 kpenur (450 carar) JKypHanucTuka KpeauT

oB (450 yacoB) Journalism 15 credits (450 hours)

22.1

Me3310

MeauacayaTTbIK
MeaunaaBToMooun
b

Media car

5

Crunmctu
Ka
Crunuctu
Ka
Stylistics

Kammer  Tia
Oimimi
OGiiee
S3BIKO3HAHU
e

General
linguistics

OKBITYIbIH MAaKCAThI:
MenunacayaTTbUIbIK, HAKTBIPAK aWTCaK

MeIUaJIbIK HKOHE aKIapaTThIK
cayaTTbLIbIK, Kasipri yaKbITTa
TPEHATErl IIOHHEH C€H KaXeTTi, CH
©3CKTI TOHre aHaNbIN OTHIP. by moH
Me1MacayaTThIK KOHE JKaJFaH
aKmapaTieH — KYpecyliH  JKOJIapblH
KepceTesi.

Ksbickama Ma3MyHbI:
MenuacayaTTbIK jKOHE aKIapaTThIK
TUr'MEHa, MeJuacayaTThIK JKOHE
MaJCHUET  apajblK KOMMYHHUKAaLU,
CBHIHU olnay bl KaJIBIITACBIPY
JIaF IbLIIAPbIH KapacThIpaibl. Henp
o0ydeHHsi:  MEJUarpaMoOTHOCTb,  a
HMMEHHO MEAUarpaMOTHOCTh u
nHpOpPMAIMOHHAas  TPaMOTHOCTb, B
HACToslllee  BpeMsl U3  TPEHIOBOU
JUCLMILIUHBI CTaHOBUTCS camoi

HEOOXOIMMOM, caMOll aKTyalbHOH. DTa
JMCLHUIUINHA  TIOKa3bIBACT  CHOCOOBI
OOoppOBI C  MEIMarpaMOTHOCTBIO U
ne3uHpopmanuei.

Kpatkoe coneprkanue: paccMaTpuBaeT
HaBbIKM MenuarpaMOoTHON U
UHOOPMAIMOHHON TMTHUEHBI,
MeMarpaMOTHOI ¥ MEXITMYHOCTHOIT
KOMMYHHKaIUH, GOpMHUPOBaHUSI
KPUTHYECKOTO MBIIILICHHS.

The purpose of the training: media
literacy, namely media literacy and
information literacy, is currently
becoming the most necessary and most
relevant of the trending discipline. This
discipline shows ways to combat media
literacy and disinformation.

Kyrinerin HOTHIKeJIep:
CTyneHTTepHiH  TIMOIK  Oif-epiciH
KeHe#Ty.JIeKCHKO-rpaMMaTHKAJIBIK  CO3
KypamJapbl ~ MEH  MaTepHaJlIapblH
Kydem  JKOHe  cayaTThl  Typae
naiinanany Oimy.

O:xupaemble pe3yJbTaThI:
pacIIMpeHne S3bIKOBOIO  MBILIICHUS
CTYJCHTOB.Y MEHHE CHCTEMATHYCCKU H
IPaMOTHO ~ HCIIOJBb30BaTh  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHE CJIOBOCOYCTAHUS |
Martepuarbl.

Expected results: expansion of
students' linguistic thinking. Ability to
systematically and competently use
Lexico-grammatical ~ phrases  and
materials.

- Tin Oapnpik amam3ar
KOFaMbIHA OPTaK Kypa
OoJrraHBIKTaH,
JIMHTBUCTUKAHBIH
HETI3ri KaFuIaiapbl MCH
FBUIBIMA
TYXKBIPBIMIAPHI za
Oopine oprak 0oyl
3aHIbI KYOBUIBIC.

- IlockombKy  sI3BIK
SIBIISICTCS 00ImuM
HHCTPYMEHTOM IS
BCEr0  YEJIOBEYECKOIO
o01ecTBa, 3aKOHHO,
4TO OCHOBHBIE
OPUHIMIBL ¥ Hay4YHbIS
OTKPBITHSI JTMHTBUCTHKA
TaKxKe SABJISIOTCS
00IIMMH JUTS BCEX.

- Since language is a
common tool for all
human society, it is
legitimate that the basic
principles and scientific
discoveries of
linguistics are  also
common to all

@.F.K, ara OKbITYLIbI
xymanynnaeBa r
MAarucTp, ara OKBITYIIIBI
Manxkeesa /[

K.¢.H., crapmmii
MperoiaBaTelib
xymanynnaesa I'.
MarucTp,cTapiui
MperoJaBaTeb
Mankeesa J]

Ph.D., senior lecturer
Dzhumadullayeva
G.Master, senior
lecturer Mankeeva D




Summary: examines the skills of media
literacy and information hygiene, media
literacy and interpersonal
communication, and the formation of
critical thinking.
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KZhT331
0

Kazak xa3ybIHBIH
Tapuxel Mcropus
Ka3axCKOHi
MTICBMEHHOCTH
The history of
Kazakh writing

Kepxem
oneduer
CTHUJIUCTH
KacCkl
Crunuctu
Ka
XYI0XKECT
BEHHOI
JUTEPATyp
bl
Stylistics
of fiction

OpxoH
Ennceit

KazyJaapsl
OpxoHckue
CHHCEHCKUE

HaJIHCH
Orkhon
Yenisei

inscriptions

OKBITYIIH  MAaKCaThI:
TEOPHSIIBIK Herizaepi, ’Ka3yIbIH
MaHpI3bl MEH  KBI3METi, JKa3yJbIH
JKaINbl  JaMy TapuXbl MEH Ka3ak
JKa3ybIHBIH TapHXbl, jKa3y MEH Oilay
MaceleIepiH MEHIepei. Keickama
MasMyHbl:  Kaszax sxasy TanOanapbl
JKYWECIHIH TapHXbl, YITTBIK KE3EHIe
JIEHIHTI Ka3ak xka3ybl, apad rpadukacel
MEH JIaThlH  rpaduKachlHa KOy
TapuXBl, JIaThIH rpaduKaceiHa
OaliTaHBICTBl  TiKipTanacrap,  OpbIC
rpauKachlHa  HETI3JENTeH  oNinou
JKOHE OHBIH KaHIIBUIBIKTAPBI
KapacThIPbLIAIbI. Hean
00y4eHust: OBJIaJICHHE
TCOPETUYCCKUMHU OCHOBaMH IIMCbMa,
3HAUeHHMEeM U  (QyHKIMEH IHchMa,
obuieil ucropueil pa3BUTHS HHUCbMA M
UcTOpHEH Ka3axCKOro GSYER
npobieMaMd [HCbMa ¥ MBILIICHUSL.
Kparkoe COJiepKaHHue:
paccMaTpuBarOTCa HUCTOPUSA CUCTEMbBI
Ka3axXCKux IMMCbMECHHBIX 3HAKOB,
UCTOPUs Ka3axCKOro InmucbMa a0
HAI[MOHAIHOTO  MEPUO/a,  HCTOPHS
nepexona Ha apabckyro rpaduky u
JaTHHCKYI0  rpaduKy,  JHUCKYCCHH,
CBSI3aHHBIC C JIATUHCKOH TpaduKoii,
andaBuT HA OCHOBE PYCCKOM rpaduku 1
€ro NPOTUBOPEUUSI. The
purpose of the training: mastering the
theoretical foundations of writing, the
meaning and function of writing, the
general history of the development of
writing and the history of Kazakh
writing, problems of writing and
thinking. Summary: the history of the
Kazakh written signs system, the
history of Kazakh writing before the
national period, the history of the
transition to Arabic and Latin graphics,
discussions related to Latin graphics,
the alphabet based on Russian graphics
and its contradictions are considered.

KazybIHbIH

Kyrijerin marmwkenep: Kazax tini
MIOHIHIH OapJbIK Tajmay TypJepiH
MEHTepy.

O:kuaeMble pe3yJbTaThl: OCBOCHHE
BCEX BHIIOB aHAIM3a peMeTa
Ka3aXCKHUH SA3BIK.

Expected results: mastering all types
of analysis of the subject of the Kazakh
language.

-OKBITY IbIH KaHa
TEXHOJIOTHSCHIH  JKETIK
MEHIepTY JKOHE OHBI
JKYMBIC GapbIChIHA
OHTAaMIIBI naigaiana
Oinyi;

- OBJAJICHUE HOBOH
TEXHOJIOTHEH 00y4YeHHs
U yMEHHE ONTUMAJIBHO
UCIIOJIB30BaTh €€ B
pabore;

- mastery of new
learning technology and
the ability to optimally
use it in work;

®.FK, ara OKbITYLIbI
xymanynnaeBa r
MAarucTp, ara OKBITYIIIBI
Manxkeesa /[

K.¢.1., crapmmii
IIpernoiaBarTeib
Jxymanynnaesa I'.
MAarucTp,crapIini
MperogaBaTeb
Manxkeesa /|

Ph.D., senior lecturer
Dzhumadullayeva
G.Master, senior
lecturer Mankeeva D

23.1

TM3311

Tesedkpan

Kazak

JKamsr

TiI

OxpiTynbiH  MakcaTbl: BAK  Timmi

Kyrinerin HOTHKeJIep:

agamMsar

D.r.K. , ara OKBITYHIbI




MIeHHeTi XaHJBIFbI Oimimi TapalyblHa, XalbIKTBIH CayaTThUIBIFBIH | CTYOeHTTEpAiH  TUINIK  OW-epiciH | KoraMmblHAa FaHa ewmip | Illanbaea A
TenesxpanHas noyipinge | OoOmee apTTBIpy/la MaHBI3ZBI PON aTKapaubl. | KeHeWTy.JlekcHKo-rpaMMaTHKaibIK ce3 | cyperiH, axamaapiasiH | K.d..H, crapuuit
KyJIBTYypa ri onebuer | s3piko3HaHM | Tinre KYPMETIICH Kapayabl | Kypamaapsl  MeH  MaTepHajjapelH | Oip-OipiMeH  KaTklHAac | IpenojaBaTellb
Television culture Jlutepatry | e KaJIBIITaCThIPYy OolibIHIIa Ken | xyieni JKIHE cayaTThl Typle | *acalTbIH KypaJbl. [[lanGaeBa A
pa General JKYMBICTap Kacaiblll )KaTKaHbIMEH i | maiinanany Oimy. - S3pik-cpenctBo | Ph.D., senior lecturer
Kazaxckor | linguistics KYHre ra 3errepiae Kareinep kem, ain | Q:kumaemble pe3yJabTaThl: | obuieHus aronei apyr ¢ | Shalbayeva A
0 XaHCTBa TeJIeAUIAp OSKPaHbIHAH YITN €N | paclIMpeHHe S3bIKOBOTO  MBIIUICHUS | JIPYTroM, JKUBYILEE
Literature alTapibIKTaii eMec Cce3lIepli eTyre | CTyICHTOB.YMEHHE CHCTEMATHUECKH M | TOJBKO B YEIOBEYECKOM
of the Oomazpl. Kpickama | rpaMoTHO  ucmons3oBaTh  JIekcuwko- | oOmiecTse.
Kazakh ma3myHbl: JKacrapablH Tenexmmapra | rpaMMaTHUecKHMe cloBocoderaHus u | - Language is a means
Khanate JiereH BIHTACbIH, JKacTapblH | MaTepHabl. of communication
Teneauaapabl  «mip» TyTyslH ckcepe | Expected results:  expansion of | between people with
otsipein, BAK Tinre Gaiibimnen kapayst | students' linguistic thinking. Ability to | each other, living only
KepeK. Lenb o0yuyenus: CMU | systematically and competently use | in human society.
UTpaioT BaKHYIO pouib B | Lexico-grammatical =~ phrases  and
pacrpocTpaHeHHH $3bIKa, TOBBIIICHUH | materials.
rpaMOTHOCTH HaceneHus. HecMoTpsi Ha
TO, YTO BeJeTcs Ooibmnas padora II0
(hopmMupoBaHUIO YBaXHUTEIHHOTO
OTHOILCHUS K SI3bIKY, BCE XK€ B ra-3eTax
MHOTO OIIMOOK, a C IKpaHa TeJIeBU30pa
MOJKHO CHelaTh HE CTOJb 3HaYMMbIe
cioBa, Kak oOpasmnoBele. Kpatkoe
CoZlep)KaHUe:  MOOWIPSAS  DHTY3Ma3M
MOJIOZCXKH K TEJICBHICHUIO, «IIBIP»
Mojomexu K  rteneBuaenuto, CMU
JIOJDKHBI CEPbE3HO OTHOCHTBCS K S3BIKY.
The purpose of the training: The media
play an important role in the
dissemination ~ of the language,
improving the literacy of the
population. Despite the fact that a lot of
work is being done to form a respectful
attitude towards language, there are still
many mistakes in newspapers, and from
the TV screen you can make words that
are not as significant as exemplary
ones. Summary: encouraging the
enthusiasm of young people for
television, the "pyr" of young people
for television, the media should take
language seriously.
23.2 | KZhT331 | Kammurpadus Bopanasix | Opxon OxkpITyabpin MakcaTbl: Kammrpadus | Kyrinerin vormkenep: Kazax timi - Tin Gapnelk amamsar | D.F.Kk, ara OKBITYIIBI
1 JKOHE Kazy noyipinae | Enuceit TapuXbl Kapil XoHE a3y Kypajaapbl, | MOHIHIH OapibIK Taugay TypJepiH KOoFaMmbIHa oprtak Kypan | JDxymanyiaeBa r
TEXHHUKAChI ri Kazynapsl CTHUJINCTUKA oHepi JAMYBI | MEHrepy. OoJIFaHIBIKTaH, MarucTp, ara OKBITYIIIBI
Kannurpadus n onedueri OpxoH TapUXbIMEH  THIFbI3  OainmaHbICTHL. | O:KHAaeMble pe3yJIbTATbI: OCBOCHHE JIMHI'BUCTUKAHbIH Manxkeesa /|
TEXHHUKA TUChMa Jlutepary | xa3celickue | Kammurpadus okyra Kojdaiinbl FaHa | BCeX BHIOB aHAIM3a peaMeTa Herisri karuaanaps! MeH | K.d.H., crapumii
Calligraphy and pa HaJIMUCH emec, COHBIMEH | Ka3aXCKHH S3BIK. FBUIBIMU MpernogaBaTeb
writing techniques nepuoaa Orkhon Karap XaTKa rpapukansik | Expected results: mastering all types | TyXbIppIMaapsl nma | Jbxymanymnaesa I
Bomanun Zhazsey SMOIMOHANABI-0eliHemi  y¥biM ~ Oepy | of analysis of the subject of the Kazakh | Gopine oprak  Gomysl | MarucTp,cTapuIaid
Literature | inscriptions | MakcaTbIH ke3neii. | language. 3aH/IbI KYOBUIBIC. [IpenoJaBaTellb




of the Kbickama masmynbl:  Kammmrpadus - Tockomeky  si3pik | MankeeBa /]
bodanid CTHJI KAIIBIKTaH OKyFa MYMKIHJIIK SIBJISIETCS obmum | Ph.D., senior lecturer
era OepeTiH TaHOaIaPBIHBIH aHBIK HHCTPYMEHTOM st | Dzhumadullayeva
OonybIHa, Bcero  uenoBeueckoro | G.Master, senior
IIAMIIAaH Xa3bUIaThIH KYPCUBKE HEMece o01ecTBa, 3aKoHHO, | lecturer Mankeeva D
OKyFa KHbIH, OIpaKk CoHAI ©pHEKKe 4TO OCHOBHBIE
Oeitim 0obIn [PUHIMIIEI U Hay4YHBIE
Keneni. Ilens OTKPBITUSL JIMHI'BUCTHKU
oOy4yeHHs:  HCTOpUS  Kayumrpaduu TaKxKe SIBIISTIOTCSE
pa3BuTHE IIPU(TOBBIX M MTHCHMEHHBIX o0LIMMH ISt BCEX.
CPEJICTB, CTHIIMCTUYECKOTO HCKYCCTBA - Since language is a
¢ ucropueit. Kammurpadus He TOIBKO common tool for all
[TOJXOMT JUIsl YTEHUS, HO U human society, it is
psLI TIpeciienyeT Lesb NPUIATh MUChMY legitimate that the basic
rpaduyeckoe 3MOIHOHAIBHO-00pa3Hoe principles and scientific
TIOHSITHE. discoveries of
Pesrome: CTHIIb Kajmurpaduu linguistics are  also
MO3BOJISICT YETKO BHICTH CHMBOJIBI, common to all
KOTOpBIE MO3BOJISIFOT YHUTATH
YJIJICHHO,0BICTPO IHILETCSI KYPCHUBOM
WM MIMECT TCHICHIUIO K TPYAHOMY IS
YTEHUs, HO MOJAHOMY BBIPaXXEHHUIO.
HPUXOMAUT. The
purpose of the training: the history of
calligraphy, the development of
typeface and writing tools, stylistic art
with history. Calligraphy is not only
suitable for reading, but the
series also aims to give writing a
graphic, emotional and figurative
concept.
Summary: The calligraphy style allows
you to clearly see the characters that
allow you to read remotely, is quickly
written in italics or tends to be difficult
to read, but fashionable expression.
comes.
24.1 | ZhSM Kypuanuctin Kazax Kazax OxkpITyablH  MakcaTbl: byn  non | Kyrijgerin HaTuikenep: Ocbl oH - Tin - apamsar | d.F.K, ara OKBITYLIBI
3312 ceiijiey MyIeHHeTi TiNiH TUTIHIH aybI3lia Cosiey Mo/IeHneTI MeH JIbIObIC | apKbUIBI TiM ABIOBICTAPBIH 3EPTTelL, KoraMbiHzia faHa ewmip | Jxymanymnaesa r
Kynerypa peun MopGoJIor | Tapuxu TUTIHIH  Tikesnel  0allTaHBICTBUIBIFBIH, | OMIIC-TOCUIAEPIH MEHTepYy. CYpeTiH, amamIapAblH | MarucTp, ara OKBITYIIBI
KYpHAIHCTA HSICHI rpaMMaTiKa | co3 KOJJaHy MoJeHHeTI MeH kasy | OKuaaeMble pe3yJbTaThl: H3YUCHHUE 6ip-Oipimen  kaTeiHac | MankeeBa J|
The culture of a JKOHE OHBI | CBI MOJCHHUETIHIN OaliTaHbICEl MEH OFaH | 3BYKOB SI3BIKa M OBJAJICHHE METOJaMU U | >KacaiThIH Kypajibl. K.¢.1., crapmmii
journalist's speech OKBITY Vcropuyeck | KOMbLIATBIH TajanTapsl, TiI | TIpHeMaMy IO AaHHOH AUCIMILIMHE. . - SI3BIK-CPE/ICTBO | HpEroiaBaTeNb
onicremec | as Ta3albIFbl, CO3 JKATHIKTHIFEL, 31e0u Tin | Expected results: learning the sounds obuenust moxeit apyr ¢ | bxymanymiaesa I
i rpamMmaruka | nopmanaps, Keplekama wmasmynbl: | of the language and mastering the JIpyroM, JKUBYIIEE | MarucTp,CTapLIui
Mopdono | kKazaxckoro | ces maiiri, ces Oaiieirsl, ce3 acepiiri, | methods and techniques in this TOJIBKO B YEJIIOBEUYECKOM | MpETnoJaBaTenb
TSI SI3bIKa VITTBIK ~ MojeHueT skoHe Oacnaces | discipline.. o0recTBe. Masxkeesa /|
kaszaxckor | Historical MaceJesecin KapacThIPBIII, - Language is a means | Ph.D., senior lecturer
os3pIKa W | grammar of | cTyneHTTepal MPaKTUKAIBIK TYPFBIIA of communication | Dzhumadullayeva
metoamuka | the Kazakh | aypeic ceiiney wmonenuerine yperesi. between people with | G.Master, senior
ero language Ilenp oOyuyeHHMs: JTaHHAsl NUCHUILIMHA cach other, living only | lecturer Mankeeva D




TpernogaB paccMaTpuBaeT BOTIPOCHI in human society.
aHus HEIOCPEICTBEHHOIT B3aHMOCBSI3H
Morpholo YCTHOH M 3BYKOBOMH KYJIBTYDBI, CBSI3H H
gy of the TpeboBaHMit K KyJIbType
Kazakh CJIOBOYNOTpEOIeHUsT U KYJIBTYpHI
language HHCbMa, YUCTOTBI A3bIKA,
and CIIOBOCOYETAHHsI, HOPM JINTEPATYPHOTO
methods S3bIKA, KPATKOCTH: TOYHOCTH CIIOB,
of its porarctBa  CIIOB,  CJIOBOCOYCTAHHUS,
teaching HALMOHAIBHOI KyJIbTYpbl M IIPECCHI, a
TaKKe JaeT CTYJCHTAM BO3MOXXHOCTh
HPaBUIBHO TOBOPHTH Ha MPAKTHKE - 5
HE 3Halo, - cKazai OH.
The purpose of the training: this
discipline examines the issues of the
direct relationship between oral and
sound culture, communication and
requirements for the culture of word
usage and writing culture, purity of
language, phrases, norms of literary
language, brevity: accuracy of words,
richness of words, phrases, national
culture and the press, and also gives
students the opportunity to speak
correctly in practice - I do not I know,"
he said.
24.2 | ZhKR JKypnanucrukanbig Bonanneix | Opxon OKbITYAbIH MaKcaThbl: XKypuamucrepain | KyTiaerin HOTHIKEJIEP: | -OKBITYIbIH kaHa | d.F.k., ara OKBITYILIbI
3312 KOFaM/IaFbi poiti noyipinne | Enuceit Oackamap —CcHAKTBI Kocinke OainambicTl | CTymeHTTepHiH  TUILIK  oii-epiciH | TexHonormsicklH okerik | IllanGaea A
Posp ri xKasysaapbl TiNZIepi MEH KOPKEM CO3/ICPiHiH XUBIHTHIFE! | keqeiiTy.JIeKCHKO-TPAMMATHKAIBIK CO3 | MEHrepTy skoHe oHbl | K.db.H, CTapIuui
KYPHAJMCTUKH B onebueri | Opxon Gapomap ~  ceslin THIMAUITIMEH | gypamaapsl  MEH — MaTEpPUAILIAPBIH | JKYMBIC GapbIChiHAa | HPernojaBaTellb
obmecTse Jlutepary | xascefickue | SPONUCACHOM,  AWTATLIHIADBIN ~ HAKTBL | wovponi  sxome  cayaTThl  TypAC | OHTaiimer naiipanana | I[lanbaeBa A
The role of CTHIIIep IKYHeciHIe XalblKKa JKapHsiar o . L .
pa HA/IMTUCH . | maiinanany Gimy. Oimyi; Ph.D., senior lecturer
Journalism in neprosa Orkhon O rpIpaipl. Keicxauta MAIVFHBI: Oxugaembie pe3yJbTaThl: | - oBmagenne HOBO# | Shalbayeva A
society Bonanu Zhazsey Conneikrar MAMARAIKTRIN — ACIIMPEHHE S3BIKOBOIO MBIIIICHHS | TEXHOJIOTHEH OOy4YeHHs
JKypHaJIUCTEp - epexile MyOnunucTukanplk | PACHIMPEHUC  S3LIKOBOTO ¢ CXHOJIOTUEH 00y4e
Literature | inscriptions | crumnixemminikke — GarpiTTanas, — ce3 | CTYICHTOB.YMEHHE CHCTEMATHYECKH M | M YMEHHE ONTHMAIBHO
of the enmieMi MEH MOHEpAi KaTap TyTKaH, | TPAMOTHO  MCHOJb30BaTh  Jlekcuko- | ucronp3oBaTh €€ B
bodanid aKnaparThl XalblKKa Ke30eH KepreHzed | rpaMMaTHYecKHe CIOBOCOYETaHHS U | pabore;
era PKETKISULABTOPJILIK  JKOHE  KOFAMIBIK - | MaTepuaibl. - mastery of new
QNEYMCTTIK  MOCCNCNCp/l  INBMHAMBL TYPAC | Eyxpected results: expansion of | learning technology and

KO3Fail allaThlH MaMaHzap. Henn
o0yueHHsI: y JKYyPHAJIUCTOB,KAK H Y
JIpYTUX, ecTb HAbOp S3BIKOB |
XYJIO)KECTBEHHBIX CJIOB, CBSI3aHHBIX C
npodeccueii, KOTOpbIe Pa3InyaloTCs 110
3¢ eKTHBHOCTH ClIOBa, IyOJUKYS TO,

YTO OHH TOBOPST, HACCICHHIO B
cucreme KOHKPETHBIX CTHJICH.
Kpatkoe  cojgep:kaHHe:  MMEHHO
H0ITOMY cpenu npodeccuit
JKYPHAITUCTBI -

npodeccruoHabl,00Ia1a01me

students' linguistic thinking. Ability to
systematically and competently use
Lexico-grammatical ~ phrases and
materials.

the ability to optimally
use it in work;




YHHUKAJIbHBIM Iy OJIMIUCTHYCCKUM
CTHJICM,  OpPHCHTHPOBAaHHBIMH  Ha
my0OJIMKY, COYCTAIOIIUMU B cebe pasmep
U MaHepy CJIOBA,yMEIOIIHUE BH3YaIbHO
JIOHECTH WHOOPMAILHIO 10 HACCICHUS U
JIOCTOBEPHO 3aTPOHYTh AaBTOPCKHE U
001IIECTBEHHO-COLIMANIBHBIE  BOIPOCHI.
The purpose of the training: journalists,
like others, have a set of languages and
artistic words related to the profession,
which differ in the effectiveness of the
word, publishing what they say to the
public in a system of specific styles.
Summary: that is why, among the
professions, journalists are
professionals with a unique journalistic
style, focused on the public, combining
the size and manner of speech, able to
visually convey information to the
public and reliably address authorial
and socio-social issues.













